


BOLETIN

DE LA
SOCIEDAD CASTELLONENSE DE CVLTVRA

Tomo XXXVII & Enero-Marzo 1961 X Cuaderno [

El Obispado de Castellén

( Secular aspiracién conseguida)

Es posible que el Rey Conquistador no llegara a prever
enteramente las consecuencias de la proteccién por él
dispensada a nuestro pueblo, mejor dicho, lo natural y huma-
no es que no las previera: de aquf que la delimitacién entre
las di6cesis de Segorbe y Tortosa fuera muy pronto, en el
primer siglo mismo de la Reconquista, inadecuada a la
estructura social y econ6émica y hasta a la misma demograffa
de la actual provincia de Castellén. En ello influyeron sin
duda varias causas cuya determinaci6n no tiene lugar opor-
tuno aqui donde sélo importa recoger el hecho de que a
mediados del trescientos Castell6n era cabeza de la Plana,
residencia del gobernador de¢d UUxd y, segiin Pedro el Cere-
monioso, una de las villas mds insignes del reino de Valencia.

Las gentes de entonces, pese a sus errores y a sus lacras
no leves ni escasas ciertamente, reconocfan sin vacilar ni dis-
cutir la primacia de lo espiritual, asf que dadas las arménicas
proporciones de'su rdpido crecimiento no podfa Castell6n
resignarse a verlo reducido mezquinamente alo material y
transitorio con lo que, necesaria consecuencia de la atenci6n
dirigida a 10s valores supremos y permanentes, surge la
aspiracién natural de que para el m4s intenso, libre y ade-
cuado servicio de éstos, se elimine el obstdculo opuesto por
la sujeci6n en lo religioso de las tierras de aquende el Cenia
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a una autoridad asentada fuera de los Iimites del Reino en
territorio regido por leyes seculares y autoridades civiles
distintas de las nuestras. No fue tal aspiraci6én superficial y
pasajera, sino algo que cal6 tan hondo y arraigé con tal
fuerza que, .enmedio de los altibajos y de las mudanzas que
en actividades y opiniones trae el inexorable correr del tiem-
po, se mantuvo inconmovible en la conciencia colectiva.
Algunos hitos del camino largo y fatigoso recorrido para
alcanzar la meta de esa aspiraciébn nos sefialan los docu-
mentos conservados, sobre todo los contenidos en nuestros
Libres de consells que merecen estudio minucioso y atento:
en ellos se reflejan las circunstancias adversas o favorables
a las.que la cordura, el bon seny de la tierra se va plegando
con paciencia inexhausta y calmosa; se aducen razones en
pro y en confra de lo pretendido; se ve ei cuidado atento en
aprovechar todas las coyunturas, todos 10s momentos opor-
tunos. Unas veces se plantea el caso con decisi6én y claridad
como cuando en 1408 se trata de asir la ocasion ofrecida por
el proyecto apuntado en el Concilio de Perpifidn, quizd con
intervencién directa del Papa Luna, de erigir dos nuevas’
sedes, una en Burriana y otra en Morella, sufragdneas ambas
de Tortosa que ascendfa por lo tanto a metropolitana. Fue el
primer intento hasta hoy conocido de resolver el espinoso
negocio, pero que en parte dejaba en pie los inconvenientes
cuya desaparicion se buscaba, ya que subsistfa, aunque ami-
norada, la sujecién de tierras de Valencia a una ciudad de
‘Cataluﬁa y ademds se toleraba la incomodidad de que aquf
estuviesen en poblaciones distintas la cabecera de la di6-
cesis y la de la gobernacion.

Olras_veces, como en 1417, se baja la punterfa, claro que de
momento y a la fuerza, y se procura conseguir que el oficial o
vicario del Obispo en laPlana que residfa en Almazora, lugar
de sefiorio episcopal pase a Castellén com se degués fer se-
gons dret comu de estar lo dif official en la pus insigne vila
del officialat: 10s recursos econémicos de Castell6n que-
-brantado desde mucho tiempo atrds por variadas Y numerosas
calamidades no permitfan arrostrar los crec1dos dispendios
que exigfa'la instalacién de la sede episcopal. Y poco méds o
menos de la misma manera y por semejantes causas hubo
que desaprovechar otra ocasién favorable (1589): se ofe-
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ririen molts gastos en fer la dita catedral y la vila deu
molt. Verdad es gque por estos afios, ademds de estas razo-
nes econdémicas habfa otra de orden general y era el hecho
de que la atencién de las personas de cuenta asf eclesidsticas
como seculares se dirigfa en lo religioso al arduo problema
de la conversi6én de los moriscos que se procuraba sobre la
base de la distribucién de di6cesis existente. Y afin se afiadfa
entonces otro obstdculo poderoso del que una sola vez y de
manera incidental se hace menci6n en un acuerdo del Consejo
(29 junio 1600): la oposicién cerrada de Felipe ll: may lo rey
pasat ha volgut escoltar per ser poca la renda la que restaria
a cada bisbat. Diez afios después, con otro rey quizd mejor
dispuesto y sin duda menos agobiado el erario municipal, se
renuevan las gestiones, precisamente las mejor conocidas
hasta ahora con los argumentos que se presentaron y hasta
con cdlculos de las cantidades necesarias para subvenir al
sostenimiento del persénal eclesidstico e indicaciones acerca
del modo de allegarias. También fue vano entonces el trabajo
as{ que buscando sin duda camino mds fdcil, se acuerda en
1606 suplicar al rey algo muy semejante a lo que ha venido a
ser definitiva solucién del secular problema aunque entonces
de un modo incompleto, pues ni siquiera se acababa con la
sujecion a la sede radicante fuera del Reino: nos fasa merce
de fer la Iglesia major de la presente vila catedral y posari
vicari general. Pero que no era éste el verdadero blanco lo
demuestra un nuevo acuerdo en el que, a pesar de no haberse
conseguido nada en 1606, se decide pedir francamente adu-
ciendo razones juridicas e incluso econ6micas la desmem-
bratio de dit bishat—el de Tortosa—constn‘uhmt la sede
(sic) en la present vila. ‘

El resto del siglo XVII presenci6 verdaderos desastres—y
baste recordar la terrible peste de 1647-48—causa de grandes
quebrantos en nuestras tierras que para colmo de males
inician la centuria siguiente azotadas por la guerra de Suce-
sion. Todo ello obliga a procurar con una tensién empefiada
el resarcimiento de tantos dafios. Aparte de que la preocu-
pacién general del siglo XVIIl mira con preferencia a intereses
de orden material. Y por si esto fuera poco la primera mitad
del siglo XIX pasa entre luchas de todas clases que por entero
acaparan la atencién y el esfuerzo de los espafioles. Con todo
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muestra claramente que no se habfa extinguido un rescoldo
capaz de levantar poderosa llama la acogida que se tuvo para
el Concordato de 1851 en cuyo artfculo 5.°, pdrrafo sexto se
convenia con otros dos el traslado de la Sede segobricense a
Castellén. Pero ese pdrrafo sexto naci6é con mal signo, como
es llano comprender: a su cumplimiento opusieron natural-
mente resistencia empefiada y tenaz las tres ciudades que
iban a perder con él una preeminencia de que estaban en mul-
tisecular posesi6én y ademds en nuestro caso venfa a coincidir
con el esfuerzo de Segorbe el de Tortosa cuya di6cesis que-
daba privada de sus territorios mds pr6speros, mds ganados
en lo espiritual y por lo mismo méds fecundos en vocaciones
sacerdotales; asf{ que por esta parte lo concordado qued6 en
el papel lo cual probablemente a la mayoria de los gober-
nantes que desde enjonces se vinieron sucediendo importaba
menos que la tranquilidad de los pfos beneficiarios de la
desamortizacién o la supresi6n de di6cesis con la consi-
guiente poda en sus mal nutridos presupuesios estatales de
partidas de gastos que eran obligaciones de conciencia.
Tampoco importaba demasiado el asunto a muchos de los
que rigieron los destinos de la ciudad, y la corriente de signo
francamente opuesto a lo religioso que iba creciendo por dfas
parecfa alejar cada vez mds la satisfacciéon de la por tanto
tiempo acariciada esperanza y an amenazaba por ahogarla
del todo. . .

La reacci6én contra las persecuciones primero solapadas,
descaradas luego, por iltimo sangrientas y feroces, a las que
el Movimiento Nacional puso gloriosamente fin hizo renacer

los antiguos deseos mds vigorosos que nunca y, libre yala .

ciudad, muy pronto comienzan los rectores del Municipio
respaldados por lo méds calificado y calificado del vecindario
empefiadas gestiones con las que mds de una vez pareci6 ya
alcanzada la meta, y a las que vino a dar ailin méds calor el
articulo 1X del vigente Concordato de 1953, y por fin Roma que
nunca se precipita y por ello tiene, aiin humanamente, la mds

segura garantia de acierto, dio solucién adecuada y satisfac-

toria para todos al crear Su Santidad el Papa Juan XXIil la

diécesis de Segorbe-Castell6n con doble capitalidad y con la -

consiguiente elevaci6én de nuestra venerada lglesia Mayor a
la dignidad catedralicia atendiendo asf a las necesidades de

e e ety e —
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Existencia de un maiz europeo
anterior al descubrimiento del
Nuevo Mundo

Pon estar el hecho universalmente aceptado no es necesario
hacer una relacién de enciclopedias generales, manuales
de agricultura o tratados de geobotdnica, que establecen el
origen del mafz en América, concretamente la tropical, para
desde allf y ampliando progresivamente su drea vital dentro
del Continente, llegar a constituir algo asi como el cimiento
de una préspera civilizacion que en su fase decadente ye
conocieron los conquistadores espafioles. Luego vino ala
vieja Europa entre otros muchos productos, para que Linneo
lo incluyera en ese cajén de sastre que es la familia de las
gramineas.

Todo esto puede ser verdad, y lo es, sin duda alguna. El
maiz es un producto primordial de aquellos pueblos, y de
cuya existencia en la América precolombina no cabe ni si- -
quiera dudar por cuanto figura en su iconografia, literatura
y tradicién y ello seria un argumento suficiente para admitir
esta filiacion aunque la arqueologla por una parte y las cré-
nicas de la conquista por otra, no nos lo confirmaran. Pero,
sdebemos aceptar este origen en un sentido exclusivista? Tal
vez por inercia nos hayamos limitado a admirirlo as{ sin pa-
rarnos a examinar posibles pruebas en contra, y- colaborando
con esta actitud al afianzamiento de un error cientifico. Otro
mds de los que el pasado nos legé.

Sabido es que, cuando los eruditos de nuestro tiempo tra-
tan de-encontrar afinidades entre las culturas americanas y
las del mundo vne;o, trop\ezan generalmente con la escasez
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Los documentos que hoy publicamos no son exhaustivos.
Abundan extraordinariamente en el Archivo Municipal de
Villarreal, hasta el extremo de poder seguir el estudio de este
producto hasta fechas relativamente recientes, como luego
indicaremos, pero hemos considerado prudente entresacar
s6lo los mds caracterizados.

El que encabeza la serie contiene una compra de pani¢
hecha durante el segundo semestre del afio 1361 o primero de
1362, para darlo per amor de Deu y, seguramente, a los po-
bres durante una época de hambre. El pani¢, que se daes
pues una materia comestible y tal vez, dado el objeto de la
compra, menos costoso que el trigo!. Estas afirmaciones,
que se basan mds en la observaci6n del estilo que domina en
este tipo de escritos que en su contenido, podrian parecer
gratuitas si no se confirmaran luego, por lo que al documento
estudiado sélo le asignamos el valor de la fecha, puesto que
es el mds antiguo en que hemos registrado la presencia del
sustantivo papig.

El documento Il nos demuestra que el producto era objeto
de un cultivo habitual en la localidad puesto que en sus ordi-
naciones de 1372 se fija la cuantfa de la sanci6n a que se hace
acreedor el propietario del ganado que se encuentre en cam-
pos donde haya paja de pani¢ o de dacga, coiniendo, ne rose-
ganf (es decir, royendo) aquella. El hecho de que el ganado
pueda roer esta paja, entrafia que tenga volumen o cuerpo.
Por otra parte debemos llamar la atencién sobre la circunstan-
cia de que la ordenanza aluda a la paja simplemente, apoyada
{Documento !11) por el hecho de que se de un plazo para reco-
gerla, pasado el cual el ganado puede comerla a sus anchas.
Esto entrafia un previo levantamiento de la cosecha propia-
mente dicha, en el mismo campo, como se hace atin hoy dfa
con el mafz, y no en la era, que es el caso de tantos otros
cereales.

1 Despues de entregar este trabajo para su publicacién, hemos podido
comprobar esta hipétesis ea la c/averia n.® 255, de Domingo Martorell, co-
rrespondiente al ejercicio de 1446-1447, folio 2 vuelto, donde se paga
una partida de dacga que se habfa comprado el afio anterior (afio adminis-
trativo se entiende, o sea el 1445-1446) con destino a la botiga del blat o al-
mud{n. El precio fijado es de 26 sous o sueldos por cahiz. En el mismo

folio aparecen compras de trigo efectuadas en la misma fecha, a 38 sueldos

el cahiz.

.
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dacga, siempre juntos como si de distintos aspectos de uno
mismo se tratara. Indudablemente, si el mds desconfiado de
los investigadores los viera en un documento referido ‘a esta
dltima época, seguro que no dudaria en creer que se trataba
del mafz de nuestro tiempo y denominado en lengua verndcula
con estas mismas palabras, sin concepto alguno anejo que,
en la mentalidad popular al menos, enturbie su significado.

Y si en el interin se habia importado un nuevo producto de
allende los mares, ¢no cabe pensar que si no le dieron otro
nombre era.porque se parecfa tanto al suyo, que era el siyo
mismo? Este argumento vale también para el muy dudoso
caso en que la importacion se hubiera efectuado después -del
siglo XVII. ‘

Por lo demds y como ya hemos dicho, encomendamos el
caso a doctores y peritos para que con su més amplia visién
de los hechos emitan'un concluyente dictamen.

Jost M. DONATE

DOCUMENTOS

1
, 1362-1363

Pago por cierta cantidad de péﬁig que compraron los jurados del pasa-

do afio para darlo por amor de Dios.

Archivo Municipal de Villarreal, N.° 206. Claverfa de Iéhan Ca-
vila, 1362-1363, Fol. 7 v.°, .

Item dona et paga a manament dels jurats an Guillamo Forner, los
quals li eren deguts perraho de pani¢ que compraren los jurats del any pa-
sat lo qual pani¢ donaren per amor de Deu, dels 'duals tenie albara debi-
tori lo dit Guillamo Forner. Et auhi carta d’apocha feta per ma d’en Jacme
.(,:afo:nt, notari et escriua del jurats a XXVIII dies del mes d’agost del any .
de la Nativitat de Nostre Senyor mil CCC LXIl,—Doeiits sous.
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v
1423-1424

Acuerdo del Consejo vedando la salida de la villa o término, de toda
clase de granos, cebadas panices y dacges.

A. M. Vill, N.° 8 Manual de Consells, 1412-1413, Fols,9v.°y 10 v.®

Fol.9 v.° <Die dominica XXVIil angusti...»

Fol10 v.° Item lo dit Consell justat acorda dictadie que tots forments
ordis, panices et dacges blanques fosen vedats que ningu non tragues de la
vila n’el terme de aquelia sots pena de LX sous et de perdre la bestia, el blat
dels quals sia la terga part de 1a senyoria, lo terg del acusador et lo ter¢ del
comu de la dita vila a obres de murs et valls. Pero en lo dit estatut no qon-
senti en Ferrer Colomer ni en Bernat Torner, en tant com foca als blats de
les rendes.

v
1423-1424

Capitulo de las Imposiciones que flja lo que debe pagar por cahiz todo
panadero que llevara a moler cebada panig, dacg¢a, mijo o centeno.

A. M, Vill. N‘.° 12. Manual de Consells 1423-1424, Fol. 107 r.%y v.®

Fol.107. Capitols de les imposicions'del vide tavernes, pa de flaques
et civada de hostales del anyM CCCC XX IlIL...

Capitols del blat que molen los fiaques. Primerament...

Fol.107 v.°. Item que tot fiaquer o flaquera que molra ordi, pani¢, dacca,
mill, centeno, per a obs de vendre, pach per cascun exafi¢ tres sous.

v

-.%E » \
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autorizaci6én al baile de otorgar posesiones a censo (nfim, 5)
o la ordenaci6n de la acequia y eleccién de acequiero (n.® 8).

Con el mismo dnimo de contribuir a una sistematizacion
de materiales para la historia de Castell6n con que recogimos
las noticias referentes al reinado de Jaime I, * damos ahora
aqui las que ha sido posible reunir del reinado de Pedro el
Grande (1276-1285). Las abre\viatu’ras empleadas son las
siguienfes: ’

ACA=Archivo de la Corona de Aragén, Barcelona.

AMC=Archivo Municipal de Casiell6n.

MZ. FERRANDO=jesiis E. Martinez Ferrando: Catalogo
de .la documentacién relativa al antiguo Reino de Valencia
contemda en los registros de la Canczllena Real. 1l. Pedro
el Grande.

SZ. ADELL=]José Sdnchez Adell: Catdlogo de pergaminos
del Archivo Municipal de Castellén. Castell6én. Sociedad
Cas!ellonense de Cultura, 1951, '

1276.—Octubre, 18
Valencia.
Orden a los vecinos de Castellén de que paguen a Pedro de Paldu los
réditos de dicho lugar concernientes al Hospital de San Vicente de Valencia.
. ACA Reg. 38, fol. 60 v.
Cit. MZ, FERRANDO doc. 93, pég. 50.

' : . B 2
1276.—Qctubre, 18

Valencia,

Orden a Siménde Bona de no entrometerse en la dlsposlcién referente
a los vecinos de Castellén.
ACA, Reg. 38, fol, 61,
Cit. MZ. FERRANDO, doc. 94.

. 3

1276 (77). -Febrero, 6 ’
Alcira

.Concesién de la Ballfa de Castell6n a Jaime Fiveller.
ACA, Reg 39, fol. 160 v.
Cit, MZ, FERRANDO, doc. 187,

1 SANCHBZ ADELL, JosE: Jalme I Yy Castellén. En esteé BoLeTin. t, XX X111
(1987), pég. 143. -
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1283.—Diciembre, 1

Yalencia.
Pedro 11l concede a la ciudad de Valencia y demds villas del Relno

diferentes capftulos para su buena administracién y gobierno.

AMC, Sec. pergs. y en el «Libre de Privilegiss, fol 127 r-135 r. (en éste dltl-
mo, incompleto). (SZ. ADELL Cat., 18). Existe una copia en papel, del
siglo XVIIL. .

«Aureum Opus», privs. de Pedro , V.

12
1283.~—Diciembre, 1

Valencla.
- . Pedro lil establece que en la ciudad de Valencia sean elegidos por Na-

"vidad cuatro hombres por cada oficio para que tengan consejo sobre sus

oficios.
AMC, Sec. pergs. (SZ. ADELL, Cat., 20).
<Aureum Opuso», privs. de Pedro I, XXIIIL

13

1283 (84).—Enero, §
Barcelona.

Provisién de Pedro lll a la cludad y Reino de Valencia sobre la eleccién

de consejeros.
AMC, Sec. pergs. (SZ. ADELL, Cat., 21).
«Aureum Opus», privs. de Pedro 1, XXVI.

. 14
1283 (84).—Enero, 5
Barcelona.

Provisién de Pedro Il ordenando que las sentenclas criminales’ y la
orden de tormento han de ser dadas por el justicia con el voto y parecer de
cuatro cornsejeros nombrados al efecto. También concede adichos oficiales
facultad para reunirse en «<confraria» o consejo,

AMC, Sec. pergs. (SZ. ADELL, Cat., 21 bis).

15
1283 (84).—Febrero, 7
Barcelona.

Pedro lll concede a la villa de Castellén los mismos privilegios que
posee laciudad de Valencia en orden al nombramiento de justicia, jurados,
escribanos, mustagaf y acequieros. '

AMC, Sec. pergs. (SZ. ADELL, Cat., 24) y en el <Libre de Privilegis»,
“fol. 39 r-40 .

Jost SANCHEZ ADELL
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Con estos medios y con este fin se trata aqui de un punto
muy concreto del proceso consular, el de la pluralidad de
instancias, que, siendo fundamental para la formacién de la
jurisdiccién consular, cuenta con suficiente documentacién
para esbozarlo en forma que no parece grande el riesgo de
errar, a pesar de lo cual hay que dejar la puerta abierta del
todo a complementos -y rectificaciones ya que, como se ha
dicho, se trata de una primera visién.

Al instaurar el Consulado en Valencia par el privilegio de
1 de diciembre de 1283 ! Pedro el Grande omitié por completo
la cuestion de la unidad o pluralidad de instancias. No parece
gue tal omisién fuera deliberada, pues la extensi6én y variedad
de los privilegios que en el «sAureum Opus» llevan esa misma
fecha y las premuras de la situacién polftica que les dio- ori-
gen, autorizan a creer que aquella fue un simple olvido, hijo
de la precipitaci6bn de aquellos dias en que el rey, propicio
con Valencia, concedié cuanto los valencianos le pedian,
s6lo a cambio de su ayuda frente a la poderosa y discola
nobleza aragonesa %. Lo cierto es que debida tal omisi6n a la
causa a que Se debiera, plante6 inmediatamente en el proceso
consular el problema de la posibilidad o no de la apelacién,
como se comprueba leyendo el privilegio de 9 de diciembre
de 1284 3,

-Este simple hecho, de alcance al parecer sélo técnico-
juridico, plantea una seria cuesfi6n histérica: {por qué se pre-
sent$ esta cuestiéon de la posibilidad de la apelaci6n en el
Consulado de Valencia apenas constitilido y no se presenté
- anfes en Barcelona donde el Consulado era mds antiguo?
Adn admitiendo que fuera simple casualidad el hecho de que
se presentase en Valencia por qué no se resolvi6 aqui igual

1 Reproducimos este privilegio ségiin su texto en el «sAureum Opus» en
Nofas sobre el régimen orgénico del Consolat de Ja Mar, en este BoLETIN,
t. XXXV, (1959), pdgs. 180 y sig., Apéndice |.

2 Ver Nofas sobre el régimen orgénico..., 1. Bs de advertir que «céla-
mo currente» afirmamos efi la pdg. 194 pdrrafo filtimo que de las sentencias
constulares «cabfa la apelaci6n ante el Procurador real», cuando lo que de-
bimos y quisimos decir es que «cabfa la apelacién ante el juez delegado
por el Procurador reals. Téngase asf por rectificada la expresién, cuyo al~
cance, ampliado con lo que aquf se dice, no ofrece ninguna duda.

3 Reproducimos también este privilegio segfin su texto en el <Aureum
Opus» en Notas sobre el régimen orgénico..., Apéndice Il. )
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nesa, precisamente por la cuestién del fuero, no estarfa
dispuesto a repetir las liberalidades de su padre renunciando
a un sector, aunque entonces fuera pequeifio, de su jurisdic-
cién. El principio pues de la integridad de la jurisdiccién
real fue el pie forzado que presidi6 la instauracién de la juris-
diccién consular en Valencia. Se trataba de cohonestar el pen-
samiento del rey, fijo en la integridad de lajurisdicci6n real,
" con elpensamiento de los valencianos, fijo en el establecimien-
to de la jurisdiccién consular tal como la gozaban en Barce-
lona. La f6rmula de compromiso fue la del privilegio de 1283;
establecer la jurisdiccién consular con la extensién del de
Barcelona pero sin la exencién ni el cardcter gremial, es decir,
como una parte mds de la jurisdiccién real. Y asi el Consu-
lado valenciano fue siempre un tribunal real y los cénsules
oficiales reales, igual que el Justicia o el Mustacaf y muchos
afios después pudo decir con justeza concepiual el rey Martin
esta frase que a un historiador parecerd exagerada, porque
histéricamente lo es: «Com sia que el Consolat es devallat del
Justiciat de Valencia» '. Esta especffica caracterfstica de
nuestro Consulado es, creemos, su originalidad mds rele-
vante, que con el tiempo habfa de ser fecunda, pues las
reformas trecentistas todas tomarfan como base este cardcter
real del tribunal consular que, después de establecido en
Mallorca en 1343, acabarfa imponiéndose en la misma Barce-
lona en 1347. ' :

No todo sin embargo fueron flores y bienandanzas para
la nueva fé6rmula de Consulado real creado en Valencia en
1283, pues al no ser exento' el Consulado de la jurisdiccién
real comdn, apareci6 en seguida un enorme boquete en la
suya, el de las apelaciones, a las cuales habfa que aplicar el
régimen comfin de la justicia civil en los tribunales reales.
<Donada la sentencia per lo jutge tantost ab escrit o0 menys
de escrit, se pusque apellar aquell confra qui serd donada
aquella sentencia aytambé en criminal com el civil> (Fur I,
Rub. VIII, Lib. VII). Este principio general de procedencia del
recurso de apelaci6n era el sentado en los Furs por Jaime ly
valedero no sélo para la segunda instancia sino incluso para
la tercera, pues eran dos las apelaciones sucesivas admitidas:

1 Fuarrepreducido en el Apéndice III.
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la ciudad acudieran al rey en demanda de solucién obte-
niendo de Alfonso 1V el privilegio dado en Valencia en 28 de
enero de 1332 por el cual se ratificaba el de 1284 y, declarando
firmes las sentencias del Juez de apelaciones del Consulado,
prohibié la apelacion de las mismas. La soluci6n, foralmente
hablando, era atrevida, pero nadie protest6. As{ qued6 cerrada
la autonomia de la jurisdiccién consular. Este estado de
derecho es el que traduce el «Orde judiciari» con una-concreta
referencia a este privilegio ! 1o que ha servido para su cro-
nologia. C
* A pesar deque la doctrina 1ur|dlca era tan clara, despues

de 1532 el Portantveus de Governador en tiempos de Pedro 1V
.8e arrogé en algfin caso el derecho de conocer de apelaciones
de sentencias dictadas por el Consulado, pero estos intentos
fueron cortados de rafz por el rey Ceremonioso con su cono-
cida energfa ® manteniendo en su pleno vigor el sistema de
apelacién finica implantado por su padre en 1332.

. Llegado- el siglo XV, este sistema de apelacién tinica no
parecié deseable y sea por la fuerza del prihcipio foral de la
doble apelacion, sea por el peso de la doctrina procesalista
de la época, en las Cortes de 1403 se plante6 nuevamente la
cuestion de las apelaciones en el Consulado y esta vez se
resolvié definitivamente por fuero con el benepldcito del rey
Martin en el sentido siguiente: si la sentencia de apelacion
era confirmatoria de la proferida por los C6nsules; no cabfa -
nueva apelacién, pero si la sentencia de los Jueces de ape--
lacién del Consulado era <infirmatoria» o <revocatoria» de la
pronunciada por los Coébnsules, cabia una segunda apelaci6n

1 Se halla la referencia a este privilegio en el Orde judiciari cap. 15 de
la edicién de Valls y Taverner en Consolat de Mar, vol. '\l (Elements adi-
cionals) pég. 46. El privilegio fue reproducido por Antonio de Capmany en
‘Memorias histdricas sobre la marina, comercio y artes de la antigua ciu-
dad de Barcelona, vol. 1V, pag. 93, Documento XLV, tomado de Arch. Con-
sulat.” Maris Barchin. Ex Libro membranaceo Privilegior. fol. 6. Dada su
lmportancia lo insertamos en el Apéndice segl’m el texto de Capmany,
Apéndlce I.

2 Apéndice Il. Damos el afio 1363 a pesar de que eJ privilegio estd da-

" tado «anno a Nativitate Domini M. CCC. LX. lill» tenjendo en cuenta que el
dfa es ¢l 28 de diciembre y la costumbre muy generallzada en esta época
de cambiar la numeracxén del afio el dfa 25 de diciembre, lo que puede ob-
‘servarse eri manuales nofariales y otros documentos seriados.
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APENDICES

Alfonso IV prohibe las apelaciones de las sentencias dictadas por el
Juez de Apelaciones del Cousulado.

Valencia 28 de enero de 1332. Publicado por CApmMaANY, Memorias.
Vol. 1V, pédg. 93. Doc. XLV, Arch. Consulat. Maris Barchin,
Bx Libro membranaceo Privilegior., fol. 6, No se halla en ¢l
<Aureum Opuss.

Noverint universi quod coram Nobis Alfonso Deif gratia Rege Arago-
num, Valentiae, Sardiniae, Corsicae ac Comife Barchinonae, fuit exhibitum
sive ostensum quoddam Privilegium Serenissimi Domini Regis Petri, felicis
recordationis, avi nostri, sigillo ejus cereo apendito communitum, cujus
Privilegii tenor dinoscitur esse talis: (Sigue el privilegio de Pedro IIl
de 9 de diciembre 1284) Nobisque pro parte juratorum ac Proborum homi-
num dictae civitalis Valentiae fuerit humiliter supplicatum, ut dictum Privi-
legium laudare et confirmare et alia subscripta de novo concedere ac
superaddere de benignitate regia dignaremur.

Idcirco, supplicatione ipsa admissa, jam dictum Privilegium et omnia
et singula in eo contenta, per Nos et nostros laudamus et confilrmamus, ac
presentis scripti nostri patrocinio communimus, prout in dicto privilegio
melius et plenius continetur. Et voientes etiam in premissis uberius provi-
dere, ut controversiis seu litibus finis debitus celerius et salubrius impo-
natur, presentis statuti nostri edicto perpetuo concedimus, et etiam ordi-
namus: guod sententiae vel pronunciationes quae per cognitorem dictarum
appellationum juxta dictum Privilegium constitutum, et pro tempore cons-
tituendum super ipsis appellationibus vel earum quaestionibus sive causis
prolatae fuerint vel etiam promulgatae, validae maneant atque firmae, nec
ab eis amodo valeat appellari. Nos enim appellationes, si quas a predictis
sententiis vel pronunciationibus cognitoris predicti fierl contingerit seu
emiti, tollinius et cessamus (sic) et tanquam irritas et inanes efectu et virl-
bus vacuamus, easque decernimus admitti aliquallter non debere. Mandan-
tes etc. Dat. Valentiae V Kalendas Februarli anno Domini millessimo tre-
centessimo tricessimo primo.

1

Pedro IV prohibe al Portantveus de Governador que se entrometa en el
conocimienfo de las apelaciones del Consulado.

Lérida 28 de diciembre-de i363.

«Aureum Opus», Petri secundi. Privilegio CVII. Fol, CXXXVI
vuelto. :

Petrus Dei gratia Rex Aragonum, Valentie etc. Dilecto et fidelibus con-
siliariis nostris Garcie de Loriz Militi Gerentivices Gubernatoris Generalis
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Un mapd de la utilizacién del suelo
en la provincia de Castellén

INTRODUCCION

'EL’ presente trabajo estd basado en las publicaciones

estadisticas de la Sociedad Castellonense de Cultura
sobre la economia de la provincia de Castell6n. Una labor
tan concienzuda y minuciosa como:- es la que estdn llevando a

cabo el Sr. Melid y sus colaboradores, 'aldarala luz pablica

el inventario de la riqueza provincial no puede dejar de atraer

" ra-quien, poco o mucho, se sienta interesado por nuestra Geo-

graffa. Iniciado el trabajo como un sencillo intento de expre-
sar cartogrdficamente los datos de las antedichas publica-
ciones, nos parecié6 después que no resultarfa totaimente
fuera de lugar un razonamiento geogrdfico sobre todo ello.
Y asi fue tomando forma lo que qmen leyere podrd ver a con-
tinuaci6n.

El método seguldo como la mayoria de los. cmetodos» no
es inobjetable. Por ello, el presente Mapa de la Utilizaci6n del
Suelo debe ser mirado como provisio_nal,;s decir, como un
primer intento de sintesis para algunos aspectos de nuestra
geografia. A pesar deello, no creemos haber emprendido la

" labor en vano, antes al contrario, esperamos (hemos procu-
‘tado- hacerlo a conciencia) que, del mismo modo que ha
suscnado en quien esto escribe inquietudes totalmente nuevas ‘

en el curso de su realizacion, sea el antecedente de nuevosy

’.mas valiosos frabajos, que contribuyan. al conoclmlento de
laafn no swtematnzada geografla prov1nc1al
Hemos utlllzado como base las 4reas dadas por el sefior

1 Producciones Agropecuarias de la Provincia de Castellén. 1953,









1.—Cultivos.
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evidente, para cualquiera que considere detenidamente cada
grupo de municipios de una misma comarca.

Pinares.—Como puede verse, escasean en la mayorfa de
- la Provincia. Se localizan-en las regiones poco accesibles,
ya sea por su altura (Vietabella, Villahermosa, Castellfort),
lo quebrado del suelo (Zorita, Espaddn, Benifaz4) o por ambas
cosas a la vez. A pesar de ser muchos los municipios que
participan de tfales condiciones, tan s6lo veinte tienen pinar
en mds del 10 ®/, de su término y finicamente diez superan el
19 ¢/,. (Gréfico n.°® 2),

Fredes ’ 68‘9 Torralba : 167
Zorita 46'5 Eslida 15
- Corachar 32'7  Villafranca 18
gu;bla Tornesa g? Palanques 144
ojar ‘
Castell de Cabres 20 g::?evsade Arenoso ::‘?
Castellfort 198
o Ortells 196 Villahermosa 12
Vistabella. 1944 Chodos 117
Campos de Arenoso 193 Alcudia 114
Montanejos 17 Pina de Montalgrao 9‘9

La agrupacién por regiones responde a la fisiograffa, Va
a la cabeza la zona de las muelas o N. O., seguida de Pefiago-
losa. Entre ambas contienen el 75 °/, aproximadamente del
total provincial. Entre el Sur (Mijares, Espaddn, Javalambre)
y la Sierra del Desierto reitnen un 20 °/,, repartiéndose el
resto, en cantidades verdaderamente insignificantes, por las
demds comarcas. :

He aqui algunas cifras, en hectdreas:

Zorita (con Palanques y Ortells) 5.675
Vistabella, Villafranca y Castellfort 5.802
Benifazd (Corachar, Fredes &) 2.645

' - Resto de la regi6n 2.395
: " Total zona de lgs muelas 14.217
‘Pefiagolosa ' ) 4.056

Sur dela Provincia 5.000
Desierto 1.611
Total 8.667

(Total provincial, 26.484 Has.)



'
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Area de las frondosas.—Mucho menor aiin es el drea asig-
nada, de modo algo confuso, a «robledales, encinares y
monte alto». Esta imprecision, y el poco espacio ocupado
(10.600 Has.) no permiten apenas generalizar. Sin embargo,
estimamos 1til el croquis. por dos motivos: el primero, por-
" gue nos permite relacionar su drea con el mapa pluviométrico
advirtiendo asf que s6lo" se dan frondosas: en zona de lluvia
anual superior a los 600.mm., encontrdndose su mdximo en
Ares y Castellfort, entre ios 700 y los 800 mm. Aiin. teniendo
en cuenta lo poco conocida que es la pluviometria ‘de estas
zonas altas de nuestra provincia, el hecho es por si sdélo sig-
nificativo. (Gréfico n.° 3). o

En segundo lugar, se ha completado ‘el croguis con el
correspondiente al drea de cultivo del naranjo, al que nos
referiremos mds adelante. Ello permite trazar una linea de
separaciéon entre ambas dreas, que expresa suficientemente
y con la exactitud que en ello cabe, la divisién de nuestra
. provincia en dos zonas climdticas: la subalpina (o ibérica de
montafia) y la mediterrdnea. ‘

Las frondosas se agrupan en su casi totalidad en la_Zona
de las Muelas (90 °/,) presentando su mdximo absoluto en
Ares (mds del 25 °/,), Villafranca, Castellfort, Forcall, Morella
y Vistabella, por este orden; sumando entre los 6 municipios
mds del 75 °f, del drea total. Los municipios de Pefiagolosa
cuentan con 762 'Has. (7'2 °/,) y el resto se reparte entre otros
pueblos somontanos.. :

A contmuacxén resenamos los termmos de mayor drea
relativa:

Ares.del Maestre .26‘6°/, Villores .69 °/o,
Forcall 252 Vistabella _ 5
LaMata =~ 226 Cortes de Arenoso 4
Castellforl 153 - Ol,ocau delRey 341
Villafranca _ 11 : . ‘
Bojar : 87 Puebvla de Benifasar 28
Cinctorres ' 76 Chodos =~ 29
Portell de Morella ~ 7'3 Vallibona .27

La zona del alcornogque.—Debido muy probablemente a la
existencia de un suelo propicio (en tierras, por lo demds,
muy accidentadas) en la Sierra de: Espaddn, esta comarca
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3.—Naranjo y frondosas.
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La Plana 66 °/, Llanos de Torreblanca, etc. 4 °/,
Cuenca del Palancia 11 Valle del Mijares 2'5
Llanos de Vinaroz - 6'5 Otras comarcas 10

A pesar de que sélo un municipio, St.* Magdalena, aparece

- en la estadfistica como carente de regadio, pueden bien ser

considerados como tales otros 52, en cuyos términos no

alcanza la extensién del drea regada al1°/,. Otros 28 no llegan

al 2°,. Asf pues, s86lo lps 60 restantes merecerdn nuestra

atenci6n. Los 30 de mayor drea (superior al 4 °/°) se agrupan
por regiones como sigue:

-

LA PLANA
Burriana \ 97‘4°/, Almenara - 3 0
Moncéfar 756 Villavieja o 24re
~ Villarreal 70 Bechi 91
Almazora - 87
Nules 545 ¢+ Onda 118
Castellé.n. 55 ~ Vall de Ux6 81
LaLlosa . 45 Benicasim 7
Chilches = 4256 - Ribesalbes 5
CUENCA DEL PALANCIA :
Geldo! 62'5°/,  Viver 889,
Navajas 15 Teresa . 72
Castelnovo 14‘d :
Jérica , 11°9 Benafer 7
Sot de Ferrer 11 Segorbe 7

| LLANOS COSTEROS
Benicarlé 196 °/[, Vinaroz . .93,
Torreblanca 19‘3 - Peiifscola ‘ 62

_ VALLE DEL MIIARES
Campos de Arenoso’ _5‘2 °/s Montanejos 45 °/,

Si pasamos ahora a considerar el cultivo més importante
en regadl'o, el de /os. agrios (croguis n.° 3), notaremos en

1 Como més adelante se dir4, Geldoes un verdadero microtérmino,
el menor de la provincia. Esté casi entero en la huerta y de ahf su elevado
porcentaje. . |
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seguida una notable restriccién del drea y un aumento en la
concentracién. Bllo es debido principalmente al hecho de ser
_este cultivo incompatible con las heladas, las ventoleras
fuertes de poniente, la sequfa y 10s suelos pocos profundos.
Excluidos porian diversas razones el interior, las cordilleras
costeras, Espaddn, y atin una gran parte de la Cuenca del
Palancia y de los Llanos costeros, queda reducido préctica-
mente el cultivo a la Plana (966 °/,): y afin dentro de dicha
comarca se observa la tendencia a la concentracién ya que
de una veintena de municipios, seis solos mdximos produc-
tores refinen el 83‘5 °/, del total provincial; y atin el 70 °/, del
. mismo se concentra en los términos de Villarreal, Burriana,
Castellén y Almazora, es decir, en el corazén econémico y
polftico de la provincia.

De lo dicho se desprende que bien poco nos podré servir
el drea del naranjo para la mayoria del campo de nuestro
estudio, . mucho mds extenso que aquélla. Pero en cambio,
como ya hemos hecho notar al hablar de las frondosas, el
estudio de los I{mites de dispersién de ambos cultivos nos es
de gran utilidad para la delimitacién de las zonas climdticas,
fanto mds cuanto que dicho limite coincide, sin excepcion,
con la cota de los 400 ms. Ifmite de altura que hemos sefa-
lado antes para el cultivo del algarrobo. Pero ya haremos
referencia a ello en la dltima parte de nuestro trabajo.

Poco hay que anadlr respecto al resto de los cultivos de
regadio. Bl arroz se concentra casi fotalmente en la costa
de la Plana y su exigua extensi6én (1.081 Has.), no influye en
nuestro trabajo. Algo parecido ocurre con las plantaciones

de drboles frufales en regadio (1.748 Has.) cuyo 55 °/, se -

~ encuentra en la Cuenca del Palancia, alinedndose otro 27 °/,
alo largo de la costa. En cuanto a los productos tipicos de
las huertas, son demasiado heterogéneos y circunstanciales
para poder ser tomados-en cuenta. :

Nos atendremos pues, en general, a la cuantfa total del
regadfo en cada término, s8in perjuicio de especificar sus
diversas modalidades y cultivos en aquellos casos destaca-
dos en gue su influencia como factor agricola sea notable.
Con ello se ganard en objetividad, evitando al mismo tiempo
el enmarafiamiento de los datos, que fdcilmente podria des-
orientar al lector. ' :
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vieja 55, Villores 5'2, Vallat 47, Torre Endoménech 3 y
Geldo 0'68. Estos y otros pequefios municipios perturban la
normal apreciacién de los porcentajes, no pudiendo jaméds ser
tomados como ejemplo. Convendrd incluirlos en sus vecinos
mayores (Puebla de Arenoso, Forcall, Fanzara para Villa-
nueva, Villores y Vallat respectivamente). O, con razén més
poderosa adn, en aquellos cuyo término les rodea mds o
menos completamente: Villavieja en Nules, Geldo en Segorbe,
Torre Endoménech en Villanueva de Alcolea.

3) La coexistencia, en un mismo término, de dos o més
paisajes, alguna vez totalmente distintos, sobre todo en los
municipios de mayor extensién. Asi Cabanes (Sierra, costay
llano interior), Segorbe (valle y montafia), Benicasim (monte
y llano litoral) etc. Estas anomalfas procuraremos rectificar-
las en lo posible al final de nuestro trabajo, con la ayuda de
otros criterios auxiliares tales como la topograffa, el clima o
diversos fenémenos de Geografia Humana.

* ¥ =%

L4
Partiendo del Cuadro General (Véase Apéndice)de reparto

del suelo, en porcentajes, que hemos confeccionado a base
de los datos referentes a los distintos cultivos, agrupamos
ahora los municipios conforme al siguiente criterio: Conside-
ramos similares a aquellos que coinciden en el cultivo (o culti-
vOS) que constituyan mayoria, entendiendo por «mayorfas an
porcentaje mfnimo de 70. Esta cifra es la que, después de
efectuados ensayos con las de 80 y 60, ha demostrado ser
‘de mayor utilidad para poder definir grupos: en suma, para
facilitar la clasificacién. En cuanto a las minorias, las tendre-
mos en cuenia para las sucesivas subdivisiones.
He aqui las seis agrupaciones, o tipos, fundamentales:
' 1—Términos con mayoria de tierras sin cultivo (47 muni-
cipios)..
2-—Mayorfa conjunta de monte (pastos) y tierra de cereal
(24 municipios).
5-—Predominio de los pastos, asociados a plantaciones de
secano; olivo o algarrobo (20 municipios).
4 -Mayoria de las plantaciones de secano (olivo o al—
garrobo) asociadas al monte (16 mumcnplos)
d—Regadio predominante (9 términos).
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Ssfeis © M B T C V OlAl Fr. T N. R

Via Almenara. 312~ B2 85 0 0- 28 — I8N 34
VIb AlcalddeC.37 — 31 7% 58 122 977 95 60'5 05 2
VIb* Benicasim.41'3 82 515 74 14'6 24 148 2% 415 0~ 7

VIe Benlloch..29'9 05 30'4 24'9 86 22'F 1'6 11'9 693 — 0%
VId Célig...... 44 — 45 9217 16'6 40'6 121 95'6 — —
VId“ Benicarlé. 47 — 54 56 75 93307 21'7 75 1* 196

_ Clave = M(ontes y pastos); B(osques); T(otal de tierra sin cul!i‘vo);

. C(ereales); V(ifiedo); Ol(ivares); Al(garrobo); Fr(utales en secano); T(otal

del secano); N(aranjo); R(egadfo). Los nﬁmeros en cursiva son las cifras
caracterfsticas. "

Faltan en la lista, por no ser necesarios para nuestro obieto, las cifras
de tierra xmproductiva y de los diversos cultivos de regadfo 8 excepcién
del naranjo. - : .

JosE TRULLEN

(Seguira) '

EMPAPUSSATS

' Hi ha molta gent gque no sap
-explicar-se alld que ha fet.
/Ningi sap si porta al pap

raons del propi secret!

+ BEemNAT ArTOLA
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Real de Dresde) y la penetracién y facultad sintetizadora, que
Veldzquez nos ha dejado, de la mirada bondadosa del escultor
Martinez Montafiés !, un hombre que da la impresién de
honradez e inspira confianza, en frase de Justi.

En dltimo lugar estudiamos al bajo pueblo que Velazquez
traté con igual ternura que a los reyes o caballeros. En dicho
epfgrafe inclufmos a un esclavo, Pareja, criado de Veldzquez,
y a los bufones, hombres de placero «<sabandijas» de Palacio,
dispersadores del tedio del sombrfo Alcdzar madrilefio.

El mulato Pareja (Coleccién Radnor), uno de los pocos
discipulos del maesiro sevillano, deja escapar, con el brillo
de sus ojos negros, radiantes, que parecen estar anunciando
al espectador la seguridad y firmeza de su existencia, la leal-
tad hacia el humano duefio que la Providencia le habfa de-
parado. .,

Sédnchez Cantén, refiriéndose a los bufones velazquefios,
afirma que <habrd de reconocerse el temblor emocionado, la
simpatfa compasiva... con que los inmortaliz6» ? y afin mds,
la agudeza con que supo dejar en los ojos gastados de esas’
pobres humanidades las notas peculiares de sus almas.

"Cronolégicamenie parecen los primeros retratados el lla-
mado «Geégrafo» (Museo de Rouen) y el «Calabacillas» de la
. Coleccion Cook. El primero tiene los ojos «pequefios, negros,

penetrantes» pero llenos de una picardia maliciosa; pinfado
hacia 1624-26 quizd represente alguno de los bufones de Pala-
cio, compafiero de «Calabacillas» y de sus amigos. De éste
poseemos una versién, fechada en 1636, existente en el Museo
del Prado ® y, posiblemente, la segunda versién de dicho bu-
fén en el llamado «Calabacillas»—en pie y con un molinillo
de papel en la mano (hacia 1623-29)—de la Coleccién Cook.
Aunque en el retrato de dicha Coleccion se distingan mejor
los ojos que en el del Prado, en el que quedan sumergidos en
una alucinante oscuridad, no por eso deja Veldzquez de ofre-
_cernos la expresién—en este caso la inexpresiéon—y la vacie-
dad de un cerebro elemental. Las negruras en que los ojos del
ejemplar del Prado aparecen, nos dicen, mejor que otra con-

1 Nim. 1.194. Catédlogo del Museo del Prado, 1952, fechado hacia 1636-37.
2 SAncHez CANTON <La espiritualidad de Veldzquezs. . : -
3 N_{xm. 1.205. Catdlogo del Museo del Prado, 1952.
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Saturnini propter remedium anime mee ut ante tribunal
Domini nostri lhesu Christi mercedem merear accipere

15in eterna tabernacula. Amen. Exceptus gquod dono ad

domum Sancti Romani .iii. sorticellas de terras iusta
eiusdem ecclesia, et ad Sancto Stephano .i. sorte de
terra in locum que dicitur Fatoa, et ad seniore femina

ipsa sua hereditate q(uod) de illa comparavi, et sunt

vineas,\\et /ad Chixinole nutrice mea mansione .i. cum
exio et regressio et suo superposito et .i. sorte de terra
ad illa coniliga et pro orto et .i. sorte de vinea in illa
plana, ad Vitale .i. petia de terra in illa plana Monte

20Ma|ore ad Molesto-.i. mansione et era .i. et .i. sorte de

terra ad illo prato, ad Eldesinde tres vites infatuas,
Et est manifestum. Si quis contra contra hanc ista carta
elemosinaria venerit ad inrumpendum non ho valeat
vindicare, sed componat in vinculo ista hec omnia du-
pla ad domum Sancti Saturnini cum omni sua meliora-'
cione. Et in antea ista carta firma permaneat omnique

25 fempore, Facta carta elemosinaria .iii. idus februarii

anno xx°.vi. regnante Radberto rege. Sig}num Sego-
fredo qui isfa carta helemosinaria feci et testes firmare
rogavi. Sigtnum Oriolus. Sigtnum Bunites. Signum
Vivendo. Sig}num Bellus. Sig}num Mire. Sig}num Oli-

~ ba. Sigtnum Christianus. Sig{num Fulientius qui
" sumus et visores et auditores. Vivendus presbiter

qui ista carta elemosinaria scripsit et ss. die et anno
guod supra.

En el recto, una apostilla marginal: Nota. Donacio
feta al monestir de Sent Cerni per Segofredus de algu-
nes terres, cases, casalls, etc. les qualls son en les

" valls de Andorra en apendlclo de les. dites valls en lo

loc appelat Trapa.
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comes ss. Sig}num Belischita comitissa que vocant
Constantia qui ista carta facimus et et firmare rogavi-
mus. Sigtnum Arnaldi de Tost. Sigtnum Richard,
Sigtnum lsanr de Caboez. Sigfnum Poncii. Sigdnum
Bernardi. Seniofredus levita qui ista carta elemosinaria
scripsit sub die et anno prefixo ss. , »

En el recto, una apostilla marginal: Asis mostre com
lo comte Narmengou dona al monestir de Sent Cerniles
viles de Laguna Subirana e Jusana ensemps ab la excle-
sia de Senta Sus[anna] segons mes largament Se confe
en la present carta de donacio. Fa avenir qui la te e pos-
sesor es en lo bescomtat de Castellbo, tela mossen
Alamany Trago, fa avenir de com la te e la posseyex.

23

. 27 de octubre de 1037

Bvacuacién de la igiesia de San Pedro y otras posesiones
: en Ger, ep Cerdafia, hecha por el presbitero Seniofredo.
y sus hijos Oliba y Misde al monasterio de San Satur-
nino y a Guillermo, su abad.

‘Cart. fol 54r y v. n.° 103. Copia del P. PASCUAL
Monumenta 1X pdg. 101,

20 IN Dei nomine. Ego Seniofredus presbiter simul cum
filiis meis Oliba et Misde, ambo presbiteri, evacuamus
nos simul in unum in posteritate de Guillelmo abbate et
monachis eius de ipsa ecclesia Sancti Petri qui est in

‘Cerdanna in villa de ler et de ipsas cartas cum ipsos

‘ alods de Sancti Saturnini cenobii vel de Sancti Petri de
25 ler vel de Momoluzs sive de ipsa badlia cum emnia sua

- propter ipsas fores facturas quod feci ego Seniofredus
contra- domnum QGuillelmum seniorem meum de suum
renovo et de sua bailia quod mihi comendavit. Sic esva-
cuamus nos de omnia supra dicta in potestate de iam
dicto abbate sine ulla nostra reservacione ut ab hodier-

30 no die ad tempore libram hab’eam potestatem. Facta
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vobis iam dictum meum alaudem franchum que ibi abeo
95 qui mihi advenit per comparacione que ego comparavi
de Ermengaudo- gratia Dei comite vel de eius matre
Constancia comittissa. Hec omnia supra scripta vindo
vobis cum exiis et regressiis et suis perpositis et cum
omnia sibi pertinencia in precio placibile uncias .v. de
auro denesco. Et est manifestum. Et de meo iuro in
VeSO st et st cotsrsasssassssssstssssasronstannnssne,

PR R R I I R I I S B R T R R R N I LU BRI I v e

En la lin. 28 ef de meo sobre raspado. llna apostilla
marginal: Donacio de unes terres a Bexegonil de la
parroquia de Senta Eulalia de Asnurri. :

25
15 de agosto de 1039

Ejecucion del testamento del conde Armengol por el obispo
Eribaldo vy la condesa Constanza [de Urgel]y Arnaldo -
Mir de Tost: donacién al monasterio de San Saturnino
de la iglesia de Santa Eugenia de la Torre con todas
sus pertenencias.

Cart. fol. 9 v. n.° 20. Copia del P. PASCUAL Monu-
menta IX pdg. 49. PLANDOLIT Cart. pdg. 26. '

IN Christi nomine. Eriballus episcopus et Constan-
cia comitissa et Arnaldus Tost. Manifestum est et plu-
rimis cognitum quod Ermengaudus comes constituit
nobis dubitores rerum suarum per testamtium guem no-
bis et aliis testibus presentibus manu subscripsit, de
quo iudicium obligatum habemus infra tempus lege -

5 constitutum in quo iussit nobis dari cenobio Sancti Sa-
turnini ecclesiam Sancte Eugenie que sita estinvilla que
vocant ad Ipsam Turrem. Ideoque per hanc scripturam
donamus Deo et predicto cenobio ecclesiam Sancie Eu-
genie in iam dicto loco sitam, que advenit nobis per vo- -
cem helemosinariam distribucionis predicti Ermengaudi













76 BoLETIN DE LA SOCIEDAD

15 nobii. Hacta sunt hec.vii.kal.decembris annox®regnante
Enricho rege. Visitores et auditores fuerunt qui occulis
suis viderunt et pedibus suis ambulaverunt, id sunt Mir
Geruz et Miro presbiter et Duran Sendred et Sesullus

20 et Isaranus et Dato de ler et Guillelmo de Sancto Stephano
cum fllio suo Ermengaudo et Guifred Ansvall et Ponz

Boni Filio et Guilleimus Arnall et lozbert., Sidela pres-

biter et monachus qui hanc pagina scripsit etsubss die
et anno quod supra. .

En el fol. 63 v. aparecen correctas enmiendas en via,
.ii., ipsa campa. En el fol. 63 r. apostillas marginaies:
Nota. Permutacio feta o cambi fet per labat de Sent
Cerni de .xx. terres que ha en Cerdanya en la vila de
[Sanavastre] ab certes [ ]les quals son en la exclesia
de Sent Pere de Serres en Berguada. '

Terras de Sanastre.

27
29 de mayo de 1041

Reconocimiento en juicio y evacuacién, por parte de la

condesa Constanza, ante el obispo de Urgel Eribaldo,
de la iglesia de Santa Eugenia de la Torre [de Camp-

major], en el condado de Urgel, en favor del monasterio

de San Saturnino.

" Cart. fol. 7 v. y 8r.y v. n.° 18. Copia del D. PAS-
CUAL Monumenta IX pédg. 18 y 46. PLANDOLIT
Cart. pdg. 21. Ed. VILLANUEVA Viaje X pdg. 323. XXXIII

26 IN iudicio domni Eriballi episcopi Sedls Urgellensns
et in presentia Arnulfi episcopi Ripacurcensis et aliorum
plurimorum nobilium clericorum et laicorum, id est

- Suniarius archilevita et Radulfus archisacit et Guillel-
mus archilevita et Seniofedus ~ sacri custus et Miro
sacer et Helisabet comitis\ 8 /a et Dalmaz vices comes
et Guillelmus frater Reinardi et Guifredus proli Olle-

- mar et lozbert prolis Guillem et Erald Guadall vel

s
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autor se encontraba el objetivo de la reencarnacién novelfstica
de Jesucristo: Renato.

El Hijo de Dios escogerd en la Redencién un oficio humilde,
y serd, como su padre putativo, carpintero. A Renato también
se le dard una humilde condicién, la de guarda-agujas (guar-
davfas, en la denominacién de la novela), en que sigue, a su
manera (casi la tinica posible, sin salir del pueblo, para ese
. ramg) el oficio del padre adopnvo, jefe de la estacién de Torre,

en este caso.

Si Jesfs llevé treinta afios de vida oculta, antes de realizar
su redentora misién, otros tantos vienen a ser los que Renato
vive sin hacerse notar; «Renato no habfa nacido en el pueblo,

- (Como tampoco Jesiis en Nazareth, digamos de paso). Hacia
veintitantos afios que habfa venido... El tenfa por entonces
unos siete afios...» !, _

Mds adelante se insistird ain, en la novela, en esa seme-

janza clara ya desde las palabras que anteceden, y dird: «<Debia

tener sobre treinta afios» 2.

De esos afios de cvida oculta», poco se sabfa de él. Acaso,

acaso su ninguna relacién con las mozas del pueblo, y la
mucha con los nifios, de que era gran amigo.
" - Sobre ese pedestal de una vida oscura, mds que pedestal
cimientos.per lo escondido y por lo firme, comenzard la «vida
ptiblica» de Renato, con un milagro a que le arrastra impen-
sadamente la urgencia ajena (la cruz del pueblo, caida, que se
alza en pie, bajo su oracién), como si recordara el autor el
primer milagro de Jesis a instancias de su Madre.

M4ds adelante, parece un «Dejad que los nifios se acerquen
a mf», aquel enternecerse con ellos y dar vida a un canario
exdnime que la inocencia le presenta apenada, en contraste
- con el egofsmo sin amor de los adultos.

Recordemos luego las evangélicas preguntas sin respuesta
posible, de Jestis, para ver el precedente de aquel seco res-
tallar de las de Renato. Sirva de ejemplo aquella en que
responde al gran adinerado que le pide la salud de su dnica

"t La froatera de Dios, Editonal Destino. Coleccién «Ancora y Delf({n»
Primera edicién. Barcelona. 1957, pég. 37.
2 'La frontera de Dios, ed. cit , pag. 44.

o
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It

Son muchos los personajes de la novela que revelan bien
a las claras su raigambre evangélica. Veamos algunos de los
mds importantes.

«Sdtrapa», influyente cacique del pueblo, que aun recono-
ciendo para sf la inocencia de Renato, pagard su muerte en la
sombra, encontrard un nuevo Judas (como antes sefialdba-
mos), en Lucio el sacristdn, que dudard antes de decidirse,
pero que por dinero llegard hasta el fin.

D. Sebastidn, el alcalde, nuevo Pilatos, mufieco que haré
cobarde y débil, cuanto en el pueblo insinde «Sdtrapa», pese
a la initil presién de su esposa que «lleva dos noches sofiando
con Renato», asustada del peligro que sobre él siente cernerse.

D. Jer6nimo, regidor, recibird con curiosidad la visita del
guardavias que el alcalde le envfa obsequioso a la ciudad,
como Pilatos hizo con Jesiis respecto a Herodes. Pero una vez
mds, ante las preguntas del regidor, silencioso Renato, sucede
la desilusionada devolucién. ,

Matilde, prostitnta y entretenida del rico «Sdtrapa», que al
fin cree, se convierte y abandona su trlste vida, como nueva
Maria de Magdala.

Magdalend, la pequeiia pecadora gque todos rechazan por

aquella culpa, hip6critamente, y a quien Renato acoge, pleno

de misericordia, como otra lapidacién evitada.

. 1l

" 'Hemos procurado no ser prolijos en los dos apartados
anteriores, aunque habrfa infinita materia para serlo, en abun-
dosa confirmacién de nuestro intente. El dlfimo aspecto que

ahora. consideramos, no hard sino remachar los puntos ante-

riores. Son circunstancias tan caracteristicas como deﬁ-
" nitivas. ’

- El pueblo plde mllagros a Renato, guien, como Jesucristo,

se pregunta amargamente, cuando los mega Para qué, sino

creen, ni aman?

‘Los dirigentes del pueblo, como otrora el Sanedrin, tienen

sus cabildeos, y de ellos saldrgn comisiones que hardn mil-
tiples preguntas y proyectos.
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., Notas blbllograFcas

LAs MIL Y UNA NOCHBS Y SU INFLUENCIA EN LA NOVEL{STICA'MEDIEVAL
BspANOLA, por Juan Vernet Ginés.—Barcelona.—Qréficas Marina, S. A.—
1939, —38 pégs. + 1 hoj.—240 X 170 mm. ‘

. N .

Cuando se domina una materia fluyen los conceptos claros y abundan
los puntos de mira nuevos aun en asuntos muy trillados. Asf el joven pro- -
fesor barcelonés Sr. Vernet Ginés al estudiar ese centén de «<Las Mil y Una
Noches» nos descubre genealogfas y huellas de cuentecillos intrascen-
dentes en nuestra picaresca. En el hilo de este su discurso de entrada en la
Real Academia de Buenas Letras de Barcelona nos ofrece un esbozo de lo
gue serd su edicién de «Las Mil y Una Noches», traducida directamente del
drabe, edicién que esperamos colme las medidas de las otras espafiolas tra-
ducidas del francés, Le dio la bienvenida el conocido maestro y hebrafsta
Sr. Mill4s Vallicrosa.—A. S. G.

LA POBLACIO CATALANA AL PRIMER QUART DEL SEQLE Xvil, por Josep
Iglésies.—Barcelona.—Societat Catalana de Geografla (Institut d’Estudis
Catalans,—Grafiques Marina.—1959.—44 pags.—245 X 17 cm.

)

Tres censos de 1708, 1717 y 1725 dan la base al presente trabajo, avance
de ofro mds amplio en que se estudian todos los censos catalaries del
siglo XVIIl. Por regiones y comarcas se analiza la distribucién de.la pobla-~
cién y su densidad en cada wna de las tres fechas citadas. Bl estudio de la
evolucién censal permite establecer aquellas comarcas que atraen y las que
repelen el poblamiento. Asimismo se clasifica la poblacién por sexos,
situacién social y edades. Bn'relacién con la altitud resulta que un 50 %/, de
la poblacién catalana vivia por debajo de la curva de 250 metros. Bs inte- -
resante sefialar el cociente 3'75 que a la vista de los datos manejados asigna
el autor al foc (en Castellén, en 1769 = 3'68). La dltima parte se dedica a
estudiar la evolucién de la poblacién en los principales nificleos urbanos.
Oportunos y claros gréficos cOntribuyen a realzar el valor de este intere-
sante trabajo.—J. 8. A. - -

BLS CARDONA Y LBS LLBTRES, per Jordi Rubié i Balaguer.—Barcelona.—
Imp, Hispano-Americana, S. A.—1957.—56 pags. 4+ 1 fulla.—245 X 170 mm.

Tenen aquestes poques pagines del «Discurso lefdo el dfa 7 de abril
de 1957 en la recepci6n piiblica de D. Jorge Rubi6 'y Balaguer en la Real
Academia de Buenas Letras de Barcelona. Contestacién del Académico
numerario D. Agustfn Durén Sanpere» una densitat e importancia grandrs-
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J

LA JUNTA DB GOBIERNO DB LA CIUDAD DB ALICANTE DURANTE LA QUERRA DB
LA. INDBPENDENCIA, por Vicente Martinez Morelld.—Alicante. —Sucesor de
Such Serra y Compafifa.—1959.- 84 pags. 4- 2 hoj.—215 >< 160 mm.

" _Trabajo presentado por el autor al 11 Congreso .Internacipnal quela
Institucién <Fernando el Catélico» de Zaragoza organizé con motivo del
CL aniversario de la Guerra de la Independencia. Utiliza el volumen que
conserva el Archivo Municipal de Alicante «Cabildo y Juntas de Gobierno,
1808» que abarca desde el 28 de mayo de 1808 hasta 20 de octubre del mismo
afio. Es un resumen cronolégico de las noventa y siete sesiones celebradas.
Transcribe dieciocho documentos y dos fndices, uno de acuerdos y otro de
nombres que facilitan su uso.—A. S. Q.

LA VISITA ¢AD LIMINA» DURANTE EL PONTIFICADO DE SIxTO v (1585-1590),
DATOS PARA UNA BSTAD{STICA GENERAL. SU COMPLIMIENTO EN IBEROAMERICA,
por Ramén Robres Lluch y Vicente Castell Maiques —Roma.—S. 1.—1959,—
67 pdgs.—235 X 176 mm.

Estudian la repercusién de la bula «<Romanus Pontifexr de Sixto V en
Buropa y América en la reforma post-tridentina del Episcopado. Trazan
estadfsticas utilizando el <Liber Registrum litterarum visitalonum sancto-
rum liminums, Patente la rivalidad de Sixto Vy Felipe Il y la mds estricta '
obediencia al Papado de dos Santos: Toribio de Mogrovejo y Juan de
Ribera. Trabajo meticuloso que se lee con gusto aun dentro de su aridez.
Bs separata de «<Anthologica Annuas.—J. S. R.

RosSA DELS VENTS, (TRADIICC[ONS) per Mtquel Forteza.—Palma de Ma- ‘
liorca. —Graﬁques Miramar. —1960 —124 pags.—115 X 168 mm.

Para traducir poesfa a sablendas de lo que exige esta empresa, es pre-
ciso ser poeta, y no todos los poetas son capaces de alcanzar la perfecta
comunién estética del traductorcon el modelo para que laversién trasladada
de un idioma a otro conserve la esencia lfrica del poema original, Miguel
Forteza es, ademds de fntenso y delicadisimo poeta, un espiritu de tal flexi~

"bilidad psfquica y de una sensibilidad tan refinada, que en sus versiones

interpretativas al traducir los poemas de diversos autores y lenguas,
logra fdentificarse con el estado de espiritu de cada autor y capta con.asom-
brosa fidelidad el mds levé matiz sentimental de los versos ajenoa, y los
hace propios en su nuevo fdioma, el dulce mallorgufn.de Joan Alcoveryde
Mn. Costa y Llobera. En algunos poemas la traduccién es tan perfecta que
hasta consigue conservar ritmo y rima del modelo. As{ desde Ronsard hasta

‘Claudel.y;Valéry; desde PGe a Wilde 'y Shelley; y Leopardi y Carducci,

Rubén Darfo y-Aleixandre, agrupa esta Rosa dels vents, perfumados pétalos
de la méds exquisita poesfa, vertida al verbo balear.—C, Ges.

’
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del Deén Molsés y una descripcién de la catedral orcelitana. Estéd incluido
el libro en la serie de publicaciones del Instituto de Estudios Alicantinos

- que viene editando tan bellamente la Excma. Diputacién Provincial de

Alicante. A una y a ofro nuestra felicitacién.—A. S. G,

- JoagQuiN MARfA L6PBZ, por Amparo Sevilla Merino.—Alicante.—Talleres
Tipogréficos-de Sucr. de Such, Serra y Cfa.—1959.—96 pédgs. 4+ 2 hojas.—
210 X 185 mm, .

- La biograffa del polftico villenense abarca un perfodo harto movido de
la historia nacional (1798-1855) en el que se desenvuelve la inquieta y apa-
sionada figura de Joaqufn Mar(a L6pez, ilustre parlamentario, varias veces
ministro y presidente del Gobierno en 1843, La biograffa, que destaca de un
modo particular la actuacién piblica del personaije, es interesante en todas
sus partes sobre todo desde el punto de vista histérico-politico. Publjcada
por e! «lanstituto de Estudios Alicantinos» de la Diputacién Provincial de
Alicante con el decoro tipogrédfico que caracteriza la ya nutfrida serie de sus
publicaciones, es este un libro que se lee con agrado y con provecho.—
P.F. G,

ARTISTAS DE LAS HOGUERAS DE ALICANTE, por Miguel Castello Villena.—
Allcante.—-l958 —91 pdgs.—215 X 160 mm. .

El entusmsmo que siente el Sr, Castell6 Villenaporlas famosas hogueras
de Alicante ha cristalizado, una'vez méds, en este nuevo trabajo, galardonado

" con el premio <José M.2 Py» en el Ill Concurso Bibliogréfico de la Comisién

Provincial' de Monumentos. llnas oportunas notas histéricas sobre el
origen y desarrollo de la fiesta forman un adecuado predmbulo a las biogra-
flas de los artistas, las cuales van acompafiadas de la realizacién de sus
obras, lugar en donde se instalaron, tftulo o lema, colaboradores y premios
obtenidos. Completan el estudio unos Interesantes apéndices sohre hogue-
ras de aufor anénimo, fndice alfabético de artistas con el resumen de su
produccién y premios obtenidos y toda la bibliograffa consultada por el
autor.—G. A. V, .

IMP. HIJOS DE F. ARMENGOT. - CASTELLON













96 : BoLETIN DE LA Sociepap

Es en 28 de noviembre de 1388 cuando vemos por vez
primera aludir a la necesidad de una persona que intervenga
las medidas y que no sea el calciner o vendedor ni tampoco
el comprador de la call. Es la época en que se hace gran con-
sumo de este material de construcctén ya que en esos finales
del siglo X1V Castell6n estd llevando a cabo una considerable
ampliacién urbana y la construccién de sus murallas 2, El
acuerdo tomado es encomendar.a esa fercera parsona la
expresada funci6n, pero se adivinan dentro del consejo opues-
tos pareceres en cuanto ala conveniencia de convertir el nuevo
cargo en oficio municipal. En esas dudas transcurre un afio,
hasta qué en 12 de noviembre de 1389 vemos triunfar la opi-
nién afirmativa... solamente de manera fransitoria, pues luego
de escrito en el libro, aparece tachado y anulado el acuerdo
en que se crea el cargo con cardéter dual, recayendo 1os nom-
bramientos en Guillermo Catald y Johan Mas 2. Pero acaban
triunfando los partidarios de la creacién, y en 28 del mismo
mes y afio, solamente dieciséis dias después, el acuerdo toma
forma de esfabliment y aquellos anteriormente designados
son nombrados, si bien el consejo se reserva la sustitucién

- en el momento qde considere oportuno *.

Segtin este esfabliment, los dos mesuradors de la calg
habfan de jurar en poder del justicia —no del mustagaf—'y su
salario era de un dinero por cahiz medido, a pagar a medias
entre vendedor y comprador. La prohibicién de efectuar ventas
sin su asistencia se establece de manera obsoluta, y se ame-
n_aza' a los calciners con penas de sesenta .sueldos porel
incumplimiento. Ese mismo dfa se acuerda enviar un men-
sajero a Valencia a encargar una medida del cahiz.

- Cambios posteriores que habfa de sufrir el cargo fueron

el reducir a uno solo los dos mesuradors y efectuar su jura-

mento en poder del mustacaf. La primera modificacién debi6

de obedece‘r a la oportunidad de vincular el cargo al de encar-

'

1 Ibid., pdg. 487. )
2 Josg SANCHEZ ADELL: Laa murallas medzevales de Casfellon BSCC,
t. XXVIII (1952) p. 44.

3 Archivo Municipal de Castellon Liibres de consells, m’lm 9. Acuerdo
de 12 de noviembre de 1389. : '

"4 AMC, Llibres de consells, nim. 9. Ac. de 28 de noviembre de 1389.
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) ‘ Los molinos

El régimen sefiorial de los molinos y una conducta de sus - k
regentes tal vez demasiado conforme con la fama que el refra-
nero acabé por atribuirles, hacia especialmente vidriosos los
problemas de las medidas en este terreno. Era norma en el
Reino que los molinos percibiesen como pago de molienda un
~ dieciseisavo del grano molturado, medida que se hacia con
i : la palmada (= dieciseisavo de almur)'. Pero ocurrfa que la
palmada utilizada en Castellén, de hierro, tenfa la boca ancha
y, si bien afinada con mijo estaba correcta (pues este grano
admite poco colmo), al llenarlas con trigo a corrent, es decir,
con colmo, ya no eran dieciséis las que llenaban el.a/mu/ sino [
doce solamente. O lo qué es igual, se hacia un fraude del
veinticinco por ciento.

El fraud. - era, por lo visto, viejo, y habla de ser un ciuda-
dano del prestigio de Johan Tauhenga quien, en 1389, desem-
pefiando el oficio de musla(;af expusiese con toda claridad al
consejo estas y otras irregularidades. La denuncia de Tau-
henga dio lugar a que los sefiores de molinos protestasen
ante el consejo alegando la antigiiedad de la costumbre, y a
que el municipio determinase consultar al mustacaf de Valen-
cia. La contestaci6n de éste puso de manifiesto el exceso que
se venia cometiendo. Un ciimulo de detalles y pormenores de
gran interés sobre el proceso de esta cuestién se contienen
en el documento que publicamos en apéndice, sumamente
expresivo para el tema de los molinos en el Castell6n medie-
val del que pensamos ocuparnos en futuras notas 2,

Jost SANCHEZ ADELL

1 Las medidas de capacidad para 4ridos eran: barcella, almut, mig |
almut, quartferé, mig quarterd y Yy de mig quarteré o palmada. Barcella=12
almufts. -

2 Si bien ajenas al tema de estas notas, el aludido documento
contiene otras muchas noticias del mayor interés para el conocimiento de
la institucién del mustacaf y aun de la vida urbana en el Castellén de los
tiempos medios. Tal es la recopilacién de ordenaciones y puesta al dfa del
llibre del mustagaf, ordenaciones de los carniceros, tabernas, posaderos,
corredores, caminos pﬁbllcos, pozos, maderas y candelas de cera.
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honrat en Bernat Pinell tinent loch de batle en la dita vila les ordenacions
siguents. .

Ara hojafs queus fan saber com lonrat consell de la vila de Castello per .
profit e utilitat de la cosa publicha haja fets e ordenats los srabliments
deius siguents. A¢o es cancellat.

Com segons fur e privilegis del Regne de Valencia sie statuit que en lo
dit Regne fos servada e tenguda una ley,l.pes,i. alna e i.mesura e per relacio
al consell de la dita vila feta per en Johan Tauhenga, mustacaf de la sobre
ditavila, Regonexen les mesures, barcelles, almuts e altres coses al comen-
cament de son oficl dies ha feta Regonegues les mesures les quals en los
molins del terme de la dita vila edificats e atrobas que en los dits molins
e cascuns de aquells moltaven los blats segons les mesures atrobades en
aquells speclalment ab una mesura la qual los molines appellaven la qual
ere de ferre quasi a forma de boga de ferre o cullera la qual mesura appella-
ven xvi. qui era moltura de 1. aimut B jatsia fos de i. almut empero mesu-
raven ab aquell altres blats segons verdadera relacio la examinacio de la
qual mesura e mesures qui en los dits rqollns tenien fon feta perlo dit Mus-
tacaf en plener consell presents alcuns seyors de molins e alcuns molines
E fon atrobat que mesurant ab les dites mesures de ferre prenien mes que
no devien de moltura la quarta part. E per los dits molines fon allegat que la
dita mesura havien tenguda e usada a la forma dessus dita tant de temps que
memoria de homens no era en contrari fon acordat quel dit mustacaf
scrivis per ses letres al Mustagaf de la ciutat de Valencia de la observacio
dels furs ¢ en quinya e gual manera ¢ ab quinyes mesures -de fust o de
ferre mesuraven en los molins de Valencia e de son terme perque lo dit
consell vista la letra tramesa al dit Mustacaf de Valencia e la resposta per
aquell feta les quals son estades registrades en lo present dia en lo [ibre de
consells per ¢o volens que les ordenacions servades en la dita ciutat
de mesurar e pendre iur dret de moltura ab aquelles e volens provehir que
fraus e dans sien squinats per be e profit de la cosa publica lo dit consell,
justicia, jurats e prohomens consellers de la dita vila e volens axi mateix
tenir e servar lo bon us e praticha acostumada servar en la ciutad de
Valencia e en son terme axi com a mare de tot lo Regne e en la dita vila qul
de formen, panicos e mestalls han acostumat pendre moltura lo xvi. e no’
pus, Stabliren e ordenaren que cascun senyor de moli o molines. qul los
molins o alcuns de aquells regiran o administraran dins lo terme de la dita
vila sien astrets e tenguts tenir en los dits molins e cascun de aquells almut,
mig almut, quarto, mig quarto e la meytat de mig quarto qui es meltura de
i. almut los quals sien de fust feyts a forma de almut segons Valencia e loflc!
de Mustagaf de Castello del dit xvi. dalmut de gran temps ha passat a enca
fenien patro ferrat ab los quals los dits senyors de molins e molines sien
tenguts de molturar tots blats e pendre de aquells lo xvi. arras los quals
blats seran portats per molre als dits molins si aquells seran portats arras
e sl acorrent seran portats sie presa la dita moltura acorrent. E de acgo
si sera acorrent o ras interroguen los senyors dels blats e aquells qui
portaran los dit blats o tenran aquells en los dits molins per molre en
qual manera seran. estats mesurats. E aco sots pena dels contrafahents
o gualsevol de aquells de 1x. sous pagadors lo 'ter¢ al senyor Reye lo
terc al comu e lo ter¢ al acnsador e que cascun puxe esser acusador,e
- sl'acusador noy haura quel Mustagaf per si puxe exhigir la dita pena e ultra

\
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Alcal4, Irta y finalmente el Desierto de las Palmas, emergen
sobre las llanuras de aluvién que las rodean. Estas ultimas
estdn constituidas por arrastres terciarios y cuaternarios pero
son éstos los que afloran en casi todas partes. Los llanos
interiores, a la derecha del rio Cenia, prolongan en nuestra
provincia las terrazas superiores de la derecha del Ebro, hasta
confundirse con las tierras costeras entre S. Carlos de la Ré4-
pita y Pefifscola: encuentran su limite Sur en las «talaes» e lrta
pero se prolongan mds alld por dos pasillos, el de San Mateo
y el de la «<Foya> de Alcald, unidos a su vez por el valle del
Segarra, valle que ademds las pone en comunicacién con la
costa, entre Alcocebre y Torreblanca. Unos afloramientos
calizos de poca altura separan estos llanos de los que se
extienden mds al Sur; en la costa, la larga franja pantanosa
entre Torreblanca y Oropesa; en el interior, una cuenca, lago
o golfo terciario, atravesado por la Rambla de la Viuda y
cerrado al Sur por un estrecho umbral, enlace del macizo de
Peiiagolosa con la Sierra del Desierto. Esta tiltima, poco alta
.pero muy quebrada, dislocada en su parte meridional (posi-
blemente como continuacién de la fosa del Mijares), domina
la Plana, llano cuaternario de forma triangular, cuyos princi-
pales materiales proceden de la potente erosién de la Sierra
de Espaddn.

3) El Sur de la Provincia (aparte la Plana) presenta un
relieve atormentado y de notable complicacion, apenas estu-
diada. Pasado el valle del Mijares, las tierras limftrofes con

_ Teruel estdn formadas por una penillanura alta (similar a la

del norte), en la que aflora el Jurdsico y que va descendiendo
paulatinamente hasta Gé4tova, quedando en ella el limite meri-
dional de la Provincia. En su parte Norte, en cambio, esta-
blece contacto dicha penillanura ! con una zona, muy compli-
cada, de afloramientos primarios de donde arranca, hacia el
SE. la formacién tridsica de la Sierra de Espaddn. Esta se
pro]onga hasta Almenara y presenta una linea de cumbres
sinaosa pero con pocas ramificaciones, cresta aguda comple-
tam,epte definida por la fuerte erosion de ambas vertientes.

1 Junto a Villanueva de Viver y en los Calpes, en 1as alturas recorridas

por el lmite provincial aparecen incluso, fosilizando un relieve bastante

maduro, retazes de sedimentos terciarios, en relacién indudable con la
zona de Mora de Rubielos.
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De estas tltimas, la del NE. presenta pendientes relativamente
suaves y valles fdcilmente accesibles; 1a del SW. cae rdpida-
mente hacia la cuenca del Palancia, constitaida, en su mayor
parte, por tierras hundidas pertenecientes a las mismas for-
maciones tridsicas de la Sierra. En la parte superior de la
cuenca, sin embargo, alrededor de Viver, predominan en su-
. perficie los materiales modernos, que se prolongan, aunque
con extension desigual, a lo largo del valle, hasta mds abajo
de Soneja donde el Palancia se abre paso, al salir de nuestras
fierras, por un umbral que unié en otro tiempo Espaddn con
las tiltimas estribaciones del Javalambre.

Como resumen de lo dicho, proponemos la siguiente

clasificacion: :
Zona de las

. Muelas. Be-
Regitu de combras. nifaza.
Bloque infrarre- Pefiagolosa. -
tites.. .. Verfisnte ¥W.—Cuenca del Ber-
AIN. del gantes,
) Verfienfe SE.—Regiones somon-
: Mijares.. tanas.
SERRLNIAS Slerras menores... Sierras de Irta, Talaes, efc.

Cordillera de! Desierto.

lBBRl(;AS v Formacién tridsica: Sierra de Espadén, efc.
AlS..... Bloque Jurdsico: Pdramos y somontanos de
Javalambre.

Terciario: Fosa Sta. Magdalena-Torreblanca.
IL—-LLANOS...... < Cuaternarios: Llanos del Maestrazgo, Rlbera,

_ Plana, etc.

- del Mijares.

11I.--VALLES...... ; del Palancia.

La distribucion de la poblacion es el segundo hecho geo-
gréfico en el que vamos a apoyarnos. En el croquis adjunto,
" referente a la densidad, se distinguen con bastante claridad
los rasgos de la estructura que acabamos brevemente de des-
cribir. Serfa abusar de la paciencia del lector el examinar
detalladamente cada una de las coincidencias de las zonas de
igual densidad con las de idéntica morfologfa. Los croquis
hablan por sf mismos: quizd la finica excepcién notable en
toda la provincia sea la de Villafranca, cuya actividad indus-
trial origina una anomalfa positiva. Otras hay, pero de exph-
cacién igualmente fécil. (Grafico n.°8).
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Hemos tenido en cuenta, finalmerite, dos datos referentes
al Clima, que consideramos bdsicos para nuestro trabajo. Ya
nos hemos referido en el Cap. I, a uno de ellos: la curva

de nivel de los 400 metros que constituye, en la Provincia -

el Ifmite altitudinal del algarrobo, drbol bastante caracterfstico
de la zona subtropical mediterrdnea. Esta misma curva separa
(croquis n.° 3) el drea de las frondosas de la del naranjo, lo
cual confirma nuestro criterio al adoptarla como l{mite entre
las dos zonas térmicas fundamentales de la Provincia: la
templada-cdlida y la templada-fria.

Una segunda divisi6én, menos importante pero también de
interés, la constituye la isoyeta de [os 500 mms anuales, que
delimita claramente dos zonas: una interior y que no pasa al
S. del Mijares, region con lluvia, en general, suficiente para
los cultivos de secano; y otra seca, con la mayorfa de los
regadfos, y que comprende la costa y el Sur de la Provincia.

La comparacion de todos los croquis: climéticos, morfol6-
gicos, de poblacién, de cultivos, permite sacar inmediata-
mente conclusiones titiles para riuestro objeto. Conclusiones.
gue por oira parte, esperamos sean evidentes para el lector,
sin necesidad de haber de descender a enojosos detalles.

If & &

Alll"donde la existencia de una zona uniforme en suelo,
y clima, y densidad de poblaci6n coincide con un grupo de
municipios cuya explotaci6n del suelo es idéntica o muy pare-
cida, podemos afirmar, sin gran riesgo de error, que estamos
en presencia de una unidad natural. Y esfe es el criterio que
hemos seguido para nuestra delimitaci6n (croquis n.°9). Las
zonas de contacto o mezcla han podido ser fdcilmente estable-
cidas con la ayuda de los porcentales, que acusan cambios

sdbitos, donde los hay, pero también las gradaciones difumi-
nadas, en su caso. Veamos dos ejemplos:

1'0 ) .
Municipios Relieve Clima Dens. Tipo
Bel - Enelbloqueinfracretdceo De montafia 8 la
Rosell Al pie del mismo Mediterrdneo - 40 I[Va
S .20
Almedfjar Sierra de Espaddn . Medit. aten. 215 lllc

Castelnovo Valle del Palancia > > 655 Via
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.'Y he aquf otro, de clara gradacién:

Chodos Pefiagolosa - De montafia 13’9 Ib
Lucena Somontano de Pefiagolosa Id. atenuado 226 la
Alcora - Umbral de la Plana . Marft. aten. 49‘2 IVb
Onda Plana atta Id. {d. 113‘6 IVb

Villarreal Plana litoral Marﬂimo 3401 Vb

Para acabar ofrecemos una elocuente muestra de grada-
~ ci6én, segiin aprovechamiento del suelo, dentro de la misma
comarca. Se trata de varios municipios de la Plana, colocados
segiin altitud media,"en orden descendente:

‘Municipios Tierra sin cultivo Olivo Algarrobo Naranjo

Vall de Ux6 14'6 °/, 75°, 666°,  54°/,
Onda 102 °/, 48°/, 696 °/, 94 °/,
Castgll6n 9 ° 2 °, B310°, 335 °y
Villarreal 4 °f, — 21°6°, 66 °f,

. Burriana 26 °/, — — 89 °/,

Apurando el procedimiento hemos sefialado los Ifmites
de las unidades geogrdficas de la Provincia, segtin el adjunto
croquis (n.® 9). El trabajo no pretende ser definitivo (conforme
hemos dicho méds arriba) sino mds bien constituye una aproxi-
macién. a la divisién ideal-que lograra armonizar la frfa 16gica

~de las cifras y las dreas con la viviente realidad geogrdfica
' que es nuestra Provincia. Imperfecta y todo, puede servir de
esquema de trabajo para estudios de conjunto sobre aquélla
y también como parcelacién previa para trabajos de indole
geogrdfica. Pensando en todo ello, hemos agrupado las 24 uni-
dades elementales que resultan de nuestro trabajo en diez
mayores manejables por su extensién como comarcas O

paisajes bdsicos. Finalmente, atin estas diez son susceptibles
" de aérupacién en tres grandes unidades, relacionables con
las grandes d|v1slones geogrdficas de la Penfnsula.

Son éstas: .

1.—El bloque de montafias ibéricas al Norte del Mijares,
perteriecientes a la secci6én nordesie de la Regi6n Ibérica
(parte Sur), que se centra alrededor de la Sierra de Giidar. .

.2.—Las llanuras y montafias costeras, pertenec1enles ala
Region Levannna
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3.—Las comarcas interiores alt Sur del Mijares, en relacién
directa con [a seccién Sar (Javalambre-Martés) de la antedicha
Regi6n Ibérica.
‘A continuacién sefialamos las diez umdades morfolégicas
bdsicas:
1.—Las tierras de la cuenca del Bergantes, en la vertiente
aragonesa.
Comprende dos unidades elementales:
. a) La parte alta, centrada alrededor de Forcall (Tipo lla
predom.).
b) Las tierras limftrofes con Teruel, de Zorna a Olocau
(T. b pr. ).
2.—La zona de cumbres de la Reglén lberlca al N del
Mijares. :
Comprende tres unidades elementales:
a) Las antiguas dependencias del Monasterio de Benifaz4
(T. Ib y 1a).
b)  La zona de las muelas, de Vallibona a Vistabella
(T. lay Ib).
¢y Laregién quebrada de Pefiagolosa (T. Ib).
8. —Los derrames orientales de dichas sierras, o regiones

: somom‘anas

Comprende dos umdades elementales

a) Elsomontano de las muelas, de Chert a Adzanefa
(T. lIb y lla).

b) El somontano de Pefiagolosa (T. la).

4.—Las montaiias costeras.

Comprende dos unidades elementales:

a) El conjunto /rra-Talaes(T. ib).

b) La cordillera del Desierto (T. Ilb).

8.—~Los llanos interiores, con predominio del secano.

Comprende cuatro unidades elementales:

a) Laregién olivarera del Bajo Maestrazgo (T 1Va).

b) La cuenca media del Segarra (T. VIb).

¢) Los /lanos centrales de la Provincia (T. Vo).

d) ‘Las tierras de la Plana Interior o alta (T. VD).

6.—Los llanos del litoral, con predominio del regadio.

Comprende tres unidades elementales:

a) Las tierras /itorales del Maestrazgo, del Cema a Peififs-
cola (T. Vid). .
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APENDICE

‘CLASIFICACION DE LOS MUNICIPIOS

. TIPO .—MONTE PREDOMINANTE (Mayorfa=Tierra sin cultivo).
SUBTIPO A: Con predominio obsoluto de los pastos (Subray.—con

regadio).
: ' M
Ballestar.....ooeeeeee. 93
BeJi8 cevisveninsnssesss 693
Belecseessossosasrsoees 89
Benafer .yveevsesiesnss 829
Benaflgos...ecearoeees 67¢1
Catf cevessneserisnnaas 727
Chiva de Morella ...., 772
Higueras...osveosseees 69
LUCeNAcscescacsssssses 6B
Ludiente covieacnssesse 641
Morella cocovraciaseses 782
Olocau del Rey ......, 734
Pina de Montalgrao... 62
Puebla de Arenoso ... 57'7
Puebla de Benifasar... 802
" Sacafiet .eeeeiiensonnes 79
Todolellase.eiiieasess. 684
S TOrP8S.ieiiiirareereeces 17
Bl TOro eevvsvosccicass 773
Vallibona .ceceevvenses 814
Villanueva de Viver... 68'4
Zucaina ....eeeeeaaiss, 565

B
1
27

141

59
36
59
61
99

28
66
16
61

85

1
01
61
01
1'8
83
59
01
25
3
1342
01
2'
/
25
01

T 06
5

T
931

7841,

89
83
70
77
77°2
729
71
7041
84¢1
826
71°9
709
831
77°6
75
742
79
876
69 -
705

C

82
18
11

84
2541
19
223
1147
256
254
158
17
28
222
123
22'4
237
169
21
11‘¢
275
284

v

1°2

Ol Al
o‘g —

SUBTIPO B: Idem con bosque (Subray.=con regadio).

Ares del Maestre...... 488
Campos de Arenoso... 58‘8
Castell de Cabres..... 958
Castellfort..c.ovesevees 375
Corachar..coecssesessss 542

Cortes de Arenoso.... 566

Chodo8..ccereesecsesss 666
Fredes....ccteuteceese. 169
Palanques...esveieseee 646
Ortells ovevecorsnseese 504
Torralba del Pinar.... 474
Villafranca...eeeersese 422
Villahermosa ... ces0.. 658
Vistabella,vveeoresoees 542
Zorit@ vaveesensssneness 42

265
195
20
35¢1
346
16'1
146
696
1444
196
177
26"
12¢7
248
465

16
02
04
0'3
15
147
03
02

70

76‘8
781
76
73
888
72'6
815
865
79

8041
699
788
792
885

226
.96
23'6
27
1

22

186
133
1947

.26 .
181

301
193

20°7

88

026 —
26—

Fr

4

T

56
19
11
10
30
23
223
253
28
28'4

- 158

17

.28

249
166
224
237
228
21

122
28

29¢1

252
167
24
27
11
26

- 185

136
20

27'5
198
3041
198

208"

9¢2

R
04
29
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PINARES (tanto por ciento por municipios).

Fredes 68'9
Zorita 46’5
Corachar 27
Puebla Tornesa 23
Bojar 21
Castell de Cabres 20
Castellfort 19’8
Ortells 19'6
Vistabella 19°4
Camposde Ar. 193
Montanejos 17
‘Torralba 16°7
Eslida 158’6
Villafranca 15
Palanques 14’4
Gétova 12'5

Cortes de Arenoso 12°1

Villahermosa 12

Chodos 117
Alcudia de Veo 114
Pina de Montal. 99

Caudiel 9
Zucaina 83
Benicasim 82
Pavias 76
Segorbe 74
Arafinel . 741
Fuentes de Ayédar 66
Cabanes 58
Montén 57
Cirat 5
Altura N 51
. Lucena 46

Castillode Villam. 4‘3

Todolella - 441

Villamalur 41
Portell de Morella 4

Morella 38
Higueras 38
Ludiente 35
Vallibona 34
Ahfn 55
Espadilla 3

Olocau del Rey 3
Otros 4términos pasan
de las 100 Has. °/,.

Begfs 27
El Toro 16
Villafamés 143
Culla 1

ENCINAS, ROBLES Y MONTES ALTOS (°/, por municipios).

Ares del Maestre 265

Forcall 25’2
La Mata de Mor. 22°6
Castellfort 15’3
Villafranca 11

Bojar 8'7
Cinctorres 7'
Portell 75
Villores ) 6’9

Vistabella del M.  5‘4
Cortes de Arenoso 4
Olocau del Rey 31

Vallibona 27
Chodos 2'9
Puebla de Benif. 28
Todolella 2%
Fuente la Reina 29
Morella 241

ALCORNOCALES (°/, por municipios).

Alfondeguilla 32

Ahfn 28’8
Chévar 25’8
Azuébar 1743
Algimia de Alm. 156

Eslida - 162
Almedfjar 138
Villamalur 102
Artana 96
Alcudia de Veo 847

Corachar 19
Lucena 143
Benafigos 141
Sarratella 141
Ballestar 1

Catf 1

Culla (92 Has.) 09

Villahermosa(82s) 07

* Vall de Almonacid 48

Tales 241
Segorbe 1“1
Torralba del Pinar 1

TIERRAS SIN CULTIVAR (°/, monte + bosque + improductivo).

Ballestar 94’1
Bel 89

Corachar 88’8
Zorita 88°5
Vdilibona 87’5
Fredes 865

Morella 8441
Puebla de Benif. 831
Benafer 83

Olocan del Rey  82%
Montén 819
Chodos 816

Torralba del Pinar 80‘l

- Caudiel 799
Vistabella 792
El Toro 79
Palanques 79

© 788

Villahermosa
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* Moncéfar 8 Caudiel - ‘ 53 Puebla de Arenoso 17
Nules 78 Onda 48 Benafigos 17
Teresa 76 QGeldo 48 Cat( 15
Vall de Uxé 75 Cabenes - 46 Almazora 14
Alcora 73 Higueras 4 Torrechiva 1¢4
Ayédar 741 Torés 39 LaLlosa 14
Pavfas 6'8 Culla ) 36 Espadilla 143
Cirat - 62 Adzaneta 33 Castillo de Villam. 12
Torreblanca 62 Torre Embesora 32 Bejfs 1
Montdn 6t Oropesa 29 Toga 1
Viver 6 Campos de Aren. 26 Quedan, ademds, con
Villar de Canes 59  Fuentes de Ay6dar 25  mds de 50 Has.
Chilches 89 Benicasim 244 Lucena : 0‘8
Bech{ 87 Castellén 18 Cortes de Arenoso 0‘8
Villamalur 54  Araiiuel 1¥§  Benasal 08 -
Peiifscola 53 Sot de Ferrer 18 :

TIERRAS DE ALGARROBO (%, por municipio).’

‘Onda

Vall de Ux6
Ribesalbes
Vallat
Tales
Bechf
Borriol

. Villavieja

Vinaroz
Célig

Sofde Ferrer
Alcora
Artana
Fanzara
Peiifscola
Castellon

. Benicarlo

San jorge
Torreblanca
Chilches
Torrechiva
Almenara

Sueras
Nules
Almazora

69'6
66
654
52
509
49'
49

444
42'8
40'6
406
40°4
371
353
34

30'9
307

805
30

294
289

) - 28
Alcaléd de Chivert

2747
26'8
257
267

LaLlosa 256
Soneja 285
Cerveradel M. 244
Toga 259
liseras 254
Alfondeguilla 224
Villarreal 2145
Cugvas de Vin.  20°3
Geldo - 203
Costur ' 20
Azuébar . 193
Navajas 187
Segorbe 176
Castelnovo 17¢3
Eslida 163
Argelita 1641
Figueroles 187
. Santa Magdalena 159
Benicasim 148
Villafamés T4
Oropesa 134
Cabanes 12¢3
Espadilla 1147
Alcudiar {19

, Villanueva de Al 106 .

REGADIO (°/, por términos). .

Burriana
Mbncéfar
Vijlarreal

974
758
70

Geldo . 625
Almazora 57
Nules 545

Traiguera 105
Almedfjar .93
Cirat 94
Vall de Almonacid 8§
Ayédar 78
Gaibiel ’ 72
_San Rafael 641
Monctéfar ‘8
La Jana 53
Puebla Tornesa 4'6
Chévar 41
Vall d’Alba 31
Arafiuel 25
Lucena del Cid 22

_ Altura 2
Benlloch 1'6
Qétova : 12
Villamalur 142
Ahfn ' 14
Canet lo Roig 1
San Mateo 1
Montanejos 1

. Tienen mds de 50 Has.
jérica ) 08
Culla 06
Castellén 53
La Llosa 45

Chilches 425
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Plana liforal

Almazora K 304 3075
Burriana 374 417°2
Castellén 498 5843

Chilches . 1256 125%
Moncéfar 295 2291
Nules 162 174’6
Villarreal - 3056 340°1

Espadan Norfe

Aydédar 252
Fuentes de A. 20’1
Higueras 14’2

Pavias 15
Torralba 10’6
189

Villamalur

Espadan Sur
Ahin 24
Alcudia 20
Alfondeguilla 356

222
18'7
127
128

77
175

22'2
17°7
377

Algimia 40'7
Almedf{jar - 237
Azuébar 23'7
Chévar 276
Eslida 579
Sueras 424
Tales - 63’6
Vall de Alm. 29‘(
Javalambre
Barracas 13
Pinade M. 151
Sacafiet 9
Tords 412
El Toro 83
Somontano

de Javalambre
Altura 287
Begis 25'8

35'8
21’86
218
26'6
50'4
38'3

72'8

25'2

128
138
72
32'7
7'4

23
234

Caudie! 214 19
QGétova 40 344

Palancia Superior

Benafer 185 173
QGaiblel 43 366
Jérica 345 338
Matet 297 242
Teresa 46'7 42
Viver 60'1 511

Palancia Medio
Castelnovo 671 65'%

‘Geldo 1575 1800
Navajas 120 1125
Segorbe 683 701
Soneja 59’3 61
Sot de Ferr. 78 737
Segorbe (con
.QGeldo)

76 - 781

'ELS ULLS ENRERA

{Oh i, Dona, didleg perfecte

7 7_‘li, que saps el secret arquitecte

del desig amb son orfe connubi!

de l'amor... segons diu ton Vitravi!

cOui podra fer ta llar la foguera

on cremar el desig miserable,

ilamor fremolar, com senyera...
sola ja, sense historia culpable?

+ B. ArtoLa TomAs
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cum omnibus pianis, montaneis, pascuis, lignis, herbis, nemoribus, garri-
guis et aquis, ad omnes vestros ussus tam domos et fortitudinem quam
alia sicut vobis videbitur expedire ibi faciendum. Predictum autem locum
damus vobis et alils populatoribus quos ibi misseritis et steterint ibi in
perpetuum cum omnibus antedictis et aliis pertinentiis suis cum ingressibus
et egressibus suis. Preter dominicaturas quas ibif nos retinemus tali videlicet
modo quod quilibet vestrum et omnium aliorum populatorum quos ibj
misseritis habeatis ibi pro vestra hereditate terram sufficientem ad viginti
guatuor kaficia Yllerde de frumento ad omnes vestras voluntates inde
faciendas. Ita quod ipsa omnia possitis vendere vel impignorare seu alienare
quoquomodo volueritis et culqumque magis vobis placuerit sine omni fatica
quam in nobis vel in nostris succesoribus inde facere non teneamini, preter
militibus et domibus seu locis et hominibus religiosis, salvo jure et fideli-

-tate nostra et nostrorum successorum. Retimus etiam inde nobis et suc~

cessoribus quod teneamini nobis dare fildeliter decimam et premitiam panis
et vini tantum ef decimam de oleo et de agnis, capritis,lino et canabo.De aliis

. vero horataliciis nichil nobis dare teneamini. Item retinemus nobis furnos,

molendina et fabricas, ita quod teneamur coquere vobis viginti quinque
panes pro uno tantum pane et teneamini . vos nobis dare sextam decimam
partem cujuscumgque mensuram fuerit por multura. Et pro locido cujuslibet
hereditatis teneamini nobis dare unam fanecham frumenti et aliam ordei.
annuatim ad mensuram Ilerde. Et nos et nostris successores teneamus ipsas
fabricas tenere semper paratas vobis cum nostro carbone in termino supra
dicti loci inidoneo loco et faciam vobis exolas, barrinas et rastella et exadas
cum vestro tamen ferro sine omni alio logerio. Item retinemus nobis
medietatem omniun invencionum que valeant ultra decem solidos, sed a
decem solidi ‘infra nichil nobis dare teneamini de ipsis inventionibus. Item
retinemus nobis quintam in omni lucro quod super sarracenos feceritis
Et teneamini nos sequi cum vestra missione quandocumque eum domini
Rege in regali exercitu nos opporteat ire et non aliter. De venationibus autem
quas ibi feceritis michil nobis dare teneamine nisi tantum illi qui venatores
fueritis et de illo labore vixeritis vel ballesterii de monte vel paratores qul
teneant nobis dare unum quarterium de omnibus bestiis feris et de cirigrillis

‘tria paris guolibef anno, et isti tales venatores possint cassare a festo sancti

Michaelis neque ad carnes privias quadragessime tantum. Item retinemus
vobis quod super judiclis et sententiis vobis latis possitis vos appellari
cuicumgue volueritis de illis qui infra terminos de Cervaria permanserint.
Justitias vero et firmamenta directi nobis retinemus ad bonos mores-et con-
suetudinem civitatis lllerde. Damus etiam. vobis supradicta omnia et
concedimus tali videlicet modo quod vos et omnes populatores quos ibi
misseritis et qui ibi permanserint aliquo modo sitis nobis et successoribus
nostris legati et fideles sicut boni vassali debgnt esse suis dominis., Et nos -
ef successores nostri erimus inde semper vobis et vestris successoribus
auctores et defensores faciemus omnia predicta vobis et populatoribus quos
ibi misseritis ef vestris. et eorum successoribus in perpetuum tenere et habe-
rein pace conira omnes homines. Actum est hoc XV? kalendas Julii anno
Domini M°.CC°.XXX0 VII®, Sigtknum mei fratris Ugonis de Fullalquerio del
gratia magistri domus hospitalis in regno Aragonum et Catalonie et cas-
tellani Emposte. Siglnum Arnaldi Despallargues militis. Siggknum Bernardi .
de Valleforti, comendatoris de Burriana. Sig’knum fratris Martini Sanehis,

[
- ’
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Destruccién y dispersién del tesoro
artistico valenciano

Sl’siempre conviene recordar e insistir sobre el valor de
un conjuntio urbano prestigiado con un edificio de solera;
sobre la acordada armonia de una capilla gética con el oro
oxidado delas pinturas de su retablo de artesa; sobre el siena

de la bella y vieja portada péirea jugando con el rozagante -

verde de los drboles de la recoleta plazuela inundada de sol;
sobre el hieratismo de la graciosa Virgen, con el Nifio en
brazos, que preside los viejos ritos, envuelta en nubes de
oloroso incienso; sobre la teoria de vivos colores plasmados
en los techos en estilizadas figuras, eco de las otras de carne
y hueso que poblaron aquellas amplias estancias; sobre los
peirones, hitos esculturados erguidos en los ancestrales cami-
nos, corroidas cruces de término expuestas a la inclemencia
del tiempo que ensefiaban al piadoso viandante la proximidad
de los poblados; sobre los verdes y azules brillantes com-
pitiendo con los oros cocidos en anaqueles, vasares y mesas
de vidriada ioza o de solados préceres; sobre la euritmia de
capiteles, columnas y basas en pugna su blancura con la
policromia de las teselas de los mosaicos; sobre la recia
urdimbre sedosa de las «carxofades>» telas realzadas de mul-
ticolores, dureos, taraceados bordados de ternos y altisimos
<penons» en procesional desfile, ora por pinas y estrechas
calles de serranos pueblos, ora por las amplias vias de las
urbes un dfa de Corpus; sobre las cribadas luces estallantes
~en arco iris al filtrar los vidrios emplomados de ventanales
alumbradores de b6vedas y muros de viejas iglesias, de per-
didas ermitas; sobre las argénteas y afiligranadas cruces pro-
cesionales ornadas de tersos y brufiidos colores esmaltados
en sus expansiones cuadrifoliares asf como las repujadas
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Almela y Vives en su denso y enjundioso discurso de
ingreso en la Real Academia de Bellas Artes de San Carlos,
leido el 22-de mayo de 1958! que versa sobre el tema que
encabeza estas lineas dice: «Se dird que la Ciudad [Valencia] .
no puede permanecer inmutada y que ha de progresar. En este
sentido, es admisible la desaparicién de una casona pres-
tigiosa cuando resulta sacrificada en beneficio de un interés
general. Pero muchas de las casas derribadas lo han sido en
beneficio de un interés meramente particular. Y, por otra parte,
el sacrificio de tales mansiones ¢ha servido siempre para
mejorar, o sea, para sustituirlas por otras mds sélidas, mds
bellas y mds higiénicas?». '

«Se dird también que esas casonas cuestan de mantener

.y que, en el mejor de los casos, proporcionan una renta muy

baja. El argumento puede ser vélido, ciertamente, en boca de
los propietarios que confiesan aplicar a todas las cosas una
interpretacién materialista o que se reconocen francamente
adoradores del becerro de oro. Esos propietarios son 16gi-
cos. Pero el argumento no debiera ser vdlido para la concien-
cia de los propietarios que se honran con la memorla de sus.
antecesores, que gozan una consideracién social en virtud de
los timbres heredados y que, en suma, han proclamado su fe
en la superioridad de los valores espirituales sobre los mate-
riales, Esos propietarios no son consecuentes.»

<Por lo demds, resulta peligroso, muy peligroso, emplear
en estos casos unaraz6u econémica, porque, una vez admitida -
ésta, se llegaria no menos razonadamunte, a la conclusién de
que es conveniente arrasar determinados monumentos de la
Ciudad, cualquiera que fuese su significado. Y se llegarfa
a esa bdrbara conclusién, con arreglo a la norma utilitaria,
porque tales monumentos podrian.convertirse en solares tan
céntricos como espaciposos y, por ende, en pingiies negocios...
quod erat demostrandum.» ' ' ‘

Sm(’m;mos son para el acervo artistico valenc1ano destruc-
cion ydispersién, ya que el extrafiamiento de tantos ventanales
ajimezados y otras piedras labradas de San Mateo y Cat{

_l' DBSTRUCCION Y DISPERSISN DEL TESORO ARTISTICO VALENCIANO, pOT
Francisco Almela y Vives.—Valencia.—Tipograffa moderna.—1958, —-80 pégi-

‘nas + 2 hoj. + 2 l&ms. dobles.—245 X 175 mm.
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Agustinas de Segorbe, que hoy es gala espléndida del Museo
Diocesano de la capital del Palancia. :

Interesarfa grandemente, por lo que ataiie a las comarcas
castellonenses, conocer lo que ha quedado en las tan vincula-
das tierras fronterizas de Tortosa y comarca del Ebro y en
Alcafiiz y todo el Bajo Aragén, con contactos todavfa vivos
con las comarcas de Morellay San Mateo, como Segorbe, tan

- unido desde giglos con Valencia y las limftrofes del Ducado

de Villahermosa y sefiorfo de Arenés. Los eruditos de Tarra-
gona'y Teruel deberfan acometer este menester que vendria
a completar el nuestro.

Obras del taller de los Ochando existfan en Portell Trai-
guera, Cinctorres, ‘Morella, Lucena del Cid, Vall de Ux6,
Almazora, Artana, Eslida y La Cenia. Para hermanarlos con
los datos espigados en los archivos de La Cenia(Tarragona),
Castell6n, Eslida, Vall de Ux6 y Artana precisa conocer lo
poco salvado.

‘Retablistas del XI1Vy del XV con obradores en Morella, Tor-
tosa y San Mateo trabajaron para los furolenses pueblos de

.Monroyo, Albentosa, Réfeles, Rubielos de Mora, La Cuba,

Tronchon y Mirambel. Como piezas de orfebreria con punzén
de los talleres de Morella existian en pueblos del drea limi-
trofe de Tarragona; punzén expandido hasta Daroca, asf
como en Chert lucia el punzén de los talleres de Daroca una
pieza de su tesoro parroquial. : -

Reduce el drea de su estudio a <unos cuantos casos que
resultan tipicos y representativos de las miiltiples causas
que determinan la mengua del tesoro artistico valenciano y de
las variadas maneras en que esta disminucion se ha producido
iy sigue produciéndose!l». Van las causas de tanto ‘mal y tan
sensible, desde lo inevitable a lo dificil en funcién de adula-
dores y traficantes sin moral, de ignorantes, de indiferentes,

- de pfcaros y ladrones, sin que pueda atenuarlas el éxodo al

Prado, al «Victoria and Albert Museum» de Londres, o ala
<Hispanic Society of America» de New York como insiniia el
docto profesor D. Felipe .M. Garin Ortiz de Taranco en su
discurso de contestacion al abrir el coraz6n a la esperanza de
las obras presentes y futuras de los artistas actuales pensando
serdn hombres de sutiempo y dardn «vida a nuevas obras que
si ahora, cuando nazcan, parecerdn y serdn en efecto nuevas,
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ENYOR

’

Es'el bell mig d’aquesta Plana nostrada —plana de nom i

. de fets — va ésser fundada una vila per un rei de bona
memoria. Per un rei ben barbat i mai vencgut.

> Vila-real dels Infants va dir-se la vila. I'la Historia va enal-
tir, amb el renom de Conqueridor, al bon rei esforgat, forja-
dor de la personalitat i de les llibertats del Regne de Valéncia.

La posicid, quasi exactament centrada del poble dins de la
Plana, fa que jo em mire la seua Plaga Major —centre i forum
de la vida del poble— com si fora el rovell de I'ou d’aquesta
placida unitat comarcal. Jo no gosaria afirmar que en el meu
sentir no hi haja un puntet de parcialitat. Perd.., puc fer jo
altra cosa? Alcap i ala fi... al costat d’eixa plagca vaig naixer-
i al sopluig dels seus porxes van transcérrer les millors hores
meues. Totes les hores que, una damunt de ’altra, van curu-
llar el muntonet de dies i d’anys d’una infantesa dolgament
viscuda enI'enyorada calma d’aquell labori6és i assossegat
Vila-real de primeries de segle. ‘ »

Un manxol glori6s —il‘lustre entre els més il*lustres— va
dir-li <hermosa y amenisima villa» i res millor no podria jo
afegir a les paraules, tan breus com encertades, del princep
de les lletres castellanes.

Les terres que envolten el poble s4n, avui en dia, un florit
I granat verger mercés al treball dels seus fills. 1 per aixd és

"que també elles gojen de gran bellesa i amenitat, tot i no
tindre cap accident que els done relleu. Mes, fent contrast amb
la planiiria del terme, I'horitz6, per la banda de terra, esta.
tancat per una no in»terrompuda‘murada d'ingents serralades
i altives muntanyes, qual vista despertava un munt d'intrepits
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' Pujar arrapant-me per les escletxes dels penya-segats...Bai-
xar a rasfrons els costeruts pedruscalls... Cercar vestigis pre-
historics en l’enruna de les balmes... Vore abstret morir el
dia, cavnya en ma, sentat en terra com un moro, esperant
pacient la picada problematica d'un barb... Immergir-me,
ple de laxitut, en la queta frescor dels fondals o deixar-me
arrossegar, amb viva lluita, per les rapides correnties, aguan-
tant rascades i cops contra els disformes codols del menguat
fons... Nadar baix del sallent de l’assut sentint en el cos la
pallissa de la pesada cortina de I'aigua que devallailes fortes
estrebades que donen cap avall els mil bragcos forguts i deli-
cats a I'ensems, dels vertiginosos remolins, que amb estrepi-
t6s soroll revolten i’bullen i esclaten en blanques escumes...
I'després, ablaiirat i pansit, tombar-me damunt d'una roca, de
sobines, cara al cel, amb la pell acariciada per la dolga escal-
foreta de la pedra encara tébia del sol...

Quantes hores de joventut he deixat c6rrer en eixa vora
riul I no totes ho han estaten 1’alegre agitacié de I'estiu vora la
frescor de l'aigua, ja que I’harmonica bellesa del lloc també
convida a una calmosa postura contemplativa, tant a la llum
encegadora de I’eclosié primaveral, com dins de 'apagat ente-
lament de la humida tardor. | fins i tot, en alguns jorns dels
massa freqiients hiverns catastrofics, hom li troba un malaltis
atractiu a la tristor dessolada que s’estén per tot, quan el gel
dels bassals és prou fort per mantindre els groixuts cantals
llangats relliscant pel damunt i quan per la vora dels corrents
hi ha, com una orla de blanca lluentor, un bon pam de gelid
cristall, nunciimplacable de miséria i rutna en tota la comarca.

Els anys, passant,van anar fent-me au de més llarga volada
i sense guasi no mai fugir del variat ressd —dol¢ semprel—
de la parla nadiva, les meues cames van portar-me pels més
dispars paisatges dela nostra geografia. Per tots aquells

_indrets en que natura prodiga va abocar el carro de les gracies
i va conjuminar tan encertadament la geologia i la botanica
que el viatger corprés s’havia d’aturar a cada revolta del camf
i creure’s, enlluernat, que ja el millor era vist i que ja res més
no li calia vore. | en mig dormen encara, mes sempre a punt
de reviscolar, molts dels inefables moments en els que he
estat jo aqueix viatger corprés, enlluernat i embadalit.

Gravades en la memoria em queden glorioses imatges que
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de llargaria altre tant que d’amplada té el terme de Vila-real.

El nostre riu — i bé puc dir-li nostre quan erem nosaltres
els més aprofitats usufructuaris dels seus encants— era només
el tro¢ comprés entre dos camins. El cam{ de la Mare de Déu
de Gracia i el cam{ Real de Borriol.

El primer —enxipreratiamb honors d'avinguda— empal-
mava en l'ermitatge amb el camf{ del Sitjar, per on baixaven
—pasant el riu a gual— les collites d’aquella rica partida.
Garrofes, olives i... mengivols torts. Abans d'arribar al
Santuari creuava pel mig d'un planer rocam, enaliit per la
supérbia d’uns pins vers. Aquest ermot, conegut pel Termet

"de l‘ermita, confronta i queda dins d’una cenyida revolta del

riu que —en el sec¢tor de mdxima corvatura i per imperatiu
fisic — ha permés la permanéncia en son lloc dels materials
provinents de les ensulsides de la cantera i per tant aquesta ha
devingut un pronunciat pendis, que els avantpassats del meus
paisans van saber aprofitar —amb alta inspiraci6— per donar
digne hostatge, e€n espaiosa ermita, a la venerada imatge de
la patrona del poble. Arran dels fonaments de l'edifici i als peus
de riistega escala, un brocal red6, de ben llaurats carreus,
era com un simbol de tranquil‘litzadora misericordia en I'acu-

llidora pau d’'una menuda replaceta voltada de modest pedris »

i'temperada per la frescor d’'un lleu trespol de fullatge. Més
avall encara, ja al costat de l'aigua remorosa, en un ample
repla emmarcat per arbres seculars, trobaven ombrejat esplai
els inquiets i ocasionals visitadors d'unes hores i més enca-
ra, els conscienciosament estatics sojornants estiuencs.

A .la banda de dalt del termet —modesta emblanquinada,
voltada d’arbrissons— jeu la casa dels assuders. Dins, des
d’un pulcre corralet ple de sol i de flors assentat al cap de dalt
del cingle inabordable, es pot vore alla baix I'ampla presa de
I'assut que, de vora a vora del corrent, dibuixa un graciés ara-
besc de capritxoses corvatures que domen i deturen I'embat
insistent i no sempre ponderat del devessall de I aigua que,
amb retrd l]unya omple de somorda bonior la serena magestat
dellloc. Dalt i baix de la ferma murada de la presa s’eixamplen,
de cara al cel —tranquila una, bullent i agitada I’altra— les dos

'_blavoses tollades dels Matxos que ens permenen les més
- deslarlfades fantaSles natatories.
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amunt ja és tot de modesta mamposteria. Algi podra pensar,
sorneguer, que la ftitllada pobra reconstrucci6é porta camf de
durar molt més que l'original, imaginat magnificent. Jo no vull
dir ni pruna, puix que en veritat no sé per qui, ni guan, va
ésser fet el pont; ni quan, ni perqué, va enderrocar-se. Ignore
també qui el va refer. | tampoc vull saber qui va arrebossar-lo
d’una plebeua barreja de <portland» que I’ha deixat convertit,
poc menys que, en un adotzenat pontarr6 d’extraviat camf
carreter.

Si a aquests dos punts extrems del nostre usdefrun em
complau considerar-los molt dignes d’una detinguda visita,
res no puc rebaixar-1i d’ aquesta consnderacné a tota la trossada
de riu que ells limiten. :

Amb la parcialitat, que ja de bell antuvi vaig dgclarar-vos,
jo m'entossudisc a mantenir que en tota la Plana no hi ha cap
altre itinerari més amable i de més variada amenitat per a una

-~ curta i distreta passejada, que el pintoresc viarany qué, sem-
" pre per vora riui sempre per dins del terme de Vila-real, ens

porta des de I'entrada d’aquest pont fins el dessfis dit repla de
baix de la Mare de Déu de Gracia. Els primers passos sén una
miqueta decebedors. Cara avall —cara a nosaltres— ve la
sequia de Vila-real. Recta, ampla, perfecta... i potser faltada
d’anima paisatgistica per massa nova i per massa geometrica.
Acaba de sortir de la llarga mina excavada en el banc de dur
conglomerat de la cantera. Entre riu i séquia, per damunt del
caixer, fa viael nostre senderol. Per la banda de terra hi haunes
dessaborides terres quasi ermes. Cap al riu, uns bancals de
seca miserrimament arborats, mig tapen el toc alegre de l'apre-
tada arbreda que a la riba oposta circumdai ombreja el molf
de serrar pedra. En el desagraft i curt trajecte no més una
olivera, que endossera el polsés caminet, ha sabut posar en
ell una nota atracnva i amable. Mes d’acf avant ja és totd'una
altra manera. El terreny va algant-se i 'home i les eines han
hagut d’i 1mprov1$ar un tallat ombriu que, al créixer, va empres-.
tant-li bledania al mén vegetal. Els bancals van estretint-se
fins morir al costat de la mateixa boca de la mina. La sendeta
es veu for¢ada a abandonar l'immediat veTnatge del canal

' soterrani i t& que aprofitar a cel obert, el 1lit o0 el caixer d’un

antic rec abandonat que, penjat en l'aire, voreja els cingles
com una planera i serpejant balconada. Aquest rec —obra

-












146 v *  DBoLeTiN DE LA SoCIEDAD

con dedicatoria autégrafa a sus familiares de Cabanes vy, en
especial, la carta de pésame que motiva este artfculo *.

Lina de las familias de mds prestigio en la villa de Cabanes,
tanto en el pasado siglo como en el actual, es la del apellido
Pelechd. No hemos podido hacer, por ahora, su drbol genea-
'16gico, pero el benemérito historiador D. José Sales y Vidal -
nos da suficientes datos de este merecido prestigio en la per-
sona del Rvdo. D. José Pelechd Miralles %, tfo de D. Juan
Vilanova y Piera y destinatario de la carta que vamos a trans-
cribir, el cual fue desde 1824 titular del beneficio de la
Bienaventurada Virgen Maria con el titulo de la Misa de Alba®
—creado en 1368 por el consejo de la villa— administrador
de la ermita de Les Sanfes desde 1850, celebrante del Santo
Sacrificio en la iglesia de Albalat ¢, etc., etc.

En el tomo 4.° de Defunciones (1851 a 1866) de la Parroquia
de San Juan Bautista de Cabanes se halla la partida del suceso
familiar que motivé la consoladora carta, la cual franscrita
literalmente dice:

«3.—~Dn. José Bonegarde, Adulto soltero.—Enla
Parroquial Iglesia de la villa de Cabanes, obispado de
Tortosa, dfa trese Enero de mil ochocientos cincuenta
y seis: Yo el abajo firmado Ecénomo de ella, di sepul-
tura Eclesidstica en el sementerio de la misma, al cad4-

" verdeDn. José Bonegarde, Soltero, hijo de Dn. Fernando
natural de Torreblanca y de D.? Teresa Pelechd; murié
sobre las nueve de la mafiana del dfa anterior; recibi6é
los Santos Sacramentos de Penitencia, Vidtico y

- Extrema-Uncion; se le hiso entierro semidoble; su edad

1 Debemos esta carta a los padres de nuestro ahijado, Roberto-Fran~
cisco Segarra Escuriola cuya madre es descendiente de la familia Pelechd,

2 . SALES Y VIDAL, Historia de Ntra. Sra. del Buen Suceso SOC, CAST.DE
cuLTura. Castelldn, 1956, pdgs. 18, 59 y 94.

3 Los Regidores de la villa<nombran por Beneficiado del Expresado
Beneficio a José Pelech4 Miralles, estudiante de proxime tonsurando, nato-
ral de ésta, bajo la esperanza de conseguir la futura dispensaci6n de la
cualidad Presbiteral» en el acto de la presentacién del beneficio ante el
notario de Cabanes D. Fernando Bonegarde Pitarch, cuﬁado suyo como se
veré luego, el dfa 29'de noviembre de 1824,

4 B.S.C.C,, tomo XXXII (1956), pég. 14.
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" Participe V. 4 la tia Teresa y d toda esa apreciabilf-
! sima y afligida familia los sentimientos de pésame y de
’ dolor que con todo respeto y carifio comunica d V. sy
apasionado y afectnoso sobrino,

, Juan Vilanova y Piera (rubricado)
n Calle de la Gorguera, 7. 2,%»

d Se habrd podido observar en esta carta una delicada expre-
I sion del dolor humano expuesto limpia y sinceramente, y, lo

!':uf que es mds, sin que nos acucie la sospecha de que constituya
o unas manidas frases de pésame, por su ternura, su doctrinal
t : - contenido cristiano y su sencilla belleza expositiva; motivos, -
N todos ellos, que nos han inducido a su publicacién.

[

W . - GuiLLerMo ANDREU VALLS

‘AL NARANJO

N ) Pionero de la gracia,

o toda su luz persuasiva

Iy ' fe embellcce y fe cautiva

Moo - ) i con amor que no se sacia.
Sien la brevedad que asumes
condensas tales perfumes,
tal duizura en puipa de oro,

debe guardar cada grano
5 de tierra magico arcano
o que da vida a su tesoro.

p i : Juan Porcar MonToLIN
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«

. racione vel per qhalicumque voce, Et hec <lest™> /om-
nia tradimus in potestate Dei et Sancti Saturnini propter
femedium anime nosire nostre vel parentum nosfrorum,
Et est hec omnia in comitatu Cerdaniense vel in apen-
dicio de villa Sanavastre vel de Isogal. Et abent affro-
taciones hec omnia exceptus vineas de una parte in
Petra Cubertatra et de alia in coma Vélentina et de

5iii® in monte Calvo et de iiii® vero parte in flumen Sige-
ris; et ipsas vineas qui sunt in Isogal affrontant de i® par-
te in rivo Durando et de alia parte in vilia de Isogal et
de iii* in villa de Olorbite, de iiii® vero parte in flamine
Sigeris. Quantum infer istas affrontaciones includunt

10 sic tradimus Domino Deo et Sancto Saturnino guales
voces ibi habemus de omnia quod hodie habemus de in
antea adquisierimus usque ad finem mortis nostre,
In tale conventum ut dum nos vixerimus et filius nostre
Poncius et Miro presbiter teneamus et possideamus in
servicio Sancti Saturnini, et si necessitas grandis nobis

15 evenerit vindere licentia habeamus quantum .xx. sol(idi)
valent et ho vendant ad servicium Sancti Saturnini si
emere voluerint, et per unumquemque annum servicium
inpendamus ad domum Sancti Saturnini argencadauna

20 de cera; pos obitum vero nostrum quod superius resonat
remaneatl ad Sanctum Saturninum solidum et quietum
hec onmia guod superius scriptum est. Si quis sane,
guod fieri minime credimus esse venturum, homo / qui
hanc / mercedem quam nos supra nominati facimus
pro animas nosiras vel parenfum nostrorum inquietare

- % presumserit ad aliquid de domo Dei predicto Sancto
Saturnino extrahere voluerit aut extraxerit peccatum
nostrum anime illorum sit obligatum et insuper iram
Dei incurrat et cum luda traditore et Beelzebub / prin-
cipem demoniorum sif anathematizatus , et quantum ad
eodem tempore inmelioratum fuerit in duplo componat.
Et in antea ista scriptura firma permaneat. Facta karta

5 mercedem largicionis .vi. idus novembris anno .xiii.

- ‘regnantem Aenricho regem. Sigtnum Isarno. Sigtnum
Ago qui hanc kartam rogavimus scribere et testes fir-
mare rogavimus.. Sigtnum Durando Sendred. Sigtnum
Sesollo. Sigtnum Bono Filio. Sig+num Bernardo loto.
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Hay algunas enmiendas, en Orgellitanenses, lfn. 3
c y en ad unum, lfn. 16 sobre raspado. Varias apostillas:
1 Ciutat,

" Nota hu bene.

Ciutat,

Laguna Furt.

‘“&';g . 32

A , ' 4 de enero de 1062

"!'!!' Venta de un manso en el'lugar llamado Pujol en Ribelles en
e : _ ‘ el condado de Urgel; que hacen Adaleta de Ribelles y su
L : hijo Ramé6n Gombald a Roger Guillem por un caballo

i de precio veinte onzas.

’ ' : Cart. fol. 45 r. y v. n.° 86. Copia del P. PASCUAL
Monumenta 1X pdg. 91. PLANDOLIT Cart. pdg. 138..

IN Christi nomine. Ego Adalez de Ribelles cum filio’
meo Ramon Gonbald venditores sumus ad te Rodger
Guillem ipsum mansum que habemus in Puiol qui fuit de
Sesmir et de uxore sua Blancuca, id sunt casas, casa-
libus, ortis, ortalibus, terris, vineis, arboribus diversis
generibus. Et sunt hec omnia in comitatu Urgello infra

25terminos de Ribeles in appendicio Sancti Stephani in
locum que vocant Puiol. Et abet affrontaciones ipsum
mansum iam dictum de i® parte in terris de me compa-
ratore, de ii®in terras de ipsa ecclesia Sancti Stephani,
‘ de iii* parte in ipsos torrents, de iiii® vero parte in via
qui vadit a Bordel. Quantum inter istas affrontaciones
includunt sic vindimus nos ego Adalez / cum filio meo
Ramon Gonbald ad te Ro\d “ger Guillem ad proprium
alodium et francum ad facere volumptatem tuam in pre-
cio placibile cavallum unum valente uncias .xx. In tali
convenientia ut teneafl"1] i 1psa femina qul stat in ipsum
mansum masum nomine Blancuca in vita sua, et pos
v obitum eius remaneat ad te Roger Guillem ad alaudem
o _ franchum sine inquietacione de nullo homine aut de
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in honore Sancti Saturnini et quod nullus abbas non
possis vindere nec alienare, ut ante Domini nostri lhesu
5 Christi veniam merear accipere in eterna tabernacula.
Amer. Et est manifestum. Si quis contra hac ista carta
donacionis vel helemosinaria venerit ad inrupendum
in primis iram Dei inveniat et cum lada Schariot partem
habeat in infernum, et in supra ipsum alodem duplum
10 componere faciat cum omne sua inmelioracionem. Etin
‘antea ista carta firmis et stabilis permaneat omnique
“tempore. Facta carta donacionis vel helemosinria
viii® kal. decembris anno vii® regnante Philippo rege.
Sigtnum Rodger milites qui ista carta donacionis vel
-helemosinaria rogavit scribere et testes tradidi ad robo-
randum. Sig¢num Raimun Combald. Sig}num Artald
15 Quadald. Sig-+num Quitard Mir. Sig+num Arnalld Guila-
“bert. Willem Numillis presbiter qui hac carta donacionis
vel helemosinaria rogitus scripsit et ss. die et anno
QUOD SUPRA. :

Enlin. 7,8,9v.y 16 r. correcciones y raspado en
viii®, venerit ad inrumpendum, Schariof y volumpfate.
En el recto, dos apostillas marginales: Hec sunt in
terram de Ripelles.

Nota. Carta de donacio feta de .i. alou lo quall es a
Ribelles ab ses afrontacions asi contengudes. ’

35
8 de ]ullo de 1067

Venta de un alodio en el lugar llamado el Pujol en Ribelles
por dos onzas de oro, que hacen Raimundo y su mujer
Guilla al monasterio de San Saturnino.

g ’ "/
Cart, fol. 45 v. y 46 r. n.°87. Copia del P. PASCUAL

Monumenta IX pdg. 91. PLANDOLIT Cart. pdg. 139,

IN nomine Domini. Ego Raimundus et coniux mea
Guilla vinditores summus Deo et Sancto Saturnino ce-
nobjo' et ad monachis ibidem conmorantibus qui-modo
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continent vel qui venturi sunt. Per scriptura vindicionis
20 nostre vindimus vobis alaudem nostrum proprium qui
mihi advenit ad me Raimun per coniuge mea et ad me
QGuilla per parentorum vel per qualigumque voces ad nos
vel ad filios 'nostros. Et est ipsum alaudem in comitatu
Urgello in appendicio de castro Ribellas in locum que
vocant Pugoll. Et affrontat ipsum alaudem supra scrip-
tum a parte orientis in terminio de Sanauga et de meridie
?5in rivum Merder et de oc¢iduo in termino de Ipsa Figera
et de parte vero circi in terminio de Aguda. Quantum
inter istas affrontaciones includunt sic vindimus vobis
ipsum alaudem' ab integrum cum exiis et regressis
earum, ipsas nostras voces quem abemus vel abere
debemus, et de nostro iure in vestro tradimus dominio
et potestatem ad domum Sancti Saturnini vel ad mona-
chis eorum ad proprium alaudem./ Et recepimus de
vos precio placibile uncias .ii. de auro. Et est manifes-
5tum. Et si quis contra hanc ista karta vindicionis vene-
rit ad inrumpendum nullus homo vel homines, femina
vel feminas qui inquietare ad ad disrumpere voluerint
non hoc valeant vindincare quod requirunt, sed compo-
nant in quadruplum cum sua melioracione. Et in antea
ista karta vindicionis firma obtineat roborem. Facta ista
karta vindicionis viii® idus iulii anno vii® Regnante
Filipo rege. Sin{num Raimun. Sig}num Guilla qui ista
karta rogavimus scribere et testes tradimus ad roboran-
- 10 dum. Sig}num Arnall Trasver. Sig+num Guillem Beren-
ger. Sigtnum Guillem Raimun. Berengarius monachus
- et presbiter qui rogitus scripsit die et anno ss QUO
SUPRA. ’

Una apostilla marginal en e] verso: Nota. Carta de A
donacio feta al monastir de Sent Cerni de .i. alou lo qual
es ha Ribeles ab ses afrontacions.
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36
2 de agosto de 1071

Donaciéﬁ que hace Raimundo Gerald al monasterio de San

Saturnino de la iglesia de San Celedonio, en Selles,
con otras dependencias suyas, especialmente en Nava-
des, Ardevol, Castellfollit.

Cart. fol. 70 r. y v. n.° 124, Copia del’ P. PASCUAL
Monumenta 1X pdg. 118. PLANDOLIT Cart. pdg. 208.

IN Dei nomine. Ego Raimundus prolis Geraldi quam-
vis indignus propter Deum et remedium anime mee
necne genitoris seu genitricis et Guillelmi fratris ac
omnibus propinquis dono per hanc kartam donacionis
Domino Deo et cenobium Sancti Saturnini martiris,

10 quod est situs prope Sedem alme Dei Genitricis Marie

circha ripam Valerie fluminis, ecclesiam Sancte Celedo-
nii martiris, que sita est intra terminum de castello
nuncupato Selers, cum omnibus suis terminis et per-
tinentiis et omnibus alodiis et vineis pertinentibus ad
eandem ecclesiam cum silvis et garricis, fontis, fonta-

15 nulis, aquis aquarum, petris petrarum, vieductibus et

reductibus, exiis et regressiis, pronum et planum atque
motuosum, quiguid dici aut no\minari potest quod ad
usum hominis pertinet, totum Domino Deo et prephato
cenobio. Estautem predicta ecclesia in comitatu Urgello
et alaudium quod in circuitu ecclesie est cum vineis et

20 silvis, garricis, cultum vel incultum cum omni genere

arborum pomiferum et sterilum, domibus quoopertis et
dischoopertis, casalibus, curtis, curtalibus, ortis, ortali-
bus, sicut supra scriptum est et cogniti sunt termini ab
incolis lociillius per quaddrina climata , a parte scilicet

25eoa et occidua necne australi et septemtrionali, cum

decimis et primicis,” omnibus, et est una conamina
alodii de eadem pertinentia iuxta prephatum castellum
Selers cum sua decima et sua primicia ef abet inde alia
condamina alaudio intra terminum de Castro Folit et

5habet alia condamina infra terminum de Ardeval et una

vinea qui est infra terminum de Navades similiter cum

.
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IN nomine Domini. Ego Bernad Andreu donator sum
Domino Deo et Sancto Saturnino cenobio et tibi Rai-
15 mundo abbate omnem meum .alaudem quem habeo in
villa Sancti Stephani vel in agacenciis eius, id sunt
kasas, casalibus, ortis, ortalibus, terris, vineis, arbores,
20 arboribus, cultum et incultum, Advenit mihi hec omnia
per parentorum vel de comparacione sive per plantacio-
95 ne vel per qualicnmque voce. Et abet afrontaciones
prefata omnia de una parte in Sancto Nazario, de alia
-parte affrontat in Benavarre, de iii® vero parte in puiol
Urgel et de iiii® affrontat in mola Guadamira. Quantum
- infra is[tas] affrontaciones includunt / sic dono ego
Bernadus supra dictus ab omni integritate cum exiis et
regressiis earum. In tali vero convenientia ut teneat
Guillelma uxor mea in vita sua et post obitum eius
remaneat a Sancto Saturnino cenobio. Et ego Guillelma
similiter facio karta ad domum Sancti Saturnini de ipsas
meas comparaciones et de ipsas plantas meas quas feci
“5cum viro meo Bernardo in'villa Sancti Stephani vel infra
supra dictis affrontacionibus. In tali vero conventu ut
teneat Bernardus vir meus in vita sua et post obitum eius
remaneant solida et quieta Sancto Saturnino cenobio
pro anima mea vel de viro meo Bernard. Et est manifes-
tum. Quod si nos donatores aut aliqua nostra persona
- inquietare voluerit non hoc valeat vindicare, sed in’
10 quadruplum supra dicto cenobio componat, ef insuper
excomunicationis dampno societur. Et insuper hec
donatio firma permaneat omnique tempore et non sit
disrupta. Facta ista karta scriptura donationis vel hele-
mosinaria .ii. idus iuni anno .xii. regnante rege Philipo.
Sig+num Bernard. Sig+num Guillelma. qui ista karta
15 donacionis vel per helemosinaria fecimus scribere et
testes firmare rogavimus. Sigtnum Ugo Bernad. Sigt
num QOnofred. Sig{num Guitard. [+5] Willelmus pres-
‘biter et monachus qui hanc scripturam donacionis scrip-
sit sub die et anno ss, PREfixo.

En Ifn. 27 r. raspado en iii®. En 16 v. tachado kartam.
‘En el mismo folio apostillas.de dlsnmas manos: Nota.
Donacio. :
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et potestate cum exio et regressio suo cum illorum
arboribus ut ante tribunal Domini nostri Christi veniam
mereamur accipere. Si quis contra hanc carta donacio-

95 nis venerit ad inrumpendum non hoc valeat vindicare,
setin primis iram Deli incurrat, et in antea in quadruplum
restituat.. Et est manifestum. Et in antea ista carta firma
et stabilis permaneat modo vel omnique temppore. Facta
carta donacionis x° kal. augustas anno iiiix® regni
Filippo rege./ Sig{num Mironi vice comes. Sig}num
Guigla. Sigt+num Ramon Mir qui ista carta rogavimus
scribere et testes firmare. Sig}num Trasver. Sigtnum
Mager Ramon. Sigfnum Raimon Godmar. Petrus levita
scripsit die et anno quod supra ss.

Apostilla: Donacio de un alou, es abaig de Laguna.

39
. 26 de octubre de 1078

~Donacién hecha por Atén al monasterio de San Saturnino de

posesiones en San Esteban de Andorra.

Cart. fol. 4v. y 5r. n.° 11. Copia de P. PASCUAL -
Monumenta 1X pdg. 42 y 320. PLANDOLIT Cart. pdg. 11.

IN nomine Domini. Ego donator sum Domino Deo et
Sancto Saturnino cenobio . Certum quidem manifestum
est enim utin Dei nomine sic mihi placuit in animo meo
ita placet ut aliquid de proprio meo carta tibi fac(iam)
de terras et vineas, kasas, kasalibus, cortinis, orreis,
columbariis, ereis, paliaris ortis, arboribus, molinis,

20 petras mobiles vel inmobiles, er\e,” mum vel condire-
tum, in montes et in valles ubi invenire potueris. Est
ipsum hec omnia in apendicio de Sancto Stephano
in suas agenciis. Et abet afrontaciones de .i. parte in
Sancta Columba et de alia partin vasello et de .iii. parte
in rivo qui escurrit de Cheralbo. Quantum inter istas
afrotaciones includunt sic dono ego Dato ad domno

25 Sancto Saturnino cenobio de qualescumgque voces Do-
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a ‘ minum, id est Eienricus avunculus Guillelmi comiti et
A Bernardus Bernardi vice comitis de Urg et Ermengaudi
' Arnaldi de Uruz et Raimundi Petri de Paladol, Arnaldi
" 20 Ermengaudi de Saga, Raimundi Guillelmi de Eveg et
Bernardi Tedmar de Ur, Guillelmo Bernardi de Odena,
Arnallo diachoni et aliorum multorum de guosdam ala-
dios Sancte Saturnini quos abebat in Cerritania, scilicet
mansos et cellulas, id est ecclesias Sancti Petri de Ger
cum domibus, terris et vineis et suis pertinentiis et
ecclesia Sancti Stephani de Rivo Fred cum domibus,
terris et vineis sibi pertinentibus et duos mansos qui
f 95 sunt in Sanavastire et unum in Adaz; prefatus vero -
Lii abbas cum suis monachis querelaverunt se iam dicto
o comiti Guillelmo de toltas et traginos et operas et alber-
N gas que faciebant homines de iam dicti comiti eo con-
! sentiente; ipse autem comes Guillelmus et aliorum
bonorum hominum iam dicti cognoverunt quod iniuste
egissent et male / fuisset factum. Propter ego Guil-
lelmus comes Cerritanie trado et dono, confirmo et facio
evacuare in potestate Dei et Sancte Saturnini et iam
dicto abbate et monachis eius et successoribus illorum
toltas, traginos, operas et albergas vel aliquis per me
\ vel ego iam dictus Guillelmus comes in iam dictis man-
,,J _ 5 sibus; insuper ego Gmllelmus comes dono Deo et
Sancte Saturnino ipsum meum censum atque tributum
scilicet ipsas albergas quas abeo vel abere debeo in
iam dictos mansos sine aliqua retinentia. Et propter hoc
ego Guillelmus comes accipio de ‘Sancte Saturnino et
10 de Raimundo abbate et monachis suis duas libras argenti
purissimi propter hanc donac(io)nem et diffinicionem,
~ Actum est hoc idus novembris anno .xx. regni Philipi
regis. Si quis hoc disrumpere voluerit in duplo compo-
nat. +Guillelmus comes qui hoc dono et firmo. Sig}
num Eienrici. Sig}num Bernardi Bernardi vice comitis.
15 Sigtnum Ermengaudi Arnaldi de Uruz. Sigtnum Rai-
* mundi Petri de Palaol. Sig+num Arnaldi Ermengaudi de °
Saga. Sigtnum Raimundi Guillelmi de Enveg. Sig}num
Bernardi Tedmar de Urg. Sig}num Guillelmi Bernardide
20 Odena. Sigynum Arnaldi daconi. Guillelmus presbiter
gui hoc scripsit die et anno quo (signum) supra: '

= T _ -
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% Vincencius lector 8s. Gilelmus iudex ss. Raimundus
monachus vel sacer qui hanc convenientia scripsit
subss. die et anno quo supra.

Corrige abeas sobre abetis enlfn. 5. Una apostilla
marginal: Alos.

42
14 de'agosto de 1084

Reconocimiento y evacuacién del manso de Das [en Cer-
dafia] y donaci6én de un alodio, que hace Guillermo
Armengol a Raimundo, abad de San Saturnino,

Cart. fol. 61 v.y 62 1. n.” 115, Copia del P. PASCUAL
Monumenta IX pdg. 109. PLANDOLIT Cart. pdg. 187.

‘Hec est exvacuatio quod facio ego Guillelmus prolis
Ermengaudi condam. Certum guidem manifestum est
qualiter ego prelibatus Guillelmus tenui alodium Sancti
Saturnini, videlicet manso .i. qui est in Adaz, et quere-

20 lavit eum michi Reimundus abbas cum monachis Sancti
Saturnini, ego vero non potui abere nullas voces unde
defendere potuissem ut iuste retinerem ipsum alodium.
ldcirco ego predictus Guilleimus exvacuacio me ex
omnia et ex omnibus, quiquid ad ipso. manso pertinet

95 in potestate Sancte Saturnini et abbate predicto et mo-
nachis eius. In tali videlicet racione ut teneam predicto
alodio ego Guillelmus in vita mea et donem ad domum
Sancte Saturnini ipsa tascha per unumguemgque annum,
ad monachis Sancti Saturnini per unumquemque annum
recepcionem unam, videlicet semodium .i. de formen ad

5 mesuram Cerdanie et caseos .iiii. obtimos et centum
ovas ef truitas .c. Etinsuper pro eo quod me recognosco
iniuste tenuise ipsum alodiumm dono ad iam dictum

~ cenobium ipsum alodium qui fuit de Ab condam cum
.suis omnibus pertinentiis ab integrum ut Deus omnipo-

- 5tens non recuperet michi in peccatum. Post obitum vero
meum supra dicta -omnia remaneat Sancto Saturnino
absque ulla resservacione ut nullus extirpe mea nec
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! cenobio Urgellenssis. Per scripturam donacionis dono
M meas casas quas abeo in villa Sancti Stephani qui michi
‘ adveniunt de comparacione sive[per] qualisque voces,
10Et sunt iam dictas casas in comitatu Urgelli in apendi-
. ' cio Sancti Stephani intus ipsa villa. Et habet affronta-
S i ciones predicta casa, que est ad ipso Pedro quod ego
iam dictus Oliva emit de Seniofred Barba Nigra et de
Karle, de una parte orientis in via qui pergit ad ecclesia
" 15 Sancti Stephani et de occiduo in terra de Tedballo, de
W meridie in casa de Guitardo Mironi, de parte vero circi
in strata publica. Et alia casa cum suo cellario qui
‘ ibidem est in villa Sancti Stephani, quod ego predictus
L _ Oliva emit de Gerbert Ollemar coniuxque sua Guillelma
et filio suo Isarno, habet affrontaciones de parte orientis
o in ipso tinar de Miro Arnalli, de occiduo in via qui
20 pergit ad ecclesia Sancti Stephani sive in ipsa porta de
Onofred et de meridie in casa de Mir Senolf et filiis
suis, de parte vero circi in strata publica. Quantum
infra istas affrontaciones includunt sicut superius re-

] sonat quantum ibi abeo et abere debeo per meam
,;” cop\aracionem sic dono ad predicto cenobio Sancti
" - Saturnini prephatas casas cum solos et superpositos et
it 25 exiis vel regressiis earum propter remedium anime mee
' atque remedium filiorum meorum, et de meo iurefrado ab
integrum in potestatem Sancti Saturnini ad opus con/

gregacionem Deo servientes eiusdem loci in perpetuum

habend(um), et possidend(um), Et in conventione ut ego
iam dicto donatore et filiis meis quas hodie habeo Rai-

mundo filio meo primogenito et in antea aliorum filiorum

habuero teneamus et possideamus in vita nostra et per

unumquemgque annum donemus censu per predictas

5casas ad cenobio Sancti Saturnini unam candelam de

precio unius denario et post obitum. de me donatore

atque pos obitum filiorum meorum prescriptas casas re-

, maneant ad Sancte Saturnini ad suum propium alodium.

/ : » . Bt est manifestum. Si quis contra hanc kartam donacio-
‘ 10 nis venerit ad inrumpedum aut ego donatore aut ullus-
que homo vel femina aut aliqua magna vel parva qualis-

qumgque persona inquietare voluerint non hoc valeant

vindicare quod requirunt, sed componat in duplo cum
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46
94 de abril de 1090

Cesién de un manso en Ger[en Cerdafia] que otorga para su
cultivo, con un censo y condiciones de herencia y otras,
Pedro Bernardo abad de San Saturnino a Pedro de Pe-
dro. ‘

Cart. fol. 55 r. y v. n.° 106. Copia del P. PASCUAL
Monumenta 1X pdg. 105. PLANDOLIT Cart. pdg. 170,

In nomine Domini. Ego Petrus Bernardi abbas Sancti
Saturnini cum cuncta ¢ongregacione einsdem loci co-
30 mendamus tibi Petro Petri ipsum nostrum mansum de.
Ger ut habeas in vita tua et ut bene edifices et labores
et/condirigas . Sub tali condicione comendamus ut
dones nobis medietatem ex ipsis alrajudibus ,ut} ubi .
nmos miserimus sementem et et de aliis ubi nos non mi-
serimus sementem terciam partem et super hoc accipias
5renovum de vino a nobis sicut mitere solemus; si autem
habueris filios ex legitimo coniugio habeat unus pos
unum quem nos elegerimus vel successores nostri ele-
; gerint et non habeant licitum intrare in ipso manso,
vendere, dare, inpingnorare nec dividere sine nostro
consensu vel successorum nostrorum; si autem ille qui
 tenuerit mansum iam dictum fegerit nobis quod facere
10non debuerit firmet nobis nqgstrisque successoribus
~ directum in capitulo Sancti Qathrnini, et faciat et si
facere comptemserit propter hoc amitat mansum supra
scriptum; et insuper annuatim dones nobis .i. porcum
per censum per eragge. Actum est hoc .viii. kal. madii
15 anno xxx° Philippi regis. Petrus hac si indignus abbas
ss. Rutilandus monachus ss. Sidela monachus § . Sigt
num Deodatus monachus. Sigfnum Raimundi Guiffredi
de Pug Guculs. lohannes levita et monachus quihoc
‘scripsit die et (signum) anno quo supRA.

En & v. suprimo uf que parece interpolado. En la
misma linea corrijo alnudibus que carece de sentido.
Una apostilla marginal en el recto: Nota, Establiment
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Marie. Certum quidem et manifestum est enim nullus
5 quoque hominis cogentis imperio nec suadentis ingenio
sed propria et espontanea mihi elegit bona voluntas ut
carta donacionis facerem Domino Deo et supra dicto
cenobio Sancto Saturnino siccuti et facio de alaude meo
proprio, id sunt chasas, casalibus cum suis solis et
superpositis, terris et vineis, ortis, ortalibus, cultis
et eremis, pratis, pascuis, silvis et garricis, fontanulis,
aquis aquarum, vieductibus et reductibus cum omni
genere arborum, omnia et in omnibus. Est autem supra
10 dicta omnia in Orgello comitatu in apendicio Sancti
Clementis in Nargo in locum vocitatum ad Ipsa Serra.
Advenit autem mihi supra dicta omnia per parentorum
et per comparacionem sive per qualesqumque voces.
Abet autem affrontaciones supra dicta dicta omnia de
15 parte orientis in strata publica, de meridie in ipso semi-
tario qui pergit ad ipso moli de Arnallo Isarno, ad occi-
duo in ipsos colels de serra, ad parte vero circi in ipso
torrente de ipso Aquale. Quantum inter istas affrontacio-
nes includunt et isti termini ambiunt sic dono ego pre-
dictus Guillelmus supra omnia totum ab integrum et
20 cum introitibus et exitibus et regressiis earum propter
Deum et remedium anime mee Domino Deo et supradicto
cenobio Sancto Saturnino, sicque de meo iure in domi-
nio et eius potestatem trado habendum et possidendum
perhenniter. Et est manifestum. Quod si ego donator
aut ullusque homo cuiusque persone qui contra hanc
kartam donacionis vel elemosinaria venerit ad inrum-
2 pendum et eam inquietare temptaverit in primis iram
Dei omnipotentis incurrat et a liminibus Sancte Dei
Ecclesie extraneus fiat et cum luda proditore porcionem
accipiat , et insuper secundum decreta Kanonum supra
dicte ecclesie in quadruplum persolvat. Et in antea hec
donacio/suam in omnibus obtineat firmitatem. Facta
hec karta donacionis et elemosinaria .vii. kal. freboarii
anno. xxx.viiii. regni regis Philippi. Sig}num Guillelmus
qui hanc kartam donacionis vel helemosinaria feci scri-
bere et testibus firmare rogavi. Sigt+num Petrus. Sig}.
num Raimundus. Sigtnum Arnallus. Guillelmus pres-
& biter rogatus scripsit ss. et die et anno QUOD SUPRA.
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Deus virtutem et potentiam magnam super sarracenos
qui perterruit eos valde et [Cattrivit] in tantum ut Balaga-
20 rii urbem quam in maiori refugio sibi proposuerant ipse
obsideret et caperet, scilicet omnes municiones eius
excepto castro quod vulgo Zuda dicitur; interea dum
hec Zuda ab ipso comite Petro vel a ceteris christianis
obsidetur etiam deficiente pecunia que militibus dari
deberent, Petrus iam dictus et Helo comitissa et Ermen-

. gaudo puero vocaverunt ad se P(e)trum abbatem Sancti
25 Saturnini et monachis suis ut de sue ecclesie stipendiis
ad sublevandos animos eorum qui in obsidione erant

- aliquo modo largiretur eis, quod et fecit sic, dedit nam-
que predicto comiti et comitisse .c.l. solidos argenti
purissimi. Propter hoc Petrus comes et Helo co/......

Corrijo Tattrivit] en vez de asrium que no tiene sen-
tido, lin. 20. Una apostilla marginal: Donacio feta per lo
comte P(ere) Ansurez al monastir de Unsorts (?) al cami
qui-va a Lleyda prop de una terra que es al coll de
Balaguer,

55
10 de febrero de 1111

Cesién de un manso en Tavernoles con un censo y condicio-
nes, hecha por el abad de San Saturnino Pedro a Ber-
nardo Guillem.

Cart. fol. 26 v, n.°52. Copia del P. PASCUAL Monu-
‘menta IX pdg. 71. PLANDOLIT Cart. pdg. 80.

IN nomine Domini et Salvatoris nostri lhesu Christi.
‘Ego Petrus nutu divino abbas Sancti Saturnini simul
. cum cuncta congregacione eiusdem cenobii donatores
sumus tibi Bernardo Guillelmi. Per hane scripturam
donacionis nostre donamus tibi alodium Sancti Satur-
5nini, videlicet ipso mas qui est in villa que vocant Ta-

.
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iy

57
24 de abril de 1112

" » Oblacién y donacién de posesiones y derechos en Agramunt
: v y Serrallonga, hecha por Arnaldo Bernad al monasterio
i de San Saturnino.

i " Cari. fol. 47 v. y 48 r. n.° 91. Copia del P. PASCUAL
Monumenta 1X pdg. 95. PLANDOLIT Cart. pdg. 146.

CUM Dominus et Salvator noster suma pietate
;.“,'; . humani generis de potestate diaboli et a morte perpetna
fih mirabiliter se ipsum afferendum eripuit et ipse perpe-
. 20 tua morte damnaverit , mirum quo modo mirabilis qui
tam puram libertatem meruit habere se ipsum ultroneus
; denuo diabolo subdidit et mortes iterum contraitur, et
lﬂ,‘; ' ideo r'summo’] opere cavendum- est ut qui maiorem in
W delictis precio sit ad conversacionis hemendac(io)nem
et ad cordis compunccionem et lacrimis efusionem et

ad peniientie laborem et veram emendacionem se perci-
! . 25 pit recuperare peccatorum remissionem. Propter hoc
by ego Arnallus Bernardi iaceo in egritudine corporis mei
" et cupio pervenire ad gaudia paradisi , timeo enim valde
: .ne veniat super me reperitina mors. ldcirco , in Dei no-
! , " mine, ego Arnallus Bernardi trado corpus meum Do-
i mino Deo et ad cenobium Sancti Saturnini qui est fun-
_ datus iusta amnem Valerie prope Sedem alme Virginis
. 30'Marie cum omni meo alodio / que habeo in Agremont
N vel habere debeo sive in suis terminis vel in Serra
o Longa, id sunt terris et vineas sive mansiones, similiter
et ipsos cabmases que ibi habeo qui vocantur Bernard
iy Martin et Ramon Arpela cum omni servicio quem mihi
. debent facere, videlicet Ramon Arpela perna .i. et foga-
5cas .iiii. et migera .i. de vino; ipsum autem censsum
o _ que debet facere Bernad Martin dono ad sepulcrum Do-
Jin " mini; et insuper dono ad cenobium Sancti Saturnini
! , : decimas de istis hominibus iam dictis ab integrum cum’
@ ipsis domibus quas ego habeo vel homines iam dicti
' . habent in Agremont; et advenit mihi hec omnia per pa-
rentorim meorum sive per qualescumgque voces ; et
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gue no cita el <Vocabulario de l1as obras de D. Juan Manuel»
de F. Huerta Tajadas, potser siga una forma d’alguna edici¢
modernitzada. Cal partir de Covarrubias, que no era massa
entés en subtilitats lexicografiques (cf. la interpretacié que fa
del valencia «falcia: a falce, por tener las ufias corvadas,
a modo de hoz», exacta I'etimologia perd errdnia la interpre-
taci6 per manca d’atenci6 al sentit popular de la gent, no per
la forma de les ungles siné de les ales esteses; idea de les
ungles que ha recollit Garcia de Diego) i recull simplement la
idea de Cuenca de avidnm com a nom de la falcilla. Perd en
I'origen I'avidén és un mot de la costa, que s’aplicaria segura-
ment en la forma originaria gavidon al gavinot i després a altres,
ocells més petits d’ales grans, semblants per les ales ala
grandaria relativa de les dels gavinots, com podrien ser les
oronetes de cul blanc. En les terres de l'interior, la confusié
del mot marftim avidn, aplicat a ocells d’ales potents, grans
voladors, origina l'aplicacié del mén avidon a la falcilla, que
precisament es caracteritza per la poténcia de les ales, Segu-
rament avion té un ‘origen meridional, la forma originaria
seria gavidon, que cal relacionar amb el portugués gaivio, que
també designa la falcilla i altres ocells marftims (andorinhas
do mar) de la mateixa grandaria caracteritzats per les ales po-
tents (perd no en forma de falcilla) i que en darrer extrem reben
nom per analogia de les ales dels ocells del tipus gavina,
especialment del gavinot dit precisament en castellad gavién
i que és de color fosc a les ales i cap. Es comprén que la gent
de I'interior, no acostumada a veure I'auténtic gavion ni altres
espécies més petites a les quals podria també aplicar-se el
mot, acaba aplicant-lo a la falcilla, que els era molt més cone-

ut. El canvi de gavidn en avidn seria d’origen fonetic: un
gavion - ung gavién - ung avién - un avién i no caldria des-
comptar els fets portuguesos on sembla que també hi ha la
dualitat gaivdo - aivo.

Finalmente farem una observaci6: la cultura lingiifstica de
la gent castellana culta en gilestions de noms d’ocells, plantes,
peixos, animalons, insectes, etc., és, en general, molt baixa,
inferior en molt a la del poble valencia, que en aquest terreny
en sap molt més en el seu valencia natural. La raé6 d’aixd és
complexa, perd una de les raons evidents la podem deduir
d’alld que deia un xicot valencia, estudiant universitari: <L’en-

»
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lectal, és on caldria posar l'etimologia, concebuda no a la
manera antiquada de 1'Académia de citar simplement I'¢tim

llatf de cada mot (deixant a part la qiiesti6é de les habituals
errades etimoldgiques académiques)sin6 amb més detallisme:
I’étim ilati, amb les explicacions necessaries i un resum de la
historia del mot, primera documentaci6é i des de quan fou d'fis
general, aixi com fer constar I'origen i lloc de provinenga del

mot, en els casos de manlleus o mots d’origen dialectal, Per
breu que fos aquesta nota, convertiria el Diccionari castella
académic en una obra molt profitosa per a tots, almenys pera
nosaltres, ens seria molt titil per a I'estudi de la lexicografia:
de les altres llengiies peninsulars, especialment la nostra
llengua i la portuguesa i fins les altres llengiies romdniques.
L’Académia podria comencar aquesta labor justetament en els
noms que comentem: noms d’ocells, plantes, peixos, etc.,
posant-los al seu diccionari gros segons el rigor modern. | no
citar cap nom d’aqueixos, especialment els dialectals, sense
una rigorosa identificaci6 exacta de I’espeécie cientifica a que
es referix: eliminar totes les vaguetats i imprecisions.

Els derivats del llati cenaculum

El problema de I’etimologia del cast. cenacho, cat. senatxo
val. sarpatxo, cat. senalla esta resolt per Coromines,
DCEC, 1, 756-758. -

Alld que no esta resolt és I'explicaci6 de per que les
formes catalanes tenen s i no ¢ (com ho demostra la gra-
fia catalana senalla, constant ja des del segle XIll) i 'origen de
la terminacié -arxo. Al nostre entendre, les dues coses
- tenen la mateixa explicacié: no es tracta d'un mot catala ni
castella -sin6 d'un mot d’origen mossarab, partint‘del qual
resta tot explicat,

Coromines diu: «Claro estd que es tan imposible fonética-
‘mente derivar senalla del mozdrabe sanndch, como conside-
rar a ambos como descendientes del lat. canistrum>s. Evident-
ment que Coromines raona perfectament. No és volent derivar
independentment totes les formes (cast. cenacho, cat. senalla)
com resoldrem les coses. El mot cenaculum es concreta per
a designar un objecte de la cultura material que originariament
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El Cretdcico
del «Tossal de la Galera» y sus

relaciones tecténicas

A mi esposa Mercedes, acompafianfe
eflcaz en mis reconocimienfos por esfos
parajes, como grafo recuerdo.

EL nicleo de montafias que forman la Sierra de Borriol
tiene una prolongacién natural hacia Poniente con termi-
nacién morfolégica al llegar a la Rambla de la Viuda, pero
con prolongaci6on estructural, més alld, hasta enlazar con las
cumbres llamadas <Les Pedrisses> de Onda, «El Tossal del
_Corp»y ofros anejos. -

El relieve, en las inmediaciones de Borriol, estd represen-
tado por <la Botalaria» 558 m., <Javalones» 504 m.y <Les Cen-
tinel*less 465 m. Estas cotas, cuando se pasa a «la Cucala»
402 m. y <el Abeller» 305 m., bajan sensibi'emenle y cuando se
avanza hasta el limite, «<Tossal de la Galera» 250 m. y el Morral
170 m., descienden todavifa mds. Por-estos datos se ve que el
. valor bravio del nificleo-montafioso junto a Borriol disminuye
con cierta rapidez hacia Poniente. Estas diferencias de alturas
quedan patentes por una simple inspeccién ocular, si bien-
concurre la circunstancia de que se presentan algo disimu-
ladas porque los cerros, aislados por erosién, ofrecen una
apanencxa de relieves relativos mucho mayores de lo que en
realidad les corresponde.

El estudio de este sector tiene interés porque sirve para
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continuar ampliando los conocimientos de las montafias al
Norte de la ciudad de Castell6én y los enlaces naturales de las
sierras que venimos resefiando en articulos anteriores.

 El «Tossal de la Galera»

Empezaremos el estudio por esta popular montafia que estd
situada en lo dGltimo del término municipal de Castellén de
la Plana, en la porci6én mds extrema del paraje de la llamada
partida de Benadresa, contigua a la Iinea de la Rambla de
la Viuda. '

Dado el lugar que ocupa {iene bastante altura, 260 m.,
y orogrdficamente presenta una disposicién alargadade E. a
W.(Ldm. I) encontrdndose casi aislada porque sélo le acom-
pafian algunos pequefios monticulos en la parte meridional.

Bl perfil, visto desde lejos, varia mucho segfin el punto
que se fome para su observacion, por eso unas veces da la
sensacién de muy elevado, aungue de contiornos suaves,
otras abrupto y cortante y otras, aparentemente rebajado y de
escasa elevacion. _

Se distingue esta montafia desde muchfsimos lugares de
la llanura castellonense, en particular, siempre que se bordea
el cauce de la Rambla, aguas abajo desde el Pantano; carre-
tera de Lucena, poco después de la salida de Castell6n;
y desde otros muchos lugares mds.

A esta montafia se puede llegar con facilidad desde varios
puntos de la carretera de Castellén a Lucena, que pasa por
sus inmediaciones; desde la llamada Venta de Cuba y desde
la carretera de Castell6n a Ribesalbes, antes de cruzar el
puente sobre la Rambla a partir del molino del Mercader.

a) Estratigrafia. La estratigrafia del <Tossal de la Galera»
‘es clara a pesar de que el reconocimiento geol6gico detallado-
presenta algunas-dificultades porque las laderas estdn muy
cultivadas, abancaladas, y su suelo de labor oculta la estruc-
fura. _ ‘

Las anotaciones tomadas sobre las dos vertientes suminis-
tran los siguientes datos:

Al pie de la falda norte (que s6lo se ha podido reconocer
en una pequefia parte), por las proximidades de la ladera
izquierda del barranco «del Perduts, <barranquet de Almela>,
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los primeros estratos que asoman Son de areniscas con
laminillas de mica blanca, y buzamiento general al W., algo
a N., que en determinados puntos es W. 20° N.
Después la sucesion estratigrdfica es esta:
1.—Capas de arénas blancas, de grano fino con mucha
‘ mica, con estratificacién cruzada y nédulos de hierro,
algunas veces.

9. —Areniscas calcdreas, compactas, de color castafio claro
en las roturas frescas, de grano pequefio ¢con episodios
fosilfferos y concordantes con las arenas anteriores.

3.—Capas calcdreas conteniendo Orbifolinas pequeias,
o abundantisimas y suel-

23 ‘ : tas en los lugares donde

las calizas estdn descom-

puestas.Presenciade Te-
rebrdtulas. Rumbo de las
b capas,engeneralaE. al-
go E. NE. y buzamiento

a N. NW. 23°,
4.—Pisos de margas

8. N. grises y amarillas poco

Pig. 1.—Contacto, en discordancia angu- desarrolladas con pre-
lar, de las calizas del aptiense a con las gencia de yesos que se
del cenomanense b, en la base sepfentrio- continiian hasta el mismo

nal del «Tossal de la Galera»
lecho del barranco donde
se repite la abundancia de Orbitolinas aptienses, suel-

tas.
- .—Estratos de calizas grises, oscuras, muy compactas
conteniendo fésiles de gaster6podos del género Nerinea
~asf como de diferentes lamelibranquios.

De este primer reconocimiento interesa resaltar que todas

lascapas enumeradassonde edad aptiense, estdnconcordantes

"y tienen un buzamiento general a N., algo N. NW. con oscila-

ciones. Forman un zécalo en el basamento de la ladera sep-
tentrional dela Galera, con muestras visibles de estar hundido,
por falla, respecto del resto de la montaifia (fig. 1, a).

Sobre los estratos descritos se apoyan, en discordancia
angular, unas capas calcdreas y margosas con f6siles de
Orbitolina concavay Ostrea flabellata de edad cenomanense,
con buzamiento a N. 10°, y de los que se dio noticia, hace
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tiempo, por nosotros mismos, en otro trabajo ! (fig. 1, b).

De estos hechos resulta que de una manera normal, las
capas de margas con orbitolinas aptienses ocupan un nivel
inferior y soportan encima a las capas con orbitolinas ceno-
manenses, que son de edad posterior. '

En la ladera derecha del reguero que desciende de la ver-
tiente oriental de la Galera, asf como en la parte izquierda del
barranco «del Perdut», es donde asoman todos estos esiratos
cretdcicos del contacto aptiense cenomanense donde la natu-
raleza margosa de las formaciones ha permitido que les aguas
superficiales se abrieran paso con facilidad determinando un
“cauce pronunciado. ’

La constitucién geoldgica de la vertiente septentrional
de la Galera mediante ascensién lenta va proporcionando el
corte geolégico la serie estratigrdfica que sigue (fig. 2):

Fig. 2.—Corte geoldgico del «Tossal de la Galera»

1.—Tierras de labor, de color amarillo, a veces rojizas,
(como si se fratara de un cretdcico-inferior de facies
Wedldica o simplemente de tipo continental) con un
espesor que va desde los 180 m. hasta los 190 m.

2.—Paquete de calizas amarillas, en capas tabulares, con
episodios de areniscas calcdreas, con estratificacién

1 Vide Bibliograffa final 6.
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A partir de esta altura se pierde la continuacién de las
capas debido a la presencia de un suelo dedicado al cultivo.
La ladera de la montafia pierde inclinacién y se hace un plano
mds suave que desciende hasta los 125 m. donde enlaza con
los cerros, pequefios, de la masfa de Martf, masfas de Ruiz,
a partir de la base de los cuales se inicia la gran planicie de
Castell6n.

El «Tossal de la Galera», con respecto a la posicién de
sus pases alos pies de la vertiente Norte, 150 m., y de la ver-
tiente Sur, 125 m., es una montafia que tiene una altura de
algo mds de 100 metros y con un espesor total de la columna
estratigrdfica, potencia, que rebasa, con mucho, los 150 m.

b) Paleontologia. Las calizas del «Tossal de la Galera»
son todas fosilfferas, como se ha ido indicando al resefiar la
estratigrafia, pero su interés paleontolégico sube de grado

cuando se pone atencién especial en la busca de ejemplares

porque entonces se pueden localizar muchos puntos donde se
encuentran con una abundancia excepcional.

Los géneros y especies encontradas son las comunes
a esta clase de formaciones figurando, entre las mds frecuen-
tes, las Orbitolinas, Micraster, Heteraster, Terebratulas,
Ostreas, Naticas, Nerineas, y otros®,

A todos estos géneros se debe afiadir la presencia de tallos
de Crinoideos, de secci6én pentagonal, columnillas de aristas
cortantes interrumpidas por tramos transversales de lfneas
delicadas, muy abundantes en determinados estratos.

c) La edad de los terrenos. Las caracterfsticas petrogrd-
ficas de las calizas de la Galera ya indican, claramente, que
se trata de niveles geol6gicos de edad cretdcica, pero la
presencia de los f6siles sirve para afianzar la determinacién
y para distinguir entre los diferentes pisos.

La presencia de la Orbitolina conoidea, la O. lenticularis,
Blum, el Heteraster oblongus, d’'Orb, y la Exogyra (Ostrea)
boussingaulti d'Orb, bastan para determinar el cretdcico
aptiense. A su vez la Orbitolina concava d'Orb, y la Exogyra

1 Ejemplares de estos f6siles fueron llevados pornosotros al Qabinete
de Historia Natural del Instituto de Ensefianza Media de Castelién y a las
Colecciones de Paleontologfa del Museo Nacional de Ciencias Nafurales
de Madrid en el afio 1935,



9290 BoLeTiN DE LA SocCIBDAD

( Ostrea) flabellata d'Orb, sirven para datar las formaciones
del cretdcico cenomanense’.

d) Disposicién tecténica. El alto cerro de la Galera es
un firme paquete de estratos cretdcicos que tiene una potencia
total (espesor) de unos 150 m. como ya se ha dicho, y un
buzamiento conjunto al Sur, con ligeras variantes, de 40°y 45°,

Por la parte meridional las capas estdn inclinadas en rampa
como se ha descrito y por la parte septentrional, dichas capas
se levantan dando cara al Norte, cortadas en seccién, en talud,.
que deja al descubierto la superposicién cronolégica de los
pisos sucesivos (figs. 2 y 13).

El conjunto corresponde a un residuo de flanco de anticli-
nal con charnela al Norte, de b6veda desaparecida. El Ifmite
natural Norte de la montafia coincide con un plano de falla
que va, casi, Este a Oeste (fig. 13, b). Los limites oriental
y occidental estdn representados por el paso de otras dos
fallas; una, la que separa a la Galera de la masia del Maiiet,
(fig. 13, 2), otra, la falla que pasa por la Rambla de la Viuda
dando término natural al sistema de Sierras de Borriol por
este punto (fig. 13, 3). Ambas fallas son paralelas y de rum-
bo N. algo al W.

El cerro de la masn’a'de Ruiz

- Esta montafia, muy popular en estos parajes, denominada
emontanyeta de Ruiset> es un cerro muy modesto, un cerro
residual que estd situado al Sur del <Tossal de la Galera»
deél que le separa una vallonada amplia que sirve para destacar
su altura relativa debido a su aislamiento.

El corte geolégico proporciona el siguiente detalle de la

columna estratigrdfica (fig. 3):

1.—Capas cretdcicas de facies de areniscas tabulares ama-
rillas, buzando'al S.

2.-—Materiales calcdreos descompuestos, convertidos en
bancales de cultivo.

3.—Niveles de margas calcdreas deleznables con lechos
bien determinados, buzando al S.

1" Vide Bibliograffas 1,2,3, 4y 6.
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la prolongaci6n estructural hasta la Rambla, al llegar al borde
de ésta sus laderas ponen de manifiesto la confirmacién de la
continuidad de los mismos caracteres.

En las inmediaciones del Molino del Mercader, por debajo

_del antiguo poblado abandonado llamado <Les Casotes de

Panero», en el escal6én de terraza alta que forma la Rambla,
asoman estratos cretdcicos de rumbo W. levemente désviado
a Sur, y de buzamiento casi a S., que son las capas calizas

.y las margas amarillas, ya conocidas, del cretdcico, estratos

profundamente afectados por flsuras que delatan-la existencia
y proximidad de una falla.

Las calizas cruzan la Rambla y pasan a la ladera derecha
presentando la conformacién de un cerro de mds de 140 me-
tros de altura, sobre el nivel del mar (cuyo nombre ignoramos)
y cuyos bancos cretdcicos, méds intactos que los anteriores,
concordantes entre sf, tienen iguales rumbo y buzamiento.

El corte geolégico transversal proporciona los siguientes
detalles: (fig. 4).

1.—Lecho de la Rambla con arrastres y cantos rodados

actuales. ‘

2.—Formaciones de terrazas de la rambla constitnidas por

pudingas y dep6sitos cuaternarios.

5.—Pudingas y costra tobdcea cuaternaria, depésito de

- base y limite de la Plana. ' : .

4.—Manto de toba calcdrea, superior a la pudinga y cober-

tera del Cuaternario.

/

. ’aﬁw@(}éé
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| l o Dot

E. w.
Fig. 4.—Corte geoldgico de la Rambla de la Viuda a su paso por
<Les Casotes> y Molino del Mercader
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detriticos continentales, cantos rodados, gravas, arenas,
arcillas, etc. Estos materiales estdn en estratificacién horizon-
tal, en mantos superpuestos en los que predominan unos

Sotalve  Conto b Bavmanco  Teasix ol
/éwo’a/aa Ruils b Tooesti? @tﬂo

= l%‘g‘;‘*[ et ~me

1 . s D ©0 . mvf

N.NW. ' S.SE.
Fig. 5.—Corfe geoldgico de la Plana desde el «Tossal de la Galera>

u otros elementos en los que se intercalan, con frecuencia,
iechos de travertinos, tobas calcdreas, etc.

El «Tossal de V'Abeller»

La segunda montaﬁa'importante del sector que estudiamos
la constituye el «<Tossal de I'Abellers, enfilado hacia poniente
al «<Tossal de la Galera» del que le separa un espacio amplio,
ocupado por varios accidentes geol6gicos.

Por su levante se enlaza de una manera insensible con
las estribaciones de los montes de Borriol, de los que deriva
en breve saliente; porel occidente presenta una ladera bien
definida y perfectamente modelada. (Lédm. V).

Su acceso es fdcil a partir de la base de su falda desde la
misma carretera de Lucena, en la «Venta de Cicilias.

a) Estratigrafia. El <Tossal de I'Abeller> desde su pie ala
cumbre comprende tres tramos de formaciones principales
que abarcadas: en conjunto dan: en la base, estratos de gran
potencia, de color rojizo oscuro; por encima, concordantes,
formaciones de areniscas calcdreas, rosadas y oscuras; y, en
la parte alta, terminal, areniscas tabulares y rojizas.

El corte geol6gico (fig. 6) proporciona la sngulente columna

" estratigrdfica:

1.—A partir de los 125 m. primeros, terrenos formados por
un suelo de culfivos, con algunos materiales tobéceos,
140 m.
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La cumbre del «Tossal de I'Abeller» se prolonga hacia
levante y poco después se encrespa y pasa a un punto mds
alto que culmina en los 305 m. Estd formado por calizas y are-
niscas amarillas, tabulares. '

La vertiente Norte tiene como punto mds bajo el cauce del
barranco de <Malvestit>, que pasa por su pie, al nivel de los
140 metros, sector llamado «La Foya de Vilars, La vertiente
Sur, formada por bancos de calizas superpuestas, en orden
estratigrdfico, a los de la cumbre, desciende hasta los 160 me-
tros donde por medio de un valle suave, enlaza, en la ladera
opuesta, con otros cerros llamados de «La Lloma> y del
«Corral Blanc».

b) Paleontologia y edad. Son de las mismas caracterfsti-
cas descritas en el «Tossal de la Galera»s, coincidentes, sobre

_todo, por la presencia de las Orbitolinas, y de las Ostreas.

Son peculiares de esta montafia los lamelibranquios de gran

tamafio y los ejemplares'del género Pecren, de proporciones
. muy desarroliladas, ninguno de ellos hallados en la Galera.

‘Las éspecies correspondientes a las orbitolinas y a las
ostreas son de las que pertenecen a los pisos del cretdcico
aptiense, no habiéndose encontrado espec1es correspondien-
tes al cretdcico cenomanense.

Los niveles estratigrdficos del <Tossal de I’Abellers y los
del «<Tossal de la Galera» no son absolutamente coincidentes,
diferencia que se explica por razones dindmicas de'la tecto-
nica, moviendo de manera desigual -a las masas de estos -
cerros dejando a alturas dlferentes los horizontes sedimen-
tarlos

¢) Disposicién tecténica. Bl paquete de capas que forman
el «Tossal de I'Abeller> tiene un espesor de algo mds de
180 m. y el conjunto de su concordancia estratigrdfica, poten-
cia total; buza al S. 45°. \ : ,

Tiene la misma configuracién del «<Tossal de la Galera»,
con los estratos inclinados en rampa hacia el mediodiay

" cortados en secci6én, levantados en talud hacia la verneme

sepientrional. .

En consecuencia es, también, un retazo de ﬂanco de anti-
clmal, con charnela al norte, que ha desaparecido y ha que-
dado como monte independiente, precisamente por la des-

-aparicién de dicha charnela y por la existencia de una falla
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que, con rumbo a N. (algo a W.), pasa por frente a la falda
occidental que impide su enlace con la Galeray de ofra falla,
de igual rumbo, paralela a la anterior que la desarticula del

«Tossal de la Cucala», al pasar entre éste y la falda oriental

del Abeller. (Fig. 13).

Cerro del «Manyét»

Se le llama también «<tossalet del mas del Manyet». Es un

monticulo situado entre la Galera y el Abeller, algo al SE. del
‘primero y al W. del segundo. Es pequefio, pero destaca por
su forma bastante c6nica, de cumbre redondeada que se alarga

~ SE. o NW.
Pig. 7.—Corte geologico del Cerro de la
Masia de Malvestit

SE. NW. Su cota es
de 200 m. de altitud.

Elcerro estd forma-
do por calizas cretdci-
cas, potentes, duras,
con bancos de Orbito-
linas, muy abundan-

“tes, tallos de crinoi-

deo6s, piias de erizos
marinos, ostreas, et-
cétera, f6siles muy
semejantes a los .en-
contrados en la Gale-
ra. Se trata de un
cretdcico.que buza al
8. algo a SE., 30°.

La estratigraffa anotada es la que sigue (fig. 7):
1.—Calizas predominantes en el cerro <del Manyet», forma-
das por bancos potentes de calizas duras con abundan-

cia de Orbifolinas aptienses.

2.—Margas amarillas, cretdcicas, concordantes con las
calizas de la misma edad, dispuestas con aparlencla de
cufia, debido a fenémenos erosivos.
5.—Capas de conglomerado antiguo, en discordancia an-
gular con las capas calizas y margas amarillas anterio-

res, buzando a SE. 12°,

4.—Terrazas cuaternarias del barranco «de Malvestits.
Ademds de la importancia estratigrdfica y tecténica, que

s
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Conexiones del cerro «del Manyet»

Insistiendo sobre lo que se acaba ‘de decir, el cerro del
Manyet guarda conexiones morfolégicas, estratigrdficasy tec-
ténicas con el Abeller y la Galera. Con ambos es coincidente

Godal b’ (08 L2mas 4
1/, % 3 - Comal Blare

AB Bl
ge//;a/&g, ) A& Dona
N. | s

Fig. 9.—Relaciones del <Tossal de I'Abeller>, cerro del <Manyet> y cerro del
«Mas de Vera> con la llanura de la Plana. Los corfes van E, a W,

en la naturaleza petrogréfica, en la estratigrdfica, y en el
buzamiento general hacia el Sur.
Su posicién no es absolutamente lineal; muy coincidente
"con el Abeller, respecto de la Galera, queda un poco a SE.,
irregularidades producidas por las fallas que pasan a ambos
lados del cerro y que le separan de unay otra de aquellas
montafias. Su diferencia con éstas consiste en que su altara
es menor. .
El cerro «del Manyet», por la parte Norte se relaciona con
una pequefia cuenca de depresién erosionada por la que
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circula como arroyo principal el barranco «del Perduts, o «de
Almela», con todos sus afluentes. Esta cuenca es interesante
porque en su proximidad al cerro los estratos tienen buza-
miento al N. formando contraste de tipo anticlinal con e}
i buzamiento de dicho cerro que es hacia el Sur (fig. 10, ¢).

Por la parte meridional se relaciona directamente con la
Plana, con las mismas caracteristicas que tiene la Galera, en
buzamientos y contactos. Desde el pie de su falda, a 10s 140 me-
tros sobre el nivel del mar, arrancan los sedimentos cuaterna-
rios prolongdndose sin sucesién de continuidad hasta el mar,
pasando a través de la Rambla, el Mijares, Villarreal y
Burriana, y tomando orientacién a Este hasta pasado Cas-
tellén y el Grao del mismo (fig. 9, cortes 1, 2, 3).

La conﬂnuaclén del anticlinal de «la Cuc_ala»

Adoptamos este calificativo para referirnos a un pliegue
anticlinal que se conserva intacto, visible, en la estructura de
esta montaiia, de mds de 400 m. de-altitud, y que tiene prolon-
gacién hacia el W. hasta llegar al «Tossal de la Galera»,
pudiéndose identificar en varios puntos intermedios.

_En «la Cucala» el pliegue se observa desde lejos (por
ejemplo, desde la cumbre del Abeller) y la morfologfa que le
corresponde es la que se esquematiza en la fig. 10, a. Se trata
de un anticlinal de eje casi E. a W. con una vergencia Sur en
la mitad superior. Los estratos de las dos laderas principales,
buzan a Norte y a Sur, enlazados por.la béveda.

Mds adelante al llegar al meridiano del Abeller se tiene una
primera confirmacién de que el pliegue se prolonga. El barran-
co de Malvestit, pasa por un amplio corte natural cuyos dos
lados estdn formados por bancos de calizas cretdcicas, de
buzamientos opuestos, que dejan un espacio que corresponde
a un plano axial de anticlinal abierto (fig. 10, b).

Mds al W. en la carretera a Lucena, en la trinchera por
frente a la llamada Venta de Cuba, es perfectamente visible

-una charnela (fig. 10, ¢) formada por las capas siguientes:
1.—Nircleo formado por calizas con fésiles de Pseudoton-
casias. ’
2.—Capas de margas amarillas concordantes con las cali-
, Zas anteriores. \
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5.—Capas de calizas compactas en las que se intercalan.

4.—Lechos de margas amarillas.

En el espacio que separa el «Tossal de la Galera» del
«Tossalet del Manyet», en un corte que pasa mds cerca de-éste,
por el <Mas de Vera», con direcciéon NW. - SE. (fig. 10 d), en
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Pig. 10.—Relaciones <«del Manyet>, <la Cucalas y el «Tossal de la Galera>
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esta masfa, los estratos buzan al S. y forman relieve del cerro,
mientras que a septentrién los estratos buzan al N. y forman
campo rebajado por descompensacién de la falla que pasa al
Norte del cerro.

Finalmente, en la base Norte del «Tossal de la Galera»
existen indicios de anticlinal fallado. Mientras la mole de la
Galera buza al S. estratos aptienses, del fondo del barranco,
buzan al N. El contacto de unas y otras capas de buzamientos
opuestos no se ha podido observar, pero su posicién relativa,
y tan préxima, implica la existencia de un pliegue anticlinal
fallado (fig. 13) cuyo flanco norte estd hundido en vertical.

En conclusién: en el recorrido que va desde <la Cucala»
hasta la Galera existe una estructura anticlinal de la que se ha
conservado un testigo intacto en la primera; un asomo de
béveda en la Venta de Cuba y pliegue fallado y desmantelado
en el resto hasta la Galera (fig. 13). '

El Sector septentrional paralelo
a la Galera y el Abeller

Con este epigrafe queremos referirnos a los terrenos que
van en amplia zona, desde el pantano de la Rambla de la Viuda
hacia levante, hasta mds alld del «<Mas de Clard».

No se ha estudiado con el detalle debido, pero de los datos
obtenidos se pueden deducir relaciones geol6gicas importan-
tes. En el propio muro del pantano, a uno y otro lado de los
pequeiios monticulos que le sirven de apoyo, asoman terre-
nos cretdcicos que estdn plegados en un anticlinal fallado.
El eje de charnela va en direccion general E. a W. con mar-
cada tendencia a un rumbo WSW. (Ldm. VIl y figs. 11 y 13).

Descendiendo al fondo de la Rambla por la ladera derecha,
donde estdn el canal y el tinel de desagiie, se pasa por terre-
nos constituidos por margas y arcillas amarillas y vinosas
y un poco mds abajo, se pasa por bancos de calizas muy fosi-
liferas con gran abundancia del molusco rudista Pseudoton-
casia sanfanderensis Meng.

Marchando desde el pantano por su carretera particular
hacia la carretera general de Lucena, poco antes de desembo-
car en ésta, asoman estratos de calizas cretdcicas, que con-
tienen fésiles de gaster6podos del género Nerinea, y que tie-
nen buzamiento hacia NW. (fig. 12).
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En las cumbres situadas a espaldas de la Masfa del Dr.

Clard los paquetes potentes de calizas cretdcicas buzan al N.

' Los tres puntos enumerados se enfilan en direccién cardi-
nal casi W. a E. y representan un flanco de pliegue anticlinal
de buzamiento hacia el N. La charnela, fracturada por su plano
axial y visible en el pantano (fig. 11) estd también fracturaday
descompensada en el «Mas de Clard», sin que podamos confir-
marla mds alld porque no se continu6 su exploracién.

Este anticlinal del pantano participa de unas caracteristicas
iguales a las del anticlinal Cucala-Galera, porque como éste,
estd constituido por’ calizas cretdcicas aptienses; estd frac-
turado por la charnela; y forma sistema paralelo con aquél.
(Fig. 13).

El conjunto tecténico

Recopilando los hechos anotados resulta gue el pequeifio
territorio reconocido estd formado, estruciuralmente, por dos
pliegues anticlinales, paralelos, de rumbo casi E. a W. (ENE-
WSW); de los cuales uno, pasa por el «<Mas de Claréd», y se
corta en la Rambla por el Pantano, (fig. 13 A) y otro, que
arranca desde Cucala, pasa por delante del cerro del Abeller
y termina después de la Galera, también en la Rambla. (Figu-
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Eig. 1l.~Pliegue falla en el paniano de la Rambla de la Viuda, ladera
izquierda, inmediatamente después del muro de la presa. En A calizas cre-
tacicas buzandoa N.; en B, calizas eretdcicas buzando al S.F plano defalla
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ra 13, B). Los dos pliegues son de calizas cretdcicas aptienses,

" Entre ambos anticlinales existe un espacio de tipo sincli-
nal, (fig. 13, parte en A y B), en cuya concavxdad en parte, se
aloja el cretdcico cenomanense.

Toda esta estructura estd afectada por fallas importantes,
unas, longitudinales, en el sentido de los pliegues, y oftras,
transversales, normales a las anteriores, '

De las longitudinales, ya resefiadas, es principal la que
pasa por el pie Norte de la Galera, Norte del Manyet y Norte
del Abeller (fig. 15 B). Es, asimismo, importante su paralela,
la que pasa por la estribacién del pantano y se continia mds
alld de 1a Masfa de Clard. (13, A y figs. 11 y 12).

Exteriores a estas dos y de la misma orientacién hay: una
falla que pasa al Norte del pantano y que en parte ha contri-
" buido a la depresién donde estd el embalse; y otra falla que
pasa por el Sur de la Galera, exterior a las montafias'y algo
distante, ocultada por la Plana (fig. 18, C).

" De las transversales, también nombradas, son importantes

" la falla que pasa por el Oeste del <Tossal de I’Abeller», que le
separa del cerro del <Manyet», que se prolonga rectilfnea
algo NW. cruzando a levante del «<Mas del Vilarrelo», alcan-
zando por el Norte el embalse de la Rambla, (fig. 15, 1). Loes
también la que cruza entre el cerro del <Manyet» y el «<Tossal
de la Galera», paralela a la anterior (fig. 13, 2) que avanza
por Poniente del «<Mas de la Gaspara» y termina también al
borde del embalse del pantano.

Es falla transversal importantisima la que va desde el
Molino del Mercader y pie del «Tossal de la Galera»> hasta
el pantano, punto denominado «el Morral», (fig. 13, 3) cuya
fractura, paralela a las anteriores, es coincidente con el cauce
ge la Rambla, aprovechada por ésta como directriz de menor
resistencia a la erosi6n, accidente geolégico y geogréfico de
primer orden entre los hechos de estos parajes, ,

Todas estas fallas cuadriculan totalmente el territorioy
son la causa mds decisiva de la configuraci6n que presenta.

Las fallas E. a W. son las causantes de desniveles y de
concavidades aprovechadas por los cursos fluviales y motivo
principal de las iri'egularidades topogrdficas.

Las fallas de N. a S. son las mds trascendentes. Su sistema
paralelo es el que ha dado lugar a que el nudo de Sierras de
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determinado el modelado irregular del relieve que ahora se
contempla.

Los buzamientos al Sur de la falda principal de la Galera,
y del cerro del «<Manyet» sumergiéndose en el suelo; la cir-
cunstancia de corresponder al sector Sur de estos montes
el paso de un sinclinal sumergido, ya aludido; y la existencia
de otra gran fractura longitudinal de igual sentido, paralela
a la direccién de las montaiias (fig. 13, C) un poco distanciada,
todo ello en conjunto ha dado lugar a una zona de hundimiento
mds exagerada que las anteriores, de posicién periférica y de-
superficie superior situada por debajo del nivel actual.

Este espacio hundido . (con extensi6én hasta el mar) relle-
nado por derrubios procedentes de los relieves inmediatos
y de los aportes fluviales, hasta colmar su nivel con los filti-
mos sedimentos horizontales, es el que corresponde a una
gran parte de la Plana (fig. 13). De aquf que el subestrato tec-
ténico de la planicie castellonense esté formada por terrenos
cretdcicos, en una grdan participacién, y que sean el basa-
mento firme donde descansan, con participacién de terrenos
terciarios o sin ella, los mantos del suelo actual robando es-
pacio al mar. En lo que se acaba de decir estd el antecedente
mds antiguo de la historia de nuestra Plana durante los tiem-
pos precuaternarios y cuaternarios.

Componentes geolégicos

En el drea que estudiamos s6lo se encuentiran componentes
del perfodo cretdcico y en posicién marginal componentes del
Cuaternario. . _

‘Entre una y otra queda un gran vacfo estratigrédfico que
corresponde a toda la Era Terciaria, que no hemos podido
registrar. Representaciones bien definidas de estos terrenos
las hay enlugares pr6ximos como el Collet, Alcora, Ribesal-
bes, etc. pero ahora no interesa aludirlos porque se habrd de
tratar de ellos en otra ocasién. :

En la base Norte del «Tossal de la Galera» hemos apun-
tado, como nivel mds antiguo, la existencia de unos terrenos
rojizos, margosos, que recuerdan, en cierto modo al Weal-
dense, formacién del cretdcico inferior cuya posicién es
variable, cuando existe, ya.que estratigrdficamente puede
ascender mds o menos segiin su persistencia en el tiempo y

'
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lugar paleogeogrdfico. (Estd por estudlar si efectivamente, se
trata o no del Wedldico).

A continuacién hemos sefialado las calizas y margas del
aptiense, que por la naturaleza de los fosiles se deduce que
se trata de unas capas de origen costero. Las Orbitolinas, las
Ostreas, los Crinoideos, etc., indican una formacién marina
litoral de facies neritica.

Sobre el aptiense no hemos encontrado estratos del cret4-
cico albiense, lo que no guiere decir que no existan. Sin em-
bargo, al no haberlos reconocido cabe suponer que se trata
de una ausencia de niveles por laguna estratigrdfica, lo que

'hace suponer una oscilacién después del aptiense con eleva-

cién vertical emergente impidiendo sedimentaciones sobre el
dptico, o qulzas algo mds lmportante, con actividad de empu-
jes erogénicos.

Estas consideraciones parece que se refuerzan por un lado
por la presencia de capas del cretdcico medio cenomanense
con paso directo a este piso faltando en absoluto el albiense;
y por otro'lado, porque el cenomanense descansa en discor-
dancia angular sobre el aptiense. Luego en el albiense se
moverfan los terrenos dpticos que después de perder su hori-
zontalldad recibieron a los sedimentos del cenomanense.

Por su parte, el cretdcico cenomanense también es de
facies litoral, transgresivo, y lo delatan las orbitolinas propias,
las ostreas, los gaster6podos, etc. Sus capas parece que son .
de poco espesor, lo que implica que el mar aqui fue poco
profundo. ,

Sobre este nivel de-terrenos ya no existe nada del restante
cretdcico medio y superior, vuelve a faltar la contlnuldad de
la sedimentacién estratigrdfica. - :

Por tanto, por la naturaleza de las capas de su ongen poco
profundo; por la falta de los sedimentos de edad albiense
(que no se ha visto), y por la falta de gran parte del cretdcico
medio y superior, se deduce que nos encontramos en un drea
geolégica de cardcter geanticlinal. :

Si en todos estos hechos no hubieran intervenido los
empujes orogénicos, hay que admitir que durante estos tiem-
pos fueron predominantes, por lo menos, los movimientos
epirogénicos produciendo ascensos y descensos de cierta
intensidad.
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Cualquiera de estos dos fen6menos explicarfa que, al pro-
ducirse mds tarde la transgresién cenomanense, sus forma-
ciones sedimentaron sobre un aptiense movido, de donde
result6 la discordancia angular de ambos pisos.

Después una nueva orogénesis o epirogénesis, de edad
paleolardmlca darfa lugar a los cambios que se produjeron,
a la vez, sobre aptiense y cenomanense.

Royo G6mez?, Fallot y Bataller?, Hahne?®, Richter, Telch-
miiller Brinkmann ¢ y otros, se han ocupado de dichos movi-
mientos con referencia a Castellén y sus conclusiones son
de gran interés. Ahora bien, dados los Ifmites que queremos
dar a estas lfneas evitamos entrar en consideraciones referi-
das a otros puntos, pero que no se apoyarfan directamente en
los datos precedentemente expuestos.

Bastard indicar, de manera general, que la QGalera, «el
Manyet», el Abeller, etc., como las restantes montafias com-
prendidas en esta drea, se han levantado por empujes de la
orogenia alpfdica de las fases lardmica y pirinaica.

Para este lugar, y con los datos expuestos, no se puede
afinar sobre la intervencién de las fases sdvicas, postoligo-

‘cena y premiocena. Sin embargo, el rumbo que ha quedado

inclinado para los pliegues (direccién E. algoN., esto es ENE.)
asf{ como los sistemas de fallas paralelos, totalmente norma-
les a los mismos, todo ello hace relacionar estas estructuras
con una orogénesis alpf{dica tardfa y por tanto relacionada
con los caracteres de las direcciones de la tect6nica de tipo
bético, que como es sabldo es normal a la tect6nica de tipo cel-
tibérico °.

Con respecto a las fallas tampoco debemos sentar afirma-
ciones, no habiendo fljado antes las fases de la orogénesis.

De las longitudinales, las mds notables son la paralela al
Norte del muro del pantano, que en gran parte contribuyé ala
formaci6n de la fosa natural del embalse, yla paralela al rumbo
longitudinal de la Galera, con el hundimiento marginal sobre
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famés (Castellon de la Plana). Explicaciéon de la
Hoja n.° 616. Mapa Geol. de Espaiia, escala 1:50.000.

. Inst, Geol. y Min. de Espafia. Madrid.

9. 1950,

10. 1957.

-Sos BaynaT (V.) Morfoesfructura de las cosfas de
Castellon. Bol, Soc. Cast. de Cultura t. XXV Cua-’
derno Jubilar. Castell6n de la Plana.

'Sos BaYNAT (V.). Los ferrenos paleozoicos, trla’sicqs
y cretdcicos de San Juan de Moré - Villafamés.
Bol. Soc, Cast. de Cultura 1. XXXIll. Castell6én de
la Plana.

b) Sobre orogenia:

11.1922.

12. 1926.

- 18.19%6.

14. 1926.

Rovo v G6mez (J.). El Mioceno continental ibérico

y su fauna malocoldgica. Trab. del Mus. Nac. de

Cien. Nat. ser. Pal. n.®° . Madrid. .
FaLLor (P).eTBataLLer (J.R.) Sur I'allure d’ensemble
et surl'age des plissements dans les montagnes du
Bas - Aragén et du Maestrazgo. Comp. Rend Acad.
Sc. t. CLXXXIL Parfs.

FaLror (P.) ET BataLLER (J. R.) Sur la fectonigue des
montagnes entre Monfalban ef le litoral de la Pro-~
vince de Casftellon. Comp Rend.Acad.Sc.t. CLXXXII,
Paris.

Rovo v G6Mez (J.). Nofas Geolégicas sobre la Pro-
vincia de Valencia. Bol. Soc. BEsp. H.® Nat. t, XXVL
Madrid.

. 15.1943. HAHNE (C.)Investigaciones estratigrdficas y fectd-

16..1943.

17.1948.

nicas en la Provincia de Teruel, Castellon y Tarra-
gona. Trad. San Miguel. Cons. Sup Inv. Cient. t. Il
Madrid.

Hanne (C.) La cadena celtibérica al Este de la Iinea
Cuenca-Teruel-Alfambra. Trad. San Miguel. Cons.
Sup. Inv. Cient. 1. lI, Madrid.

BriNkMANN (R.) Las cadenas béticas y celtibéricas
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Breuil y las tierras de Castelldn

DARA los prohombres de la arqueologfa la actual provincia
‘de Castell6n no puede quedar indiferenie a su muerte,
ya que es una de las ricas en documental de pinturas rupestres
que dan temas de ambiente paleolftico.

Morella la Vella, Valltorta, Gasulla, Rosell, etc., son ya
puntos de concurrencia universal. Lo que Obermaier, Her-
ndndez Pacheco, P. Vernet y Cabré fueron para Morella la
Vella y Valltorta ha sido el Abate Breuil para las pinturas del
-conjunto de Gasulla y demds abrigos de Ares del Maesire.

En 1934 recién descubiertas las pinturas del barranco de
Gasulla y denunciadas oficialmente por la Sociedad Castello-
nense de Cultura, la Junta Nacional de Excavaciones de Madrid
nombré director cientifico de la misma a D. Hugo Obermaier,
catedrdtico de la Llniversidad Central. Este nos comunica
desde Madrid, el 22 de diciembre «<que el gran especialista en
estos estudios Abate Breuil estd dispuesto a ayudarnos
en dichas exploraciones». En abril de 1935 el profesor Breuil
deja Abisinia donde tenfa su tarea de exploraci6n y se dirige
a Génova y el 3 de agosto llegaba a Castellén, incorpordn-
dose a la comisién exploradora dirigida por el profesor
Obermaier que empieza sus trabajos el dia. 5 de agosto.

Diez dias de trabajo intenso sobre estos acantilados inves-
tigando e inferpretando estas pinturas semif6siles y los estra-
tos de sus contornos terminaron por agotar las fuerzas fisicas
yaun poco resentidas de este gran hombre que enfermé siibi-
tamente habiendo necesidad de trasladarlo a Castellén en
estado grave. Ingresado en mi hogar, al cuidado de mi mujer
y asistido por los . médicos Juan Bellido, Angel Sdnchez

‘e

1
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SOCIAL RIOTS ON THE CHRISTIAN-MOSLEM FRONTIER (THIRTEBNTH-CENTURY
VALENCIA), por Rfobert] Ignatius Burns S. J.—Separata de American His-
torical Review.—Vol. LXVI, n.°2, January, 1961, pdgs. 378 a 400.—162 X 240 mm.

Con su rigor metodolégico ya eonocido aborda el P. Burns la impor-
tante y vidriosa cuestién del antagonismo social cristiano-mudéjar, estu-
diando la revuelta popular antlisldmica de 1275-1276 que provocé disturbios
y asaltos de morerfas en muchos lugares del reino de Valencia. Parte el
autor de las dos teorfas hasta hoy formuladas como extremas en el enjui-
ciamiento de la relacién de convivencia entre cristianos y mudéjares: la
antigua de la intolerancia (Conde, Lea), y la actual de la armonfa (Roca
Traver, Mateu y Llopis) y estudia el tema por localidades utilizando prin-
cipalmente como fuente los Registros de la Cancillerfa del Archivo de la
Corona de Aragén, de los que publica notas relativas a Valencia, Alcira,
Liria, Castelnovo, Castellén de la Plana, Onda, Oropesa, Murviedro, Beni-
sané, Jdtiva y Vall de Alfandech, cuyo interés no es menester destacar.
Concretamente por lo que se refiere a Castellén, relaciona un documento
(A. C. A. Pedro IlI, Reg. Canc. 42, fol. 232, de 15 abril 1279) y transcribe
otro (A. C. A. Pedro 11l Reg. Canc. 41, fol. 18 de 27 nov. 1278) ambos relativos
ala repercusién de la revuelta, no contenidos en los més recientes fndices
documentales. Concluye el P, Burns la existencia de un prejuicio o preven-
cién entre moros y cristianos que, dice, no es susceptible de facil andlisis.
Junto al factor religioso insinfia el econémico y el cultural. En'suma un
interesante y.documentado trabajo que, como todos los de investigacién de
su densidad, sélo el tiempo puede valorar en su justa medida.—A. G. S.

- LA REVOLUCION INTERNACIONALISTA ALCOYANA DB 1873, por Rafael Coloma.
Prélogo de Diego Sevilla Andrés.—Alicante.— Talleres Tipogréficos de
Sucr. de Such, Serray Cfa.—1959.—124 pégs. + 1 hoja 4+ 14 ldms. 4 2 holas
210 X 155 mm.

Bajo el nfimero XVI de las publicaciones del Instituto de Estudios
Alicantinos d¢ la Diputacién Provincial de Alicante aparece este minucioso
estudio de los sucesos subversivos acaecidos en Alcoy en julio de 1873,
organizados por agitadores de la 1 Internacional, victima de los cuales fue
el alcalde y diputado Agustfn Albors Blanes, liberal progresista y revolu-
cionario de 1868. Basado el estudio fundamentalmente en el sumario ins-
truido con ocasi6n de la revuelta, ilustra con datos de primera mano los
acontecimientos proyectando nueva luz no sélo respecto de las primicias
de la traduccién verndcula del anarquismo, sino respecto de la situacién
polftica durante la primera repiiblica y el estado social que le servfa de base.
El enjundioso prélogo de Diego Sevilla relaciona la revuelta con los orige~
nes de la introduccién en Espafia de las ideas de Proudhon y Bakunin y de
la organizacién revolucionaria subsiguiente. En suma, es un interesante
trabajo, mds que en el plano dela historia de las ideas sociales, en el de
la historia de los métodos activistas y subversivos derivados de aquéllas,
Y lo es particularmente porestudiaruna de las primeras manifestaciones
de tales métodos en Bspafia.—A. G. S. ‘
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especial y destacada intensidad en lo que se reflere a la inmigracion fran-
cesa. Bl autor de este estudio analiza con riguroso método los caracteres
de esta aportacién humana transpirenaica entre los siglos XVI—época de
luchas religiosas y civiles en Francia; de emigracién americana en Espafia—
y XVill. Desde el XV1los franceses de Barcelona forman ya una masa com-
pacta que va tomando formas corporativas, y empiezan a observarse
problemas de xenofobia, en larafz de los cuales existen razones de tipo eco-
" némico. Se estudia en este trabajo el ntimero total de franceses, la densidad
por barrios, los oficios y su distribucion, el punto de origen, ia inmigracién
temporal o definitiva, etc., todo ello en relacién con los aconfecimientos
histéricos de cada momento en una y otra nacién. El siglo XVIll supone un
descenso de la inmigracién francesa, mientras aumentan los habitantes
barceloneses de habla castellana. Sin embargo, la Revolucién francesa
volverd a producir nuevas oleadas que tendrdn decidida importancia para
la vida' econémica catalana, especlalmente en lo que se reflere al ramo
textil.—]. S. A.

DoN JAIME EL CONQUISTADOR EN ALICANTE, por Carmen Sanchez Marti-
nez.—Alicante.—Sucr. de Such, Serra y Cfa. 1958,—~144 pdgs. + 2 hojas.—
208 X 180 mm.

3

Bs interesante este trabajo de exposicion de la reconquista de la zona
alicantina y evidente su utilidad como visién de conjunto a cuya plasticidad
ayudan un mapa de la divisién de territorios segiin el frafado de Almizra
y otro de lugares a los que se refleren los documentos del Archivo de la
Corona de Aragén cuya relacién le precede, en niimero de 85, Siguen
a la obra un apéndice con seis documentos, diversas ﬂustraclone{s,’ entre
las que fambién se reproducen en fotocopia algunos documentos, y una
lista bibliogrdfica que, con el {ndice de materias, cierra el opfisculo. Cual-
quier libro que tenga por objeto al rey Jaime 1 es siempre un libro simpético
y este lo es particularmente porque su autora ha sabido conservar en buena
parte la frescura.y el encanto caballeresco de la crénica del monarca, en la
que fundamentalmente se basa, a pesar de que el hisforiador profesional
encontrard acaso la obra falta del aparato bibliogréfico que un tema de esta
naturaleza parece requerir.—A. G. S.

r
‘

'ESCRITORES CAPUCHINOS DE ALICANTE Y SU PROVINCIA, por Fray Emilio M.*
‘de Sollana.—Alicante.—1958.—68 péginas 4 1 hoja.—213 X 155 mm.

Este folleto premiado en el 1V concurso bibliogrdfico con el premio
«Pr. Antonio de Alicante» y publicado por la Comisién Provincial de Monu-

’ mentos bajo la serie <Bibliograffa alicantina» comprende datos bibliogréfi-
cos de treinta y seis autores capuchinos ordenados por alfabeto, de los
siglos XVI al XX con algunas notas biogrédficas de los autores y resefia
bibliogrédfica de las obras. Sigue un fndice de autores, que, con las no-

- tas bibliogréficas que acompafian como. referericias a'cada obra, hacen ftil
el repertorio, poniendo al lector.sobre los materiales utilizados por el autor
para confecclonarlo,—A. G. S.’
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Lo REAL Y LO FANTASTICO, por Enrique Durdn y Tortajada.—Sucesor de
Vives Mora.—Valencia,—[1959].—149 pédgs. + 5 hoj.—193 X 130 mm.

El Sr. Durdn ha recopilado en el presente libro un grupo de las celebra--
das narraciones que publicé hace varios, lustros en la revista «Nostra
Novel'las y en las pdginas selectas de «Blanco y Negro», asf como otras
inéditas; todas ellas de trama muy interesante y ameno estilo. He aquf sus
titulos: Mi anillo de oro, El ensuefio, El obstdculo, La otra, Un drama en un
pueblo, Una aventura en el tren, Los ojos del espiritu 'y Portacoell, fabuloso
y legendario.—QG. A. V.

Los ARENALES COSTEROS DEL LEVANTE BESPANOL. I LAS PLAYAS DB VALENCIA.
ESTUDIO MINERALGGICO DE SUS ARENALES, por Josefina Pérez Mateos y Juan J.
Alonso Pascual. An. de Edaf. y Fis. Vegetal, t. XVI, n.° 4, pdgs. 467-486,
1&m. I y Il.—Madrid.—1987.

_Se{rata de un trabajo en el que los autores, después de una introduccién
"y una sintesis geolégica morfoldgica de la costa valenciana entran en la
localizacién de las tomas de muestras describiendo microscépicamente los
minerales recogidos acompafiando varios cuadros numéritos muy intere-
sanfes. Tratan de la presencia de materiales detrfticos de tipo eruptivo
debido a traquiandesitas vitrioffdicas y a traquitas vitriofidicas que, al no
existir elementos idéneos en los arrastres de los rfos de la provincia, se
indica gue son debidos a corrientes litorales procedentes de las islas
Columbretes.

Se destaca la homogeneldad de composicién de los dlsﬂntos arenales
tratando de la presencia de los piroxenos, anflboles y minerales resistentes
con sus proporciones y particularidades en especial las debidas a los
aportes provinciales y alas extraprovinciales, estas Gltimas vinculadas a
las coladas ldvicas submarinas con una confribucién importante en la for-
macién de los arenales costeros. La homogeneidad de composicién de los |
materiales detriticos de esta zona del llano valenciano lleva a sefialar una
sola «provincia sedimentaria» que denominan <piroxénica» por la constan-
cia y proporcién del piroxeno augita.—~V. 8. B.

°

MP. HIJOS' DE F. ARMENGOT, - CASIELLON
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decirse que personifica el palacio- -castillo cuya histona tan
unida estd a la del pueblo.

Llegando a Bechf por el camino de Burriana y pasada la
a'cequia en la misma entrada del pueblo aparecen los altos
y viejos muros del palacio ennegre.cidog por los afios y des-
figurados por repetidas obras.

A la vuelta del viejo caserén en la plaza Mayor del pueblo,
mirando a poniente la fachada principal con su conjunto andr-
quico y variados detalles, pregona la pasada grandeza de sus
duefios y la triste decadencia que desdichadas variaciones
y reformas han producido. :

Frente al palacio la casa‘de la villa enteramente renovada
y anodina, el viejo «celler» y cdrcel del sefiorfo que afin con-
serva su antigua traza, y frontero a él, en recatada plazoleta,
_ la barroca iglesia que el pueblo levant6 a sus expensas. Cerca
andaban la carnicerfa, el horno y el hospital a los que la carta-
puebla como ya se verd, hizo referencia.

Inicia toda esta agrupaci6én un trazado urbano con sentido
‘radial, muy contrario a la cuadrfcula con plaza central, carac-
terfstico de los pueblos de la Plana. Creci6 Bechi por norte,"
sur y oeste quedando por levante contenida su expansion
por el palacio y la acequia que limita la huerta. (Ldm. 1).

Hoy rebasados estos Iimites por modernos edificios, trans-
formada su riqueza con espléndidos huertos, trazadas nuevas
calles y construidas buenas casas, ha quedado tan apagado
el palacio, que ni el recuerdo evoca de los antiguos sefiores

bechinenses.

El sefiorfo

Parece ser que fue el obispo de Tortosa el primer sefior
de. Bechf. Muy pronto cedi6 sus derechos espirituales y tem-
porales al Prelado zaragozano que los retuvo hasta la creacion
de la di6cesis de Teruel a la cual fue incorporado Bechf.

Pero ‘al propio tiempo fueron varios los personajes que
durante los siglos Xlll y X1V compartieron este sefiorfo con
los prelados dichos. Se transmitfia de unos a otros por sim-
ples enajenaciones, herencias, permutas, sin constituir fendo .
alguno hasta el afio 15396 en que D. Sancho Ruiz de Liori,
casado con la hija del sefior de Nules, fund6 un vfnculo fami-
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liar o mayorazgo inalienable sobre Bechf, creando con ello,
realmente, el sefiorfo bechinense del cual serd en realidad
el primer poseedor. :

Estudi6 este sefiorfo y mucho de lo referente a Bechf
D. Manuel Perrandis Irles, bechinense ilustre y notable archi-
vero, que public6 en la revista <Ayer y Hoy» de 1903 varios
artfculos que alcanzan hasta finales del siglo XVI, los que
jlustrardn este resumen que se procurard completar hasta
el final del sefiorfo.

Eran los Ruiz de Liori caballeros mesnaderos aragoneses
oriundos de Navarra que acompaiiaron a los reyes de Aragén
en sus guerras de la Reconquista y en las de Cerdeiia.

D. Sancho fue personalidad relevante, hijo de un gran dig-
natario de las cortes de Martfn el Humano, y de Fernando de
Antequera.’ Anduvo por tierras de Sicilia como almirante,
ostentando cargos y honores juntamente con las baronfas de
Bechf y Ribarroja.

Pertenecfa D. Alonso a la lfnea segunda de los Cardona

. valencianos y a él vino el honorffico Almirantazgo de Aragén
por no haber dejado heredero su sobrino jefe de la linea

‘directa. Procedia este tftulo, del almirante efectivo Bernardo
de Sarrid, cuya familia posefa el sefiorio de Guadalest que
pasé luego al Infante D. Pedro, personaje insigne de la Corte
del Ceremonioso y drbitro entre nuestros pueblos de la Plana
en la ordenacién del uso de las aguas del Mijares. Del Infante
pas6 el sefiorfo, sobre los moriscos del Vall de Guadalest,

‘asudescendencia en el ducado real de Gandfa y de éstos a los
Cardona por la boda de D.? Juana de Aragé6n y Villena con el
segundo conde de este tftulo.

_ .Veinticuatro afios duré este sefiorfo al que sigui6 el de su
hijo también D. Sancho hasta 1498 en que le sucedi6 su nieta
D.? Isabel Ruiz de Liori y Moncada, por falia de heredero

varén, :

Cas6 D." Isabel con D. Alonso de Cardona, tercer bar6n
de Guadalest y almirante de Aragén. Se firmaron las capitula-

. ciones matrimoniales en 1492 y en el propio Bechf, lo que hace
suponer que los Ruiz de Liori tuviesen allf casa aparente a su

' 1mportanc1a y categorfa.

~D. Alonso y D.? Isabel instituyeron por separado vinculos

© iguales a favor de su hijo D. Sancho a quien declararon here-
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dero universal fundando con todo ello un mayorazgo de noto-
ria importancia al que impusieron la obligacién de llevar
unidas en su escudo las armas de los Liori y los Cardona.
Vivié el futuro heredero con su padre, la guerra de las Ger-
manias, alcanzando con ello mucha estima del emperador.
Cas6 con D.* Marfa de Col6n v de Toledo, nieta del descubri-
dor de las Indias y almirante de Castilla.

Muy largo, accidentado y notable fue el sefiorfo de este
D. Sancho de Cardona Liori Fajardo y Moncada (1510-1571)
en quien el rey, queriendo recompensar sus servicios y los
de su padre, elevé en 1543 a marquesado la baronfa que
D. Sancho ostentaba. El bienestar del pueblo atrajo a familias
de-cristianos viejos, que alli se establecieron en pugna con
los viejos moriscos y mds alin con los conversos o cristianos
nuevos. Sufri6 mucho D. Sancho con todos ellos y con la
rebelién de los de Espaddn, intervino en el desarme total
decretado por elreyy enlaconversién forzada que dio origen
a los cristianos nuevos. Por causa de unos y otros D. Sancho
se vio acusado y envuelto por la Inquisicién en un largo pro-
ceso a consecuencia del cual se le oblig6 a salir con varios
religiosos en actos de fe a abjurar (de vehementi) y someterse
a reclusidn perpetua por hereje y protector de moriscos. Poco
tiempo sobrevino D. Sancho a esta desgracia ya que fallecié
en 15871, sucediéndole sus hijos Juan, primero, y Crisiébal
luego, que los dos perecieron de muerte violenta y sin dejar
descendencia. Les- siguié su hermana D.? Maria casada con
el conde de Fuentes del que enviudé y con un Mendoza nieto
del duque del Infantado después. Reclamé esta sefiora y obtuvo
a su favor en 1589 el ducado de Veragua y el almirantazgo
de las Indias que pidié, por extincion de la lfnea legftima
masculina ‘de los Colén, uniéndose en ella con otros titulos
los almirantazgos de Aragén y de las Indias.

Extinguida la rama directa de D. Sancho Ruiz de Liori,
segunda de los Cardona, sucedié a D.2 Marfa su primo her-
mano D. Felipe de Cardona y Borja Ruiz de Liori y Sorell por
sentencia que confirmé6 la Real Audiencia en 1591, Caballero
de Alcdntara, embajador en Flandes y del Consejo de S.M,,
IV marqués de Guadalest, sefior de varios pueblos y barén
" de Castelnovo, disfrutando por todo ello buenas renfas y gran '
consideracién en Valencia donde vivia y era natural. Prueba
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de su notoria distincién fue la asisfencia a la comitiva que
llevé el Santo Vidtico al Patriarca San Juan de Ribera y ser
una de las contadas personas que penefraron en su cdmara,
En el proceso informativo abierto para el ingreso de don
Felipe enla Orden de Alcédntara, que se conserva en el Archivo
Histérico Nacional, los testigos llamados a declarar a las
preguntas de rigor sobre hidalgufa referente a sus antepasa-
dos, uso de blasones, limpieza de sangre, etc., todos los
testigos lo hacen favorablemente salvo uno de ellos que pone
reparos al apellido Sorell al que acusa de mezcla con conver-
"sos. No debi6 prosperar este aserto por cuanto D. Felipe fue
armado caballero. Un testigo de excepcién, D. Juan Aguil6,
baile general y caballero del hgbito de Santiago dijo con rela-
cion a las armas que los Cardona tenfan unos cardos
con las armas de Aragén, los Borjas un buey en campo
amarillo, los Sorell un pez también en campo amarillo y que
los Ruiz de Liori asimismo las tenian pero no las recordaba.
Otro testigo pone para los Borjas un buey y barras negras en
campo dorado y para los Cardona unos cardos con un puente
colorado en campo dorado. Las armas de los Liori aragone-
ses segin los genealogistas Garcfa Garraffa son tres cruce-
citas llenas de gules y puestas en tridngulo sobre fondo de
' plata. (Ldm. 11).

Tantos cargos y honores que obligaron a D. Felipe a resi-
dir en Bruselas le impidieron vivir en Bech{ y aun en Valencia
como lo habian venido haciendo sus antepasados, que tenfan
por casa suya la de la calle del Almirante con gran patio
descubierto y puertecilla de paso y salida al recodo que con-
fronta con la calle del Trinquete de los Caballeros. De ella -
dice Orellana en'su obra <Valencia Antigua y Moderna», que
ostentaba en aquellos afios aspecto de muy antigua y paredes
'rui,nosas gue daban testimonio de su mucha antigiiedad. Debi6
D. Felipe abandonar esta casa de la rama primogénita de los
- Cardona para trasladarse a la espléndida que heredé de la
familia de'su madre en la calle del Palau y que desde entonces
fue llamada del Almirante.

Para la administracién y cuidado directo de Bechf design6
D. Felipe a su hermano D. Antonio, casado con D.? Maria
Cardona, condesa de Laconi, y al cual correspondié, con la
orden de la expulsion de los moriscos, la ingrata tarea de su
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cumﬁlimiento y procurar poner remedio a sus consecuencias
con la repoblaci6én consiguiente.

Qued6 Bechi con la expulsién casi deshabitado y abando-
nadas sus tierras. Esta medida que para seguridad de la
nacién y defensa de la religién se estim6 muy conveniente
trajo en muchos casos como este y en otros andlogos de la
Sierra de Espaddn, del Vall de Guadalest y muchos mds, un
" perjuicio tan considerable para sus tierras y en consecuencia

asus sefiores que el rey se consider6 obligado aindemnizarles
concediéndoles nuevas propiedades en otfros lugares.

El administrador D. Antonio de Cardona en nombre de su
hermano D. Felipe establecié en 1611, con los nuevos pobla-
dores que fue procurando, la carta-puebla que D. Angel Sdn-
chez Gozalbo public6é en este BoLeTiN pE LA Sociepap Cas-
TELLONENSE DE CuLTuRA, el afio 1951.

En este capital documento bechinense el sefior amepone
a su nombre y apellidos los del fundador del mayorazgo por
orden de antigiieda@, apareciendo como D. Sancho Ruiz de
Liori Folch Borja y de Cardona, aunque luego y en la propia
carta-puebla queriendo dejar sentada su propia personalidad
hace constar que el otorgante era o/im Felipe de Cardona.

" Los nuevos ocupantes que en nfimero de ochenta y seis
vienen a sustituir a los moriscos expulsados eran en su
_mayoria labradores aunque habfa también artesanos—dos
espadistas entre ellos—notario y hasta un doctor en medicina.

Por las capitulaciones convenidas el sefior /os fa merce y
stabliment de la casa del pes de la farina juntament ab la
torre que dihuen de Sent Joan y ab lo pati rodat de pared
contiguo a difa torre y casa del pes de la farina que afronfa .
ab lo forn del Sefior, ab lo pou de la Placa de Sent Joan
y ab lo carrer del barranch, atiadiendo /a casa gue esta
‘damunt la Cort pera que tinguen sos ajust y Consell quan
necesari sia... y la' Presé de J/a Placa.’

Los vecinos quedaban obligados a cocer su pan en el horno
del sefior, a surtirse de toda clase de vituallas en su carnicerfa,
tienda, panaderfa y posada, no pudiendo abrir, vecino alguno,
establecimientos de esta clase ni plantar drboles, salvo las
moreras, sin llcencla del sefior. ‘

Suceden en 1616 a D. Felipe en lfnea directa D Francisco
de Cardona y Ortega, nacido en Bruselas que en 1656 aparece.
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representado por su procurador y éste por un sustituto en la
escritura por la que establece a los jurados de Bechf como
administradores y patronos de la ermiia de San Kntonio,
varias fincas en el término, Luego D. Felipe de Cardonay
Palafox y D. Isidro Tomds de Cardona y Sotomayor, valen-
cianos ambos, capitdn general de Galicia el iltimo 'y casado
con D.® Marfa Patrocinio de Ligni (o Ligné) duquesa de Arem-
berg y princesa de Barbanzén.

No dej6 sucesidn este (iltimo matrimonio y pasaron t{tulos
y sefiorfo a D. Francisco de Palafox y de Cardona, hijo del
tercer marqués de Ariza y de D.? Marfa Felipa de Cardona
y Borja y primo hermano por ambos lados del ante-anterior
marqués D. Felipe de Cardona y Palafox.

Se inicia con este marqués de Arizay de Guadalest la rama
de los marqueses de estfe nuevo tftulo concedido en 1611 al

-caballero valenciano D. Francisco Palafox Proxita y Perell6
poseedor de varias baronfas en pueblos de la actual provincia
alicantina.

Casé -su hijo y sucesor D. ]uan Antonio de Palafox y
Zuiiiga con la marquesa de Estepa, y recibi6 la grandeza
de Espaiia en el tiftulo de Ariza. Hizo obras en la casa del
almirante de la calle del Palau levantando nueva fachada
barroca y . colocando sobre la puerta de entrada su escudo
con los tres cardos de los Cardona'y las fajas con crucecitas
de los Palafox (Ldm. 1lI). Recayeron luego todos los iftulos
y honores en D, Joaqufn de Palafox, Centurién, Portocarrero,
Folch de Cardona, 31.° almirante de Arag6n, 6.° marqués de
Ariza y de Estepa, Guadalest, Armunfa, Laula, Vivola, Monte
de Vay y La Guardiay conde de Santa Eufemia, segiin consta
en una ldpida colocada en los muros del espléndido caserio
de La Monclova—extensa finca por tierras de Ecija—que desde
1741 fue de su propiedad. Obsérvese c6mo antepone a todo
ofro titulo el almirantazgo de Aragén quien por la rama lejana
de los Ruiz de Liori venia de un almirante siciliano, por los
Centurién, del marquesado de Estepa, descendfa del primer
marqués D. Marcos, general de la mar y afin contaba en su
familia quien ostent6 el almirantazgo de las Indias.

Acaba esta rama de los Palafox, ya en la tercera década
del XIX con D.® Marfa Elena de Palafox y Silva, que casada
con D. José Agustin de Ididquez y Carvajal no dejé sucesién,
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pasando los titulos, suprimidos ya sefiorfos y vinculaciones;

a la casa de los dugues de Granada y con éstos a los Arteaga

Palafox, duques del Infantado y marqueses de Santillana al

heredar en 1882 a D. Mariano Tellez-Gir6n el espléndido duque

de Osuna. Reservo para sf el duque como gran distinci6n

y en primer lugar entre sus honores el almirantazgo de

Aragén que durante siglos llevaron los Cardona en Valencia.

Pasé al marquesado de Guadalest separdndose del almiran-

tazgo ‘que siempre le fue unido a D.® Marfa de Arteaga y .
Gutiérrez de la Concha, después marquesa de Tdvara con

grandeza de Espafia, ostentando en Sevilla el titulo de Gua-

dalest su esposo como titular de una ganaderfa de reses bra-

vas de muy justa nombradia. Su hijo primogénito murié de

accidente en el circo de Parish en 1893 durante un jueves

de moda al desprenderse un trozo de cornisa del cual pendfan

los trapecios. Por el afio 1950 se extingue esta nueva rama
al fallecer sin sucesién D.? Marfa y su hijo y heredero el mar-
qués de la Habana.

Mids de cuatro siglos dur6 el sefiorio de Bechi que fundé
D. Sancho Ruiz de Liori y mds de tres fue unido al apellido
Cardona que segiin se estipulé en la fundacion del vinculo
debfan ir siempre con sus armas uno junto a otro, como lo
hizo D. Felipe en 1611 al concertar la carta-puebla.

Con los moros primero y los moriscos y conversos des-
pués fue Bechi el recuerdo de la dominacién agarena enrai- .
zada en los vecinos poblados de Sierra Espaddn, foco latente
de rebeldia e insurreccién que no pudo apagarse tofalmente
sino con la radical y dolorosa medida de la expulsién.

Termin6é entonces realmente el sefiorfo a los efectos de la
poblacién de Bech{ y a las obras y disfrute del palacio. Des-
pués se alejan de su posesi6n los sefiores, nhombran procura-
dor a un familiar y éste lo hace a un sustituto vecino del
pueblo y sacerdote muchas veces. Les atrae la Corte, ya no
es tampoco Valencia como lo fue para sus antecesores y los
grandes dominios que en otras regiones de Espaﬁa y aun del
extranjero poseen.

El pueblo crece floreciente, se despega del sefiorio y
levanta como expresién de su personalidad independiente la
magnifica iglesia parroquial de un exuberante barrogquismo
fiel expresion de su riqueza y de su amor a'las artes.









CASTELLONENSE DE CVLTVRA 261

Bl palacio-castillo

La casa solar de los sefiores bechinenses, a pesar de su
decadencia, transformaciones, reformas y ruina, puede reha-
cerse mentalmente con toda exactitud en lfneas y masas,
siguiendo los restos que se conservan, despojados de las
obras y postizos afiadidos durante el pasado siglo XIX y pri-
meros afios de este.

‘Es un edificio de planta cuadrada flanqueada por torreones
en-las esquinas y rodeado por un foso. Conserva el edificio
dos plantfas, pero, seglin testimonio de viejos vecinos, tuvo
en su fachada principal una tercera planta acusada por larga
fila de pequefios huecos en arco, segiin la manera tradicional
en las grandes casas solariegas. El largo de sus fachadas es
~de treinta y dos metros y su altura muy variable alcanza hasta
los gquince metros. En el interior queda un patio con galerfas
claustrales por los cuatro lados rodeado por grandes crujfas
recayentes al exterior. (Ldm. lI1).

Se conservé este edificio, con altos y bajos en su estado,
hasta la extincién de los mayorazgos por los afios veinte
del pasado siglo. Dej6 entonces de interesar a sus sefiores
guedando en completo abandono, hasta ser convertido en
provisional cuartel que alberg6é una compafifa de fropas mer-
cenarias portuguesas de las que durante la guerra de] 37 vinie-
ron a defender el trono de Isabel 1l. Allf estuvieron acuartela-
. das aquellas fuerzas durante unos afios cometiendo en pueblo

y palacio desaguisados sin cuento, segiln el recuerdo que
atin queda entre viejos bechinenses.

- Afios después fue vendido el palacio a varios vecinos que
se asociaron para la compray explotacién de aquella venerable
reliquia fan unida a la historia del pueblo, pero tan poco esti-

'mada por aquel entonces por razones polfticas y por el poco
amor y respeto que los viejos monumentos merecfan. Para
resarcirse del dinero invertido enla compra los nuevos pro-
pietarios derribaron cubiertas, muros, suelos y vendieron
sus materiales —vigas de madera principalmente - que fueron
a parar a nuevas construcciones del pueblo y aiin a otros que
en el vecino Onda levantaron sefiores con hidalgufa y gran
deseo de ostentacién. jLdstima que el Ayuntamiento, el pueblo
entero no fuese el adquirente y haberlo conservado integro
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para uso y maneras dignos! Triste penuria y mentalidad la de
aguellos afios y afin la mds espléndida de los actuales en los
gue repitiéndose el hecho no vale para impedirlo leyes pro-
tectoras de los monumentos ni comisiones encargadas de su
custodia.

- Atencién especial mereci6 este caserén de D. Pascual
Meneu, ilustre bechinense, catedrdtico de drabe y hebreo en
las universidades de Salamanca y Madrid. Fue, por herencia,
propietario de la mayor parte del edificio y lo siguen siendo
sus sucesores. Hizo obras de restauracién y transformacién
no muy acertadas y de las cuales presenta declaracién de obra
‘nueva ante notario en 1905. Estas obras unidas a la divisi6n
material que de la finca se hizo entre varios propietarios, afios
antes de lo hecho por el Sr. Meneu, desfiguraron totalmente
el monumento aunque no consiguieron borrar y desfigurar
sus detalles. Publicé el Sr. Meneu en la revista <Arte y Letras»
de Castellén, el afio 1911, un trabajo sobre «Yacimientos
arqueolégicos en Bechf> en el cual describe brevemente el
monumento, se ocupa de su historia y traza, sentando hipé-
tesis sobre su antigiiedad, pero dejando sin consignar datos
y detalles de interés, que entonces podfan serle perfectamente

conocidos. -

' La parte mds antigua del edificio y de seguro su construc-
ci6n originaria estd en la crujfa del fondo, con una solidez
ycaracteristicas especiales. Forma una larga nave rectangular
con su-eje mayor orientado exactamente de norte a sur. Sus
muros de tapial de grava, <bolos», gruesos cantos rodados

y cal, tienen un espesor de 1‘10 metros y sostienen una béveda
~ de cafi6n semicircular sobre la cual hay un piso alto. Los
huecos son escasisimos y las condiciones del local magnfifi-
cas para un buen almacén de cosechas y hasta como albergue
defensivo. .

Su estructura recuerda construcciones extremefias, y es
rara por estas tierras. Los muros de la planta alta contribuyen
con su peso propio a contrarrestar el empuje de la b6veda -
que por otro lado queda absorbido por el grueso espesor de
los muros bajos y afin por la cohesién de sus materiales.
La béveda es de rosca de ladrillo, teniendo los senos o enju-
tas rellenos con voluminosos y panzudos cdntaros de ancha
boca y decorados con toscos trazos y adornos negros en ésta,
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asas y panza segl’lh refiere el Sr. Meneu, que debié poderlos
observar al hacer las obras del piso alto y su transformacién
en teatro. (Ldm. [V).

&Se trata de una construccién drabe? Su orientacién que
no estimamos casual en su exactitud—a pesar de llevar esta
direcci6én aproximada la acequia mayor—y los materiales em-
_pleados, asf parecen indicarlo, El Sr, Meneu le asigna origen
romano. Refiere que al hacer las obras de reforma se encon-
traron trozos de teja romana iguales a los hallados en otro
sitio del término. Todo le hace suponer que fue una consiruc-
ci6n militar que protegfa la acequia y en la que tenfan defensa
y refugio las tropas romanas que guarnecfan la Plana a la vez
que servia de almacén para los cereales, vino y aceite que se
exportaban a Roma y el Oriente por el puerto de Burriana.
De ser construccién drabe su destino serfa andlogo al indi-
cado por el Sr. Meneu, y teniendo presente la continuidad de
. lavida morisca en el pueblo después de la Reconquista, en
'~ ella se guardarfan los frutos que los aparceros o arrenda-
tarios de las tierras lievaban a su duefio y sefior como pago
de rentas y tributos.

En el resio del palacio se mezclan la obra gética con la
renaciente'y cldsica. La parte izquierda conserva casi {ntegra
' su vieja estructura y bastantes detalles de época. Existe en
ella un semisétano de construccién tipicamente goética for-
mada por arcos transversales de silleria moldeada, con perfil
muy rebajado, ahora apeado con pilares, sobre los que des-
_cansan.las vigas de madera que forman el suelo del piso alto.
Por toda esta parte del edificio, en bajo y en los pisos altos,
gse conservan techos y estructuras de marcado cardcter gético.

También lo es el arco de entrada al patio frente a la puerta
principal. Es apuntado con arranques muy bajos, casi en el
~ suelo, de ladrillo con salmeres en voladizo por hiladas hori-
zontales todo ello muy gético pero que tampoco habrfa incon-
veniente en asignarle origen drabe. (Ldm. V).

"En el muro de fachada de esta parte del edificio y en piso
alto se conservan dos grandes ventanales ajimezados. del
tipico gético-regional. Uno conserva la losa alta de cierre con
los. dos arquitos tribolados, recortados en la losa faltdndole
s6lo la columnilla central. Las hojas del portaje de cierre es en
los dos huecos de traza y construccién de época. (Ldm. VI).
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Todo lo descritoinduce a considerar y suponer un edificio
de construccién gética posterior a la nave-almacén referida
con crujfas alrededor de un gran patio en el cual estarfa la
escalera al descubierto a la manera tipica de la época. Esta
debié ser la casa que los Ruiz de Liori posefan en el pueblo
y en la cual se firmaron las capitulaciones matrimoniales de
D.? Isabel con D. Alfonso de Cardona.

La parte derecha del edificio estd totalmente renovada
y nada hay en ella que merezca la atenci6n salvo una pequefia
portada en el piso bajo del patio y que por su trazado renacen- ‘
tista hay que fecharla en el XVI. Tiene arco de medio punto,
de muy antigua ascendencia, flanqueada por pilastras y escu-
dos de traza posterior. Induce todo ello a pensar que pudo
ser construido en dos épocas . diferentes, pero se estima como
mds probable ser todo construido de una vez. Desde luego
-anterior a la obra principal del patio de la que ya se tratard,
acaso fuera en su origen la entrada a la vivienda desde el
antiguo patio gético que se ha supuesto, ya que en el conjunto
del edificio hay que pensar que las habitaciones principales
estuviesen en este costado que juntamente con el posterior
son los de mejor orientacién. (Ldm. VII).

La nobleza e importancia de la casa de los Lioriy Cardona
" induciria a mejorar su palacio, a darle el tono e importancia -
que sus tftulos requerian. Luego, hecha ya mucha obra, la
guerra de las Germanias primeroy las sublevaciones de los
moriscos luego, obligaria a los marqueses de Guadalest a for-
tificar su casa rodedndola con un foso, flanqueando sus esqui-
nas con robustos torreones defendiendo su puerta principal
con puente levadizo de cuya existencia parece que se conser-
vaban testimonios. Era el ataque del propio pueblo o el de los
vecinos de Espaddn el que podia temerse. Tenia el pueblo sus
murallas con torre y puerta de San Juan segtin se dice en la
carta-puebla, dejando fuera de su recinto el palacio-castillo,
aunque contiguos uno del otro.

Curioso conjunto castrense debian formar castillo y pueblo
destacando en el llano bechinense, lejos de toda fronteray
posible via de invasién pero con el temor siempre a la
morisma de casa, o de la Sierra y aiin la que pudiera desem-
barcar en la pr6xima playa de Burriana. Cerca tenfa Bechi la
‘plaza de armas de Onda con su formidable castillo pero no

—
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podfa confiar en su inmediata ayuda para el caso de un ataque
en las temidas algaradas.

Estaban ya muy lejanos los tiempos en que los Reyes Cat6-
licos mandaron arrasar castillos y prohibieron levantar otros
nuevos. Se transformaron los viejos en lujosos palacios, sus
dependencias y dispositivos guerreros adoptaron destinos
pacfficos, pero el caso de Bechf era distinto. Se trataba de un
palacio —antigua residencia—que precisa fortificar convirtién-
dola en castillo para defensa de sus propios moradores y as{
continuar en pie de guerra hasta que decretada la expulsién
de los moriscos y despoblado casi totalmente Bech{ queda
sin enemigos y sin vecinos. Vuelve el castillo a ser exclusiva
residencia, cada dfa menos visitada por sus sefiores que van
tomando contacto con otras tierras y abandonando su vieja
casa solar.

De los torreones se conserva su parte baja en los dos de
la fachada posterior. Basamentos de fdbrica de sillerfa en talud
coronada por grueso bordén sobre el que arranca la fdbrica
de mamposterfa hecha a manera de tapial. De los dos de la
fachada principal se han encontrado sus cimientos al realizar,
 hace poco, las obras del alcantarillado juntamente con intere-
santes restos de cerdmica medieval que han sido depositados
por el Sr. Cura Pdrroco, D. Herminio Pérez Giienex en el
Museo Provincial. (Ldm. VI).

No parece que estos macizos torreones alcanzasen la
- altura total del edificio, acaso terminasen al nivel del piso alto
y tuviesen allf terrazas almenadas estimdndose este disposi-
tivo suficiente para la defensa del edificio.

El tiempo floreciente del sefiorio de Bechi fue de 1510 a 1571
durante la época de D. Sancho que cas6 con D.2 Marfa Col6n
y los sucesores hasta la expulsién de los moriscos. Durante
estos afios se harfan las obras de la portada y del patio, las
mds importantes del monumento y por su fraza mds annguas
que las de los torreones y fortificaciones.

La portada de traza muy italiana con arco de medlo punto
y pilastras toscanas se adorna con un total almohadillado y
finas molduras. Es obra de buen artista proyectada para ser
coronada por un cuerpo alto con ventana y escudo que parece
no lleg6 a tener. Su modelo, del cual es casi copia a reducido
tamafio, fue la del palacio de los Farnesio en Caprarola obra
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de Vignola de 15650 a 1562. Con las traducciones del Vignola
o con un viaje por ltalia llegarfa a la Plana el disefio de la
portada. Estay el patio fueron buen inicio de lo que el palacio
iba a ser, terminadas las obras. (Lé@ms. V1 y VIII).

Fue el patio la obra cumbre. Su acertada disposicién, tra-
zado, adecuada molduracién y elementos decorativos for-
maron un conjunto notable que como la portada no quedé
terminado y poco le acompafié la suerte luego en su aprove-
chamiento y conservacién. (Ldm. 1X). :

Debieron construirse estas galerfas claustrales dentro de
lo que fue el patio g6tico limitado por los muros de las cuatro
crujfas. Tiene tres arcos carpaneles en los lados largos

. (paralelos a fachada) y dos, de mayor ancho que los anteriores
y también carpaneles, en los lados cortos. La diferencia de
unos a otros lados es muy poca. Los arcos se prolongan en
los claustros formdndose asf dos filas de cinco arcos y dos
de cuatro, o sea, dieciocho en total. Las columnas son j6nicas
(diez en total) con fustes de tres piezas, basas y capiteles bien
trazados y ofreciendo éstos la particularidad en su colocacién
de estar los frentes de las volutas mirando a la fachada prin-
cipal, asi que los dos intermedios—en los lados cortos de -
las galerfas—tienen mirando al patio el costado del capitel
y no su frente como los restantes,

Los arcos claustrales apoyan sobre ménsulas muy bien
trazadas y empotradas en los muros. Son curiosos también

-+los enjarjes de los cuatro arcos que concurren sobre las
columnas de las esquinas. Las archivoltas y el intradés de
los arcos son de fina molduracién; las claves muy bien acu-
sadas y las enjutas decoradas con unas florales coronas,

- guirnaldas y cintas de gran sentido decorativo y bella traza
renacentista. (Ldms. 1V y X).

No hay indicios de piso alto y ni aun de la cubierta de este
piso bajo se conserva rastro alguno. Algunas eniutas1 de los
arcos claustrales no existen, queda sélo el arco. ¢Han des-
aparecido o no fueron terminadas? Todo parece indicar que
el patio sufri6 una suspensién brusca de las obras y qued6
sin acabar. {Pudo ser la expulsién de los moriscos y la consi-
guiente despoblacién el motivo? '

. .Acaso los disgustos de los {ltimos afios de D. Sancho
y su muerte paralizasen estas obras que sus hijos y el sucesor
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D. Felipe con su administrador no tuvieran interés en termi-
nar por estar puesta toda su atencién primero en ias obras
de fortificacién que se estimarfan de imperiosa necesidad
y luego en la repoblacién que culminé en el otorgamiento de
la carta-puebla. No debié volverse a hacer obras y acaso ni
ocuparlo sus duefios mds que en muy cortas estancias. Com-
plet6 la decadencia el alejamiento y falta de interés local como
ya se dijo. Vino, afios después, la ruina total y la parcelaci6n.
‘Muy de desear y plausible serfa el encontrar una solucién
que devolviera a patio y portada su antiguo ser. Con ello y los
detalles que atin restan podrfa formarse un conjunto de interés
histérico que evitando la desaparicién total de la obra, evo-
case su pasado y esplendor. Es diffcil pero no imposible.

V. TRAVER
Arquitecto

L'ISOLAMENT

Ja que és I'isolament qui ens torna il limitats,
caldra cantar el goig d*ésser ben évlnguts
amb nostre propi cor, que ritma solituds
cercant el resso, tragic, de les profundltats.
Tan sols cantant la vida dels cors harmonitzats
en un sol chor magnific, d’accents esdevinguts,
sabem que és nostra veu aguda en els aguts
i1 greu entre les greus dels dirs apassionats.
I és bell sentir-se, a penes, una poruga veu
frmmersa en I'harmonia dramatica del chor
que fa I'accent andnim, fe_cund‘i huma com deu.
Puix sols quan la fecunda I'Amor, greu és la flor,
penyora de la vida fructifera i arreu '
que franscendelx, humana, quan, egoista, es mor.

+ BERNAT ARTOLA
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COLECCION DE CARTAS PUEBLAS

LXXXVII
Blasco de Alagén da a poblar la heredad de Corachar y Pefia

del Aranonal

Factum fuit hoe Vil diem in infruitu
Februarii Era M2 CC2.LXX2. V2 &
7 de Febrero de 1237 s Don Blasco
de Alagén a Don Salvador y sus

sucesores ¥ A fuero de Aragon &
Archivo Historico Nacional, Lib. B
1126 & Coleccion Melia fol. 215. Co-
pia autégrafa de D. Manuel Ferran-
dislr/es. LN N AN B B

Notfum sit cunctis quod ego Blaschus de Alagone per me et omnes suc-
cesores meos, cum hac presenti scriptura, in perpetuum valitura dono vobis
dompno Salvador ad popuiandum, quandam hereditatem meam que est in
termino de Castell de Cabres, que hereditas dicitur Corachyan et Pina del
Arafional. Cui hereditati has affrontationes et terminos in perpetuum assig-
namus, scilicet de prima parte sicut aque vertunt de illo collado de Fonte
de Albarda versus Ortiello, et dividit ibi cum termino del Boxar a la Cova del
Ortiello et de {ila Cova vadit serra serra sicut Pinne etumbrie delos Comos

- vertunt aguas versus Corachyan. Et deinde in antea vadit ferire ad illas tala-
yas de Maria, ef de illas talayas de Maria per cerrum cerrum vadit ferire ad
congustum del Arannonal sicut aque vertunt versus Arannonal. Et ibi divi-
dit terminum cum Pinna Roya, et de congusto f{n sursum, per cerrum
cerrum, vadit ferire ad summum de Molinar et de summo de Molinari
vadit ferire ad pinnam del QGrau, in antea vadit ferire ad congustum de
flla Scalerola, et dividit terminum cum Pinnarroya, et cum illa Mola
Scobosa, et de illa Mola Scobosa, cerrum cerrum, vadit ferire ad illas
cabezades de Scalona sicut aque verfunt et exit ad collatum de Fonte de
Albarda. Sicut dicte affrontaciones includunt et dividunt dictam heredita-
tem nostram de Corachyan et de Pinna de Arannonal, sic dono vobis
dompno Salvatori illam ad populandum cum omnis supradictis fermi-
nis, dicte hereditati et populationi pertinentibus et pertinere debentibus,
aliqua ratione, cum aquis et rivis et herbis et pascuis et venationibus et
lignis et montibus, et exitibus, et cum aqueductibus, cum introitibus et exi-
tibus, et cum omnibus pertinentiis suis, et cum omnibus illis, que dicte
hereditati et populationi pertinent et pertinere debent, aliquo modo, vel
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aligua ratione et cum omnibus melioramentis que inde feceritis et facere
poteritis vos et succesores vestri ullo modo. Et sitis inde populati ad bono
foros et usus et consuetudines Cesarauguste. 1ta quod dando fideliter deci-
mas Deo et sanctae matri Ecclesfae et primitias vestro consilio, sitis franch{
et iiberi ab omni pravo usu et foro et consuetudine et ab omni indebito ser-
vicio penitus alienl. Preterea volumus et mandamus quod omnis populator
edifficet domum et teneat illam populatam personaliter per annum et diem
sicut est forum de populatione. Et hoc faciendo, omnes insimul et unusquis-
que per se, habeat suam hereditatem francham et liberam et quietam ad
dandum, vendendum,impignorandum,commutandum, alienandum, etquoquo
modo alio, suas proprias voluntates faciendas, salva tamen in omnibus
fidelitate nostra et nostrorum successorum. Insuper ego Biaschus de Ala-
goneg promitto vobis et universis populatoribus et succesoribus vestris in
Dei fide ef legalitate mea quod vobis existentibus bonis et fidelibus vasailis
nostris et nostrorum succesorum, quod manuteneamus vos, omni tempore,
in vestris bonis foris, et usibus et consuetudinibus, et que nonforcemus vel
deforemus vel faciamus vel promittamus forciare vel deforare in aliquo.
Imo omnia supradicta et singula attendamus et compleamus et faciamus
attendere et complere, sicut superius continetur. Retinemus tamen ad opus
nostri et nostrorum succesorum, furnum et molendinum si fleri potest.
Omnia alia supradicta, volumus quod habeatis, sicut superius continetur
dictum est. Et ego dictus Salvador et omnes populatores per nos et succe~
sores nostros promittimus et convenimus bona flde vobis dompno Blasco
de Alagon et successoribus vestris esse fldeles et legales vassalli in omni-
bus et quod jura vestra fideliter observemus. Et ego Blaschus de Alagon,
per me et successores meos vobis cartam istam facio, sigilli nostri pendenti
munimine conflrmatam, ita quod a nobis et nostris non possit in posterum
revocari. Factum fuit hoc ViI. diem in intruitu Februarii Era M2.CC*LXX3*,v2
Bartholomeus scriptor dompni Blaschi de Alagon, de mandato ipsius hanc
cartam scripsit, et sigillum apposuit et hoc sigiinum fecit.

Testes sunt hujus rei Michael de Alison alcayde de Morella et Guillelmus
de Asin et Joannes de Donarama quinnores.

20
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Notes lexicografiques

Etimologia de safanoria

CRBC que cal donar la ra6é a Schuchart i partir del gr. sfa-
phylinos 'safandria’ en la forma diminutiva *sfaphylind-
rion gue, naturalment, no figura en cap diccionari perqué els
diminutius no es posaven als diccionaris (¢hi ha a cap diccio-
nari catala pesolet, melonet, pereta, safanorieta, taron-
geta, etc.?). Cal abandonar aix0 de «<sfaphylinos agrios» perqué
precisament la safandria no és silvestre, la safandria és la
pastanaga <sativa», la pastanaga en valencia és la safanoria
silvestre, la silvestre no es diu mai safanoria, sin6 pastanaga.

La safanoria és exactament la sfaphylinos grega, la sfa-
phylindrion. Fongticament cal partir d’'un sfaflindria que en

.el mossarab hispanic donaria caflendria > ¢aflanoria > ¢afa-

noria > cast. ¢ahanoria, canaoria, ¢anoria, cenoria, port. ce-

" noira, cenoura. En cat. saflanoria (Golmés), safranoria,

safanoria. -

Formes arablgues cafandria —>mall. safanérla>ar. isfan-
nariya (R. Marti), izferndria P. Alc. (mal llegit izferiiia) > is-
fenndria. Es un- mot dels botanics aplicat a la pastanaga
cultivada, varietat potser d’origen grec, cultivada potser pels
arabs amb un altre nom, perd que en Espanya, la precisaren
amb el nom dels botanlcs grecs. Com en tants alires mots,
els enmologlstes topem amb la historia de la planta, que és
el que ens cal. :

La sanafdria no és la pastanaga romana. En valencia la
pastanaga és una planta silvestre, que. no es confon amb
la safa_nbrla. Aquesta es una planta de conreu.

~ A Catalunya hom dona a la nova planta cultivada el nom
de la silvestre, coneguda d’antic. La planta cultivada seria

A\
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d’estudi dels nostres botanics i apotecaris, herbolaris i met-
ges, etc., i en tals ciéncies els valencians eren els primers
d’Espanya. El contacte de la civilitzacié valenciana amb la
cultura grega és palés en molts aspectes que han passat des-
apercebuts: quan al segle Xlll es redacten els Furs de Valéncia
surten una maultitud de coses que no sén altre que la pervi-
vencia de la gran cultura greco-romana de la Valéncia musul-
mana, cultura que era la primera de la penfnsulaide 'Occident
_europeu. Els musulmans que ocuparen militarment el Regne
de Valeéncia, com a cosa secundaria, en realitat no feren més
que adaptar-se a la civilitzaci6 greco-romana valenciana, dels
elements culturals de la qual poaren a manta, Ni el conreu de
la safanoria (ni tants altres conreus i plantes, I'arros, el taron-
ger, eic., les séquies, etc.) fou introduit pels arabs ni res de
tot aixd: daten de I'época romana del Baix lmperii cal atribuir
a les intenses relacions comercials d’aquell temps, enfortides
pels bizantins, moltes evidents influéncies gregues hel'lenfis-
tiques. En tal sentit el mot grec sfaphyliinos 'safanoria’ aplicat
a una espeécie de pastanaga conreada mereix atencié: cal veure
la histdoria d'aquest conreu en altres terres mediterranies:
Sicilia, Grecia, etc. La forma diminutiva és molt reveladora
del caracter popular de la penetracié del mot i el desplegament.
fonétic mossarab (mot que no escau, caldria dir romanic
primitiu hispanic, almenys en aquest cas) és ben normal: les
formes arabigues només sén que manlleus a la forma roma-~
nica catalano-valenciana primitiva, encara que els manlleus
arabics estengueren el mot a tota la resta peninsular., Quasi
tots els glossaris botanics espanyols de I'eépoca musulniana
revelen un origen valencia, no solament en les formes mossa-
rabs, que solien també traduir al mossarab d’altres regions,
siné en l'origen de tota la cultura botanica: fa ’efecte que la
major part dels botanics, herbolaris, apotecaris, metges, et-
cétera, eren d’origen valencia, cosares d'estranya quan encara
al segle XV es deia piiblicament: <E vista la disposici6 gran-
dissima que és en la present Ciutat dels hdmens e j6vens
naturals de la dita Ciutat e Regne, que tenen sperits molt
clars e abils e resoluts per oir de totes sciéncies e mostra’s
que en totes parts del mén on ha valencians aquells entre
tots altres s6én preferits per lurs bons enteniments e dispo-
sicions d’animos e sperits...» que ens revela l'exportacio de
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cientffics valencians al segle XV, igualment s’esdevenia en
époques més antigues: les ciéncies botaniques mossarabs
eren a tot arreu d’origen valencia, I'dinica cultura peninsular
que continua el saber greco-roma del mén hel‘lenistic.

Sobre I'etimologia del cast. /aude, /auda

Hauria calgut més decisi6 al DCEC a reparar rotundament
la falsa idea (M.-P. Origenes, 3.* ed. pag. 535, § 112, nota
_ipag. 263, §47 5 i també REW 4901) que lapide > laude (!). En
" cast. no apareix tal mot fins al s. XVIIL

Aportaré el testimoni valencia dels menestrals professio-
nals. En primer lloc he de fer observar el caracter arcaic, en
comparacio al castella modern, de moltfssims usos semantics
del valencia, parlar forga conservador en tot, fins en les coses
. posteriors al 8. XV i XVI. .

Lauda es diu en valencia. No existeix en val. la forma
laude. La lauda és la inscripci6 commemorativa que es posa
sobre un sepulcre. En tal sentit és diferent de la lapida:
actualment una lapida i una lauda tenen usos diferents i en
-els usos sobre sepulcres, que és el sol cas on s6n possibles
totes dues, tenen finalitats i usos diferents. Una /apida és per
a tots els casos fora dels sepulcres: no es parla mai de /audes
quan es col'loquen pedres de marbre amb inscripcions de la

' mena que siguen, commemoratives, laudatories, etc., en lloc
diversos que no s6n sepulcres: llavors es diu sempre una
lapida, mai una /auda.

La /auda només es col*loca sobre un sepulcre, on també
és més corrent de posar una simple /apida. Pero la diferén- '
cia és aquesta: la lapida és la pedra de marbre que tapa un
sepulcre o ninxol i només s’hi sol posar noms: el nom del
difunt i també els deis gui la dediquen, una creu i altres ador-
namenis art{stics: angels relleus, etc., dates, etc. Perd la
lauda propiament és una altra cosa: en principi és una ins-
cripcié sobre un sepulcre antic, que explica els fets i categoria
del difunt, com per exemple les laudes dels sepulcres de les
esglésies com les moltes que hi ha en I'església de Sent
Esteve, les dels sepulcres del Duc de Calabria, de Gilabert
Jofré, i dels bisbes soterrats a I’'entrada de moltes esglésies
o de la catedral: aixd sén laudes auntentigues i en efecte moltes
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d'elles narren els fets cabdals de la vida, s6n una inscripcié

commemorativa. La lauda és també una mena de lapida, perd

no sempre: la lauda pot gravar-se-sobre el mateix vas de pedra,

o sobre rajola o terrissa, quan aquesta cobreix I’entrada al

vas. Perod encara en els casos que la lauda és una pedra (que

no sempre és de marbre, ara les fan també artf{stiques de ma- \
terial de pedra artificial) aquesta és diferent d’'una lapida:

cobreix un sepulcre, generalment antic, i conté inscripcié

sobre els fets o memdria del personaige. Si manca aquest

aspecte commemoratiu no és ben bé una lauda. Per aix0 les

laudes s’usen propiament quan es tracta de posar-les amb

referéncia a personaiges histOrics amb una finalitat especial:

es pot citar el cas de la lauda que es féu pera col'locar en

terra dins la catedral, a I'’entrada de la porta de I'Almoina,

sobre el sepulcre dels March, aixd és una lauda auténtica,

tipica, un cas de I'Gs exacte del mot. En efecte és una pedra

de quasi 2 x 1 metres, ab el gravat d’Ausias March jaent el -
cap sobre un coixf, i al voltant la llegenda d'un seu vers i uns
mots de dedicatdria als peus, amb dates. En el cas corrent
d’una lapida sobre un sepulcre, la lauda ha de contenir una
inscripcié que expliqui alguna cosa sobre el difunt, del con-
trari no es tfracta d’'una lauda siné d’'una vuigar lapida.

En'valencia es diu /auda, amb /: aixd prova que és un mot
del s, XVII-XVII], o del s. XVl a tot estirar. Es mot un poc
técnic, sembla invencié d’erudits, pel seu fis restref.

Cal fixar-se bé en la definici6 de Covarrubias, que és la
verdadera: ¢Laude. La piedra con inscripcién que se pone
sobre la sepultura de!l difunto: forsan a laudando, porqué en
ella se esculpen sus tftulos y sus looress. Es tracta del llati-
nisme /aus, laudis, 'lloa’, que usat en les lloes de les inscrip-
" cions sepulcrals, prengué el sentit d’ ‘inscripcié sepulcral’,
i per extensi6, el de la mateixa pedra on figura la inscripcié
sepulcral commemorativa. La forma del mot era originaria-
ment /aude f., perd tractant-se d'un lla‘l'inisme posat en cir-
culacié pels erudits a finals del segle XVI, i que tan usat fou
pels erudits valencians dels segles XVIli XVIIl, es comprén
que a Valéncia generalitzaren la forma Iauda per ra6 del
genere: parlant de Jaudes en plural, corresponla en valenc1a
un singular Jauda.

Allb que cal refusar amb tota energia és I'absurda idea de
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fer derivar Jauda de /dpida. Quant a la primera documentacié
de la variant valenciana /auda, citada ja per Oudin, cal cercar-
la en els erudits valencians, ja que Covarrubias i les primeres
edicions de I'Académia només citen /aude.

La impossibilitat de suposar que /dpida pogués donar
*labda, lauda, obliga a desconfiar de |'etimologia rdpidus,
rabdo, raudo. Aixd fonéticament és impossible. En realitat,
'adjectiu castella derivat de rapidus, rapida és la forma
arcaica rabio, rabia, petrificat en la toponfmia, corresponent al
catala antic rdbeu, rabea. Altres derivats de rapidus, relacio-
nats amb rabio, s6n: rabién’corriente del rfo en los parajes
donde por la estrechez o inclinacién del cauce se hace muy

violenta e impetuosa’ procedent d'un substantiu *RAPIDIUM,
i rabina 'torrent’, que els diccionaris portuguesos donen com
a gallec, perd que deu ser d'origen lleonés (en portugués
grafiat ravina) que suposa un derivat *RAPIDINA.

Per a I'etimologia de raudo cal veure que es tractava en els
origens d'una forma dialectal, ja que raudo no ha estat mai
general al castelld. Manca en tots els scriptors medievals
castellans meridionats (D. Juan Manuel, Juan Ruiz, Arcipreste
de Talavera, etc.). Es tracta d’un derivat de RAPITUS, forma
refeta del participi de rapere, en lloc del classic raprus, origi-
nada en epoca tardana al nord de Castella, més aviat a la zona
de la Cantabria, Rioja, Aragé, zones totes de mal llatf, on les
formes analdgiques verbals s6n abundoses als temps dels
origens romanics. Rapitus dona rabdo (usat pels castellans
del nord redactors de la Crénica General, i precisament en el
sentit d’ ‘arravatat, furient’) reduit després a raudo. Relacio-
‘nats amb aquest participi rapitus cal posar els derivats rau-
dal, 'torrent’ que suposa un *RAPITAL, raudén 'torrent’ i el
catald antic raudina ‘torrent’ que suposa un *RAPITINA.
Aquest darrer mot, usat pels jueus catalans medievals, segons
Blondheim, més que catald és realment castella-aragonés
perque ve d'un rabdina, amb el mateix canvi castella de rabdo,
rabdal en raudo, raudal. El sentit etimoldgic de raudo és més
aviat relacionat amb els seus derivats raudal, raudién, rau-
dina, és a dir la idea d’arravatat, furient, impetuds, torrencial,
que no pas la de velog, que és un desenvolupament semantic
posterior, per bé que ben explicable.
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Cat. escéorpora

L'accentuacié escorpa del Llombart (copiada pel M. Ga-

dea) és falsa: és o tancada en valencia: escorpa (Morvedre,

Valencia, Cullera, Dénia i darrerament I'he comprovada en la
darrera enquesta marinera que he fet: Altea, Calp, La Vila
i Alacant, sempre o).

Potser escérpora < escorpera.

Quant al val. escorpa probablement < escorpra (forma del
cat, or. que conviu amb escérpora): em sembla la millor
explicacié d’escorpa (cf. escarpre >> escarpe).

La qgiiesti6 de les formes castellanes: jo crec que les Gni-
gues denominacions populars tradicionals d’aquest peix en
I’Andalusia és cescorpi6én» o cescorpion de mar» (cf. el nom
portugués cescorpido do mar»s). Rascacio al Nord. La tesi que
escorpina < scorpaena és dubtosa per les segiients raons:

1. No existia enl.vg.una accentuaci6é *scorpena(a'e hauria
donat ié en cast.), al contrari, totes les formes romaniques
citades al REW 7740 s6n a base d’scérpena. M.-L. es veu obli-
gat a fer derivat cast. escorpéna <C occitd modern, cosa
absurda. T :

2. El castella literari cita scorpina i escorpién com a dos
peixos distints i diu que I'escorpién és més gran. Romangos!
Es el mateix peix, clar que en alta mar es fan més grossos,
s6n els grossos els qui s’arrisquen por 'alta mar! La distincié
académica és artificial. L'escorpina és manllevat al valencia.

~Les formes escorpera (evidentment mal accentnada, és
copiada sense l'accent) és també un catalanisme. La forma
escorpena és una altra cosa: es tracta de la forma erudita
Ilatinitzant amb qué els naturalistes nostres del s. XVIlI posen
al costat 'd’escdrpera, escorpra, escorpa, que ells escrivien
sense accent perd probablement llegien esc6rpena, conside-
rant escérpera una corrupcié vulgar d’escérpena. D’'acf la
copiaren els de I'’Acad. com a sindnim d’escorpina. Perd els
qui primer usaren escorpena no li donaven el sentit d’ ‘escor-
pion de mar’ sin6 el que li donen els diccs. poriuguesos:
‘génere de peixos al qual pertany l'escorpido do mar’
(Torrinha). ,

Que escérpena (escrit pel erudits valencians sense accent,
no n‘usaven cap) esta tret dels valencians ho demostra que.
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M.-L. cita escorpena com a valencia: aguestes cites rares
de M.-L. mereixen atencié, sén totes auténtiques (clar que
fretes de llibres, amb les freqiients errades de no interpretar-
les bé), ja ho demostraré (el Kat. serralla que cita M.-L. és
verfdic...)i dels valencians (eren erudits) ho tragué I'Acad. i
els diccs. portuguesos, aquests interpretaren millor perd no
foren capagos de saber accentuar bé, tenien present la forma
llatina dels diccionaris llatins scorpaenaili aplicaven les re-
gles que sabien bé, de lalectura de I'accent en els mots llatins:
ignoraven que en els grecismes llatins no s’aplica la regla
llatina de I’accent. Per aixd scorpena, encara com a nom erudit,
cal accentuar escérpena, com feien els valencians, gue citen
tal forma com a variant llatina d’escérpera.

3. Que escorpina és un catalanisme és evident.

Es un diminutiu d'escorpi no en el sentit d'al/lacrd siné
d’escorpi de mar, 'escorpa,.o bé un diminutiu d’escorpa, les
escorpes més menudes. Per aixd a I'Acad. li sembla que el
<escorpién» castella és més gros que I'escorpina.

4. Una evolucié popular castellana *scorpaéna > escor-
pina és impossible. El mot scorpaena no tenia cap accen-
tuacié plana, totes les formes romaniques sén accentuades
enla 6 (cf. REW 7740 totes les formes, I’occ. modern escorpeno
és cosa moderna del canvi d'accent occ.). El pas de -aena >
-ina ni pensar-hi! Una accentuacié llatina -aéna tampoc: el vo-
cabulari marftim mai (i menys en Roma, gent poc marinera) no
ha estat dominat pels savis i literats, de manera que mai no ha
estat llatinitzat gaire,ha passat directament del grec mariner
al romanic mariner sense pertorbar-lo els puristes, gramatics,
literats ni gent de ciutats del mén roma, gue haurien pogut
llatinitzar I'accent i fer-ne * scorpaéna: la forma del lvg. sc6r-
pena no ha patit cap influx, conservava l'accem‘grec, sense
pertorbaci6, com passa en els mots mariners, els més lliures
i independents de tots, on els lletraferits i les escoles no
fiquen mai el nas, el m6n mariner és deliciés per al lingiiista
en molts aspectes: s6n els millors subjectes, gent llesta i
independent, que ho saben tot i s6n tradicionals en les seues
coses.

9. Que escorpina existeix en valencia és evident.

Jo només I'he recollit com a variant d’escorpa i els pes-
~ cadors no I'usen gaire: segons ells només es diu d'una <es-
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corpa menua», 'petita’. Perd l'usen els pescaters, que els
interessa més triar bé els peixos per a la giiesti6 del preu de
venda: 'escorpina és I'escorpa més petita i I'usen com a sino-
nim diminutiu, perqué tots saben que també que els castellans
diuen <escorpina» o «escorpién», i «cescorpién de mar» és com
dir escorpf de mar, I'escorpina’és 1’<escorpién de mar».

6. Sobre la giiesti6 del § 3, si en valencia també es pot
dir escorpi de mara 'escorpa (cf. cast. escorpiéon de mar, Co-
varrubias ja diu «escorpién nombre de un pez», port. escorpido
do mar) no sembla usual perd sembla que existeix: el Llombart

. iMarti Gadea en parlen de I'escorpi (de mar), clar que com

que de peixos en saben molt poc i copien les definicions,
copien de dos llocs dues definicions distintes per a I’'escorpf
i ’escorpa perd mirani-les bé em semblen el mateix peix.
Bé d’escorpfl (peix) o d’escorpa (el mateix peix) es tragué el
diminutiu escorpina, que és la forma que passaria a la Manxa
> cast. i a I'Andalusia (com a nom del <escorpién» més -
menut) > cast. '

Recapfte ’cast. pienso’

" Del cast. ant. pensar 'donar recapte als animals’ > pien~
so ‘recapte dels animals’ > cat. pinso (admés al Fabra).
Pinso només té un inconvenient: que la forma pinso no és
general a tot el catald, em sembla en absolut estranya al

wvalencia, on diuen pienso. Perd pienso, si bé ho diu tothom,

és sentit per tothom com un, castellanisme clarissim, un

- castellanisme molt fort, es té la consciéncia de «dir-ho en

castella», no és ni un mot que es tinga ja per valencia, sap
tothom que s'usa un mot en.castelld, és dir una cosa <«en
castella». Encara a pages recorde bé que aquest mot s'usava
entre els joves.amb una rialleta, com volent dir que se sabia
ja dir cosetes en castella, els vells deien «el menjar», «donar
a menjar», i «donar recapte» entre carreters i a I’'hostal quan

_.es deia en to més castis, a 'antiga. La forma pinso als valen-

cians ens fa somriure perque pensem en la forma coneguda
i usual pienso, tinguda per castellanisme pur, i aquest camu-
flatge de pienso, sota la forma estranya pinso, fa pensar que
no per aix6 el castellanisme és menys detonant.

Pienso sembla un mot importat pels carreters, gent que
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recorria moltes terres, aprés als hostals, perque el pageés diu
més aviat <el menjar dels animals», «donar a menjar».

Potser no escau suprimir pinso al Fabra perd potser seria
bo de definir-lo amb mots catalans: «<Recapte que es d6na als
animals» o <Recapte dels animals» o «<Recapte acc. tal».

El mot castfs valencia per dir pienso és recapte en
'accep. especial de ‘'menjarde I'animal’. L'inica zona valencia-
na on em sembla que no es diu pienso, sin6,només recapte, és

"a la Plana de Castell6. Tanmateix I'ds de recapfte, retrocedint
davant pienso, ho he sentit dir a la Vall d'Albaida, a la Ribera,
ia Valencia als hostals (ara en restaran pocs, abans n’hi havia
molts a Valéncia). _

Clar és gue recapfe com a substitutiu de piemso té aiguns
defectes: recapfe té altres accepcions. Perd realment enfre
nosaltres pienso s’escau quasi sempre en la frase «donar el
pienso» i aixd és el nostre «¢donar recapte> als animals. L'Gs
ramader casfelld de «piensos», «faltan piensos», «importar
piensos», «suben los piensos», realment aixd és «<menjar,
recaptes per als animals».

El més greu de pinso és que no resol el problema de la
unitat de la llengua. En canvi recapfe és un mot castfs,
d'aquells que caldria evitar la desaparici6: tinc alguns texts
patoisants on l'escriptor castfs tracta de conservar |'expressié
propia i usa «donar recapte» cportava el recapte dels animals
en un sac», <a l'anar a donarrecapte als cavallss. Almenys
caldria fer els possibles per donar-li lloc al diccionari com
a sindnim del mot castella pinso: si els gramatics no podem
evitar I’'ds dels mots forasters que arrelen, sf que podrien
‘recordar l'existéncia d’altres usos tradicionals: evitar les per-
dues. Crec que «dar pienso» és «donar (el) recapte (als ani-
mals)>. «No li poses tant de recapte a la mula, que és de llo-
guer», <Bl carreter ha anat a donar recapte als animals, ara
vindra». <Acf porte el recapte dels animalss. «<El recapte de
safanories no és bo per als meus muls, han de carregar molt,
jo els done un recapte de garrofes i civada». (De les meues
paperetes). ,

~ Sembla evident que pienso haura de tenir alguna cosa quan
ha penetrat tan rotundament en les terres, catalanes confinen-
tals: un castellanisme té algun motiu quan arrela profundament
amb caricter general. Poiser expressava unaidea més con-
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creta i exacta que recapte, potser eraun mot més planerivulgar
quan peneira en terres catalanes. Recapte és potser una mica
més pretenciés, realment recapte és ‘provisié de menjar’ i I's
de recapte=pienso és una especialitzacié del mot, ‘'menjar dels
animals’, és'un poc més noble que el pienso vulgar castella,
1é un regust de mot molt castfs, dels velis carreters i pagesos
nostrats, <d’aquells que parlen escoltant-se», posant molta cura
a dir bé les coses. Pienso és una forma planera de sortir del
pas, dient-ho en castella i tothom ho entén...

En recapre el Fabra diu <en algunes contrades, menjars,
Aixd és d’fis valencia i potser caldria suprimir el concepte
dialectal que enclou la localitzacié <en algunes contrades».
El recapte és ‘la provisié de menjar, la provisi6é de boca’”:
«Posa-li el recapte per a tot el dia, en un saquet, va a llaurar
ala muntanya». «<Endur-se el recapte» i d'acilaidea de "'menjar’
simplement que déna el Marti Gadea: ’provisiéon de vianda’,
general al valencia: eguanyar tres pessetes de jornal i el recap-
te», cen la botiga em donen tant a lasetmanaiel recapte», <estic
de jornaler en casa del tio Ximo, em donen tant i el recapte
per a mi i la dona», «3’ha deixat el recapte i he hagut d’anar
a portar-li’l al taller>; <comprar recapte per a tota la setmana»;
«no té recapte per als animalss.

]. GINER
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EL CENSAL

pesar de la gran importancia que la institucién que nos

ocupa tiene en la evolucién del crédito, se halla todavia
casi huérfana de estudios monogrédficos que patenticen su
verdadero papel en nuestra historia jurfdica y econdémica.
Queda, pues, mucho camino por andar hasta conocer el cen-
sal, no sélo con cierta intensidad, sino inciuso con cierta
extensién, pero asf como en otras instituciones eso parece
por el momento diffcil, cuando no imposible, el censal se
vivié co tal profusién y asiduidad desde el siglo XIV al XVIII,
que tanto la documentacién como las fuentes legales que nos
han quedado, son tan abundantes, que no parece vano intento
el de su estudio sistemdtico con la esperanza de dar pasos
positivos para su conocimiento, que lo serdn en definitiva
para el de nuestro pasado jurfdico y econémico.

Aqui se trata de poneren un principio de orden el cimulo de
«furs i privilegis> relativos al censal con el doble propésito
de encuadrar histéricamente el derecho valenciano sobre la
materia y sefialar los grandes perfodos en gque pueda acaso
descomponerse la historia fntegra de la instituciép. Se trata
en suma de realizar una roturacién del terreno a estudiar, que
haga posibles los ulteriores trabajos sobre pequefias parcelas
que serdn los que den los resultados definitivos. Al principio
se hardn acaso um poco pesadas al lector las explicaciones
1écnicas y jurfdicas que se dan, con el fin de proporcionar una
base metodolégica con la cual puedan ser entendidas en su
justo valor, tanto la documentacién sobre la materia como el
alcance de cada mutacién legislativa o prdctica. El lector ini-
ciado perdonard esta digresi6n, para él innecesaria, en aten-
cién a la mayorfa, para quienes esta base metodolégica pueda
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ser un instrumento imprescindible para entender la materia
cabalmente, que les prevenga contra el mal, hoy frecuente
en exceso, de mirar los censales desde el punto de vista de la
deuda piiblica actual hasta en sus detalles y contra cualquier
otro anacronismo o error de apreciacion, siempre méds diffcil

de remediar que de prevenir.

1) La expresion del <for» del interés

El mds oscuro en apariencia de los problemas con que
tropezard quien por primera vez se encuentre con las normas
relativas a préstamos y censales, es el de descifrar el signifi-
cado que, traducido en términos matemdticos, tienen las varia-
das-expresiones que se utilizaron desde el siglo XlIl hasta el
XVIIl para determinar el «<for» o tipo del interés del dinero,
gue hoy tan universalmente expresamos en unidades deinterés
anual por centena de capital. Una vez comprendida cada
' férmula, es sin embargo tan sencilla o mds gue la actual de
- tantos por 100.

* Vedmoslas:

" a) La férmula mds antigua, que no se ve empleada méds
acd del siglo XllI, es la que podemos llamar visigética, pues
~ es la misma que emplea el <Liber iudicum» *. Esta fé6rmula

-expresa el interés anual en una fraccién cuyo denominador
indica la prOpla féormula (un octavo, un sexto, etc.) y cuyo
numerador lo constituye el capital mds los intereses de un
aiio.Si al interés llamamos |, al capital ¢, y a la fraccién cons-
titutiva del rédito r, la ecuacién serd

= + i __ ¢

r r—1

Esta observacién que respecto al <Liber iu‘dicum/> hizo
Covidn* podemos repetirla en este fragmento de un privilegio
valenciano de 1241: «quod nullus iudeus audeat -amplius
recipere pro usuris quam quatuor denarios in mense pro

s

1 EBEdicién de lu Real Academia de la Historia..Madrid, lbarra. 1815,
Lib. V, Tit. V, ley VIIL.

2 vicTor coviAN. Artfculos Préstamo y Usura en «Bnciclopedla iurfdica
espafiola», Francisco Seix, editor, Barcelona. s. a.
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Llamado r al rédito expresado en millares por 1.000, la

ecuacion serd '
. 1.000c

La equivalencia entre esta forma de expresar el «for> y la
anterior estd ampliamente documentada, en muchas normas
donde se expresa el «for» en ambas formas !,

d) Y finalmente otra de las formas de expresar el «for» o
tipo de interés anual, que se consigna en altimo lugar por no
ser propia de nuestro derecho y si sélo de preceptos pontifi-
cios, consiste en poner como interés anual la unidad y dar el
capital con relacioén a él. Por ejemplo, «<pro quaiibet marcha
ipsius annui census, XI marche». Aquf el interés anual es una
simple fraccién del capital, de modo que llamando r al rédito
expresado en el nimero de unidades de capital necesarias
para producir una unidad de interés anual tendremos

i=—=

r
Para reducir al sistema actual de tantos por ciento el «for»
expresado en estas formas antiguas, basta tomar como capi-
tal 100, sustituyendo ¢ por dicha cifra en las férmulas dadas,
lo cual nos dard directamente el tanto por 100 de interés anual,
puesto-que i siempre se toma como tal interés anual.

-Con el fin de facilitar la reduccién entre sf y a tantos por 100
de los tipos mds corrientes que aqui se utilizan, y a la vez
como ejemplo prdctico y real de aplicacién de las férmulas
expuestas, se da a continuacién una tabla en la que se hallan
las equivalencias del <for> expresado en los tres Gitimos sis-
temas expuestos y en el actual de tantos por 100. Se prescinde
de la forma antigua o visigética por no alcanzar el perfodo de
tiempo en que el censal se desenvuelve, ala vez que estd
implicitamente expresada en- el sistema de fraccién, y se
prescinde también con el fin de no alargar la tabla excesiva-
 mente de los tipos menos corrientes, como lo son por ejem-
plo los de 22 y 23 dineros, que son reales, pero no son de los
- mds tfpicos. Con las explicaciones que preceden y el auxilio
de la tabla podrd el lector que lo necesite, hacerse por sf
mismo cualquier reduccién.

1 Ver Apéndice n,° 21 y 22,
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TABLA DE REDUCCION DE LOS TIPOS MAS CORRIENTES DE INTERES
ANUAL

Dineros por libra Millares por 1000 Fraccién Tanto por 100

48 1000/5000 "1/5 2000
40 1000/6000 1/6 16666666
3498 1000/7000 1/7 14285714
30 1000/8000 18 1250
2666 1000/9000 1/9 114111111
24 1000/10000 1/10 10400
2181 1000/11000 111 9:090909
20 1000/12000 1/12 8353333
18 1000/13333"33 1/13'33 750
1714 1000/14000 1/14 7142857
16 1000/15000 1/15 6666666
1% 1000/16000 1/16 625
14 1000/17142¢85 1/17°14 5833335
1333 1000/18000 1/18 5555555
12 1000/20000 1/20 500
720 1000/33335 33 1/53'33 3400
6 1000/40000 1/40 250

Se observard en la primera columna el anacronismo de
ver expresadas las fracciones del dinero en centésimas, pres-
cindiendo del submiiltiplo cldsico, el «6bolo» o <malla». La
razon estriba en que se trata de tipos de interés reales, pero
que, traducidos a dineros por libra, no dan nlimeros enteros
exactos y es mds simple utilizar el sistema decimal, que no
se presta a confusioén alguna, siempre y cuando se advierta.
También se observard que en la columna de tantos por 100
hay tipos expresados con dos decimales y otros con seis;
los.primeros son enteros o fracciones decimales exactas, los
segundos fracciones decimales periddicas, que se expresan
con seis decimales para que pueda apreciarse a primera visia
su periodicidad. ,

Cuando en lo sucesivo se hable, pues, del <for» se expre-
sard siempre tal como lo estd en la tabla, utilizando indistin-
tamente cualquiera de los sistemas en ella contenidos segiin
'la utilicen los documentos, con la sola particularidad de
consignar acto seguido su equivalencia en tantos por 100 con

21
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el fin de evitar enojosas consultas repetidas a la tabla y dar
a simple vista la cifra exacta del interés anual. Asf se hablard
del <for» de 24 dineros = 1000 °/, o del «for» 1/15 = 6'666666 °/,.
No hay que repetir que los tipos se dardn siempre para el
interés anual.

2) La estructura juridica del censal

Otra de las dificultades con que tropezard quien por pri-
mera vez se halle ante la documentacién e incluso la biblio-
grafia relativa a censales es la de la exacta inteligencia de la
naturaleza juridica del censal y su distincién de los contratos
afines (censo.consignativo, préstamo y violario) asi como la
del no complicado pero si especial vocabulario que com-
prende la terminologia juridica propia del censal, la cual
puede resultar oscura a veces incluso para los mismos profe-
sionales del Derecho no habituados a ella. Con el fin de obviar
estas dificultades se dan a continuacién unos conceptos jurf-
dicos, sin pretensiones tedricas, casi puramente empiricos,
pero claros, fundamentales y breves con los cuales el lector
- no iniciado podrd comprender exactamente lo que un censal
es juridicamente hablando y entender su funcionamiento.

Con un afdn simplemente descriptivo, puede darse del
censal el concepto siguiente: es el derecho, garantizado con
hlpoteca de percibir una pensién dineraria anual adquirido
por compra con pacto de retro.

Consiste pues el censal, en un derecho de crédito, garan-
tizado por una hipoteca, es decir, que quedan perfectamente
separados, conceptualmente al menos, el derecho obligacio-
nal en que el censal consiste en esencia, de la cobertura real
hipotecaria que lo garantiza. El derecho de crédito al cobro
de la pensién no ofrece particularidades: es un derecho de
vencimientos periédicos y de duracién indefinida como pueda
serlo el de las pensiones enfitéuticas. La hipoteca sin embargo
ofrece algunas particularidades, pues, como era corriente
en la época en que vive el censal !, dicha hipoteca se consti-
tufa frecuentemente con el cardcter de general. Otra de las

1 Verla posibilidad de obligacién general de los bienes en «Furs’ llll
I, 11. Bl pacto expreso que el «fur» exige nunca faltaba.
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caracterfsticas de la hipoteca censal, y es quiz4 la mds impor-
tante, es la de no garantizar capital alguno, sino s86lo una
renta o pensién peri6édica, pues el deudor no podia ser obli-
gado a devolver el capital, dado el cardcter voluntario de la
redencién por parte suya. Lo que no resulta completamente
claro en los textos legislativos es el comportamiento del cré-
dito en caso de enajenacién de las fincas hipotecadas. En
caso de enajenaci6én voluntaria parece que por lo menos, des-
pués de transcurridos algunos afios desde la constitucién, el
censal, se convertia en una especie de obligacién <propter
rem>»> que asumfan los sucesivos adquirentes de las fincas
hipotecadas !. En caso de enajenacion judicial por virtud de
ejecucién basada en crédito distinto del propio censal garan-
" tizado, tampoco ofrece dificultad la aplicacién. del mismo
régimen. Pero tratdndose de ejecuci6én del propio censal
garantizado, aunque es evidente que tal ejecucién no impli-
caba purga o liberaci6én de la hipoteca censal, sino que ésta
- continuaba inc6élume garantizando los sucesivos vencimien-
tos ulteriores de ‘la pensién, noresulta claro en los ¢Furs» si
el adquirente de los bienes ejecutados asumia <«ipso iure» la
deuda de la pensién 2,

Este cardcter «propter rem» del censal lo asemeja al censo
consignativo del que es hermano, diferencidndose s6lo am-
bos contratos en que el censal lo constituyen dos elementos
o relaciones, que, concepfualmente al menos, es siempre
posible distinguir, el crédito de la pensién y la hipoteca,

" mientras que en el censo consignativo, como en la enfiteusis,
no hay deudor personal, sino que es la propia cosa la gra-
-vada eon la pensién, sin existencia de relacién personal. El
censal y el censo consignativo pueden, pues, considerarse
"como dos configuraciones jurfdicas distintas.de un mismo
‘método econémico.
No se conocen censales fructuarios, de modo que la pen-
si6n era siempre dineraria y se fijaba por afios, aunque era
frecuente pagarla en dos mitades, cada seis meses aproxi-

1 Verlo que se dice en el Apéndice 6 respecto a las excepciones opo-
nibles en el procedimiento de <execucié de censalss».
_ 2 Aunque no hemos dado con el precepto exacto; parece desprenderse
la solucién positiva de los preceptos referidos en la nota anterior.
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madamente, sobre todo si era crecida. De esta pensién a la
que se llamaba censal en sentido estricto, deriva el nombre
_de la institucién en conjunto. ‘

La constitucién del censal tenfa lugar en virtud de un con-
trato de compraventa llamado «carregament» o «encarrega-
ment> en el que intervenfan, como es de esencia en tal con-
trato, un comprador, el adquirente de la pensién, un vendedor,
el deudor censualista, un precio, el capital, al que se le llama
asf «<preu» y no de otro modo, y una cosa vendida, la pensién
o censal. La. relacién entre esta pensién o <censal» y el
<preu>» era el «for» del censal, de cuya forma de expresarlo se
ha tratado antes. '

La venta en gue el «<carregament» consiste se hacfa siem-
pre con pacto de retro o a carta de gracia y en su virtud el
vendedor podia extinguir a su voluntad la pensién readqui-
riéndola en virtud del pacto de retro, cuya duracién no era
tasada, como hoy, sino ilimitada?!, para lo cual habfa de
devolver, naturalmente, el precio recibido. Esta efectividad
del pacto de retro es lo que se llama «luicié», «quitament» y
<reempcié», sustantivos derivados de los verbos también fre-
cuentes en la terminologfa «luir», «<quitar» y «<reembre» gne
se utilizan como sin6nimos. Este cardcter rigurosamente
potestativo de la redencion es el que distingue el censal del
préstamo, pues mientras en éste, llegado el vencimiento, hay

_que devolver el capital prestado, en el censal es libre el deu-

dor de devolver el capital o no y de hacerlo cuando quiera.

Un pacto que a veces atenté contra el cardcter rigurosa-
mente potestativo de la redencién fue el llamado de mejora
de garantfa, por virtud del cual, el vendedor se obligaba a
ofrecer al comprador nuevas garantias de su derecho, fueran
nuevas hipotecas o nuevos fiadores, una vez transcurrido
cierto niimero de afios, comiinmente cinco, imponiéndose.

- como pena de incumplimiento la de pagar al comprador una

cantidad de dinero igual al precio del censal y que necesaria-
mente se aplicarfa al <quitament» de éste. Este pacto resultaba
pa_rticularménte abusivo en materia de violarios enlos que la
pensién implicaba en parte una cuota de amortizacién, por lo

1 No hay en les «Furs» precepto limitativo de la duracién del derecho
de retraer. . -
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cual fue prohibido por Fernando el Cat6lico en su célebre
pragmalica de los violarios de 1499 1,

Finalmente conviene advertir que la transmisibilidad activa
del censal por actos infer vivos (por actos mortis causa
no ofrece dificultad) se admiti6é como la cesi6én de un crédito
corriente designdndosele con el hombre de «transportacifs.

Con'lo que precede se tiene ya una idea muy aproximada
de lo que es un censal, distinguiéndose claramente del prés-
tamoy del censo consignativo. No queda ya para latipificacién
completa del censal, sino distinguirlo del violario, que es
bien sencillo. El violario es un censal. Su particularidad con-
siste en durar s6lo una vida o dos, transcurridas las cuales,
y sin necesidad de acto alguno del deudor, se extingue la
pensi6én automdticamente. De esto deriva también la particu-
laridad econ6mica m#s relevante del violario, la cuanifa de la
pensién que solia ser de <for» doble que la del censal, pues
implicaba, ademds del interés del capital como el censal, una

_cuota de amortizacién de aquél, asf en 1499 cuando la pensi6n
de los censales estaba a 16 dineros = 6‘666666 °/,, se tasa
lade los violarios en el mdximo 1/7 = 14285714°/, . No era
pues el violario un puro método de crédito, sino un contrato
aleatorio mds semejante al de renta vitalicia o seguro de per-
sonas que al préstamo o censo consignativo.

3) Origenes del censal

Hasta hace poco se hatenido el censal por una figura juri-
dica muy antigua, habiendo autor que ha retrotraido su origen
hasta el siglo Xll 2. Esta apreciacién ochocentista se ve sin -
embargo cada dia mds problemdtica, pues su fundamento
estriba en una falaz interpretacién de los textos que en el
siglo Xl hablan de <«censals», los cuales llaman asi a todo
,género de pensién dineraria anual, lo que da un abundante
contingente de expresiones docentistas en que se emplea la
voz, cuyo significado, en todos los casos que se ha podido

1 «Furs»: IV, XXIII, LXIIL.

2 Pragmdtica citada en la nota anterior.

3 ARTURO CORBELLA. Artfculo Censal en la Enciclopedia jurfdica Seix,
antes citada y Manual de Derecho Cataldan, Reus, 1906, pdg. 609.
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comprobar, no es el de contrato de prestacién de dinero como
aqui se entiende, sino el de pensién o censo generalmente
enfitéutico o feudal. Basta para hacer la experiencia leer la
Ribrica XXVI, Lib. 1V de la «Costum>» de Tortosa y la XXIlI,
Lib. IV de los «Furs» donde se habla repetidamente de cen-
sal como sinénimo de censo enfitéutico y de carta del censal
como documento en que consta el contrato enfitéutico.

El censal en el sentido en que aqui se trata, como renia -
adquirida por compra con pacto de retfro mediante la entrega
de un capital, parece tener su origen en el siglo X1V cuando la
.economia dineraria se impone definitivamente y los grandes
municipios (Barcelona, Valencia, Mallorca, etc.) montan a
base de esa figura jurfdica su «deuda» para allegar recursos
con los que hacer frente a las grandes necesidades de dinero
_ gque ocasionaba su creciente poderio (préstamos y donativos
-alos reyes, guerras, abastecimiento, obras, etc.).

Las primeras referencias ciertas a los censales se produ-
cen en Barcelona entre 1330 y 1340 !. En Valencia, si hemos
de creer al P. Diago, el primer censal lo cargé la ciudad en
1355, pues hasta entonces tomaba el dinero prestado a «cam-
bio», habiendo tomado en dicho afio del célebre navegante
Berenguer de Ripoll 112.000 sueldos, de ellos 20.000 en dinero
contante y. lo demds en pafios que habfa tomado a los .geno-
veses, respondiéndole la ciudad con el censal anual de 8.000
sueldos ?, es decir que se cargé al «for> de 1/14 = 7142857 °/,,.
A pesar de esto, es posible que no sea dificil encontrar casos
de censales mds o menos aislados anteriores a los afios
expresados y que constituyan los inicios de la institucién.

Las referencias legislativas a los censales son, como es
natural, algo mds tardias. La primera cierta en derecho cataldn

‘

1. JAIMB VICENS vives, Evolucion de la economia catalana durante la pri-
mera mitad del siglo XV. 1V Congreso de Historia de la Corona de Aragén.
Palma de Mallorca MCMLV, pdg. 20 y en Manual de flistoria economica de
Esparia del mismo, Editorial Teide, Barcelona, 1959, pég. 219, Da estos
datos con referencia a yvAN rRoOUSTIT, La consolidation de la detfe publique
a Barcelone au milieu du XIVe siecle, Estudios de Historia Moderna 1V,
(1954). -

2 Apunfamienfos recogidos por el P. M. Fr. Francisco Diago para
continuar los Anales... efc, Valencia. Accién Bibliogréﬂca Valenciana.
Imp. Diana, 1936-1946. t. 11, p4g. 45
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es de 1355 ! y en derecho valenciano de 1358 2. Todos estos
datos parecen mostrar claramente la época en que el censal
se impone en nuestro pafs.

Pero no es eso solamente. El nacimiento del censal parece
vinculado a un fen6meno econ6émico que hasta hoy no ha
sido puesto de relieve, y menos estudiado como parece mere-

. cer:la formidable baja del interés del dinero que es propia de
la primera mitad del siglo XIV, que se observa en el derecho

valenciano, aunque probablemente es fenémeno mucho més
'general o extenso, posiblemente de toda Europa como
directa consecuencia de la llamada revolucién comercial.
Vedmosla: Durante el siglo XIll los intereses se cotizaron a
tipos muy altos, quizd 108 mds altos de la Edad Media, pues
el tipo 1/8 = 1260 °/, propio del <Liber iudicum» * se halla

-ampliamente rebasado. En Valencia, donde se hallaban pro-

hibidos los préstamos entre cristianos * se tasaron en 1241
los de los judios al <«for» de 48 dineros por libra al
afio = 2000 °/, 5, tipo mantenido por Pedro Ill en 1285 ¢ y por
jaime Il en 1307 7. Este alto tipo valenciano afin parece nmiode-
rado si.lo comparamos con la tasa establecida en Castilla por
el fuero Real de Alfonso X que los tas6 -en «tres maraved(s

.por quatro por todo el afio» ®, lo que parece querer decir que

se prestaban tres y al cabo del afio se recibfan cuatro, es
decir, que el tipo era 1/3 = 33'333335°/, (11). Sirecordamos

'que el censal-que en 1355 carg6 Berenguer de Ripoll sobre la

ciudad de Valencia sélo lo fue al «for» de 1/14 = 7142857 °/,

nos daremos perfecta cuenta de la magnitud del descenso que

entérminos absolutos representaunadiferenciade un 12'857143
y en términos relativos un 64'30°/, del tipo anterior de 48
dineros. Esa magnitud puede apreciarse pldsticamente, con
relacién a las posteriores oscilaciones del <for> de las pen-
siones censales, en el grdfico que se acom pafia.

1 Consfifuciones, Vol. 11, Lib, 1V, T{t. XV, Ley XI.
2 Apéndice 1.
3' Lib. V, Tft. V, Ley VIIL
"4 Aureum Opus. lacobi primi. Cap. XIII.
Aureum Opus. lacobi primi. Cap. XI.
Aureum Opus. Petri primi. Cap. XVIIII.
Aureum Opus. lacobi secundi, Cap. XXXIIII.
. Lib IV, Tit. Il.Ley VL. '

WO m
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La difusién, y quizd incluso el propio nacimiento del cen-
sal, parece pues, vinculada a esta acusadfsima tendenciaa la
baja del tipa de interés, que como viento favorable la impulsé.
En toda Europa durante esta época se difunden las compras
. de.rentas en forma mds o menos parecida a nuestros censa-

les. Probablemente los ceénsos consignativos castellanos
tienen el mismo origen igual que los «<comperes italianos*. Lo
cierto es que durante el siglo XV las disposiciones pontificias
sobre la licitud de estas rentas lo mismo se dan para Alema-
nia que para Espafia o para ltalia.

A esta euforia y facilidad de la primera mitad del trescien-
fos puso trdgico ﬁn el iltimo tercio de la centuria. gue conocid
un nuevo enrarecnmlento del mercado de capitales que volvid

a elevar el tipo del censal hasta el 1/10=10°/, y acarre6 la

1 A. DAUPHIN MEUNIER, Hisforia de la Banca. Traduccién castellana de
Ignacio L. Bajona Oliveras. Bditorial Vergara, Barcelona, 1958, pags. 69-70,
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insolvencia a muchos censales !. Este ambienfe de endeuda-
miento de las corboraciones piliblicas lo refleja nuestro dere-
cho con una serie de medidas restrictivas del «carrega-
ment» 2, preludio de la verdadera batalla por la ejecucién de
los censales que se desarrollaria en el siglo XV.

También es digno de ser notado el paralelismo entre el
proceso de endeudamiento sufrido por nuesfras <Universi-
tats» durante el siglo XIVy el que sufrieron en la misma
época algunas ciudades de Italia, singularmente Génova, rival
nuestro en los mares, proceso que allf dio origen a los lla-
mados <montes» o asociaciones de acreedores pensionistas,
que adquirieron su importancia precisamente a consecuencia
de los grandes empréstitos que tuvo que lanzar la ciudad de
Génova para financiar sus costosas guerras navales con la
Corona de Aragdén. A consecuencia de la dificil situacién
financiera de la ciudad de Génova naci6 la universalmente
"conocida <«Casa di San Giorgio», fundada en 1408 por el
mariscal de Boucicaut, gobernador de Génova por el rey de
Francia Carlos VI, con el fin de remediar la angustiosa situa-
ci6n 3,

4) El problema de la licitud

Es de todos conocida la prohibicién canénica de las usu-
ras asi como los fundamentos légicos y culturales que durante
la Edad Media llevaron a la radical adopci6n .del principio
aristotélico pecunia pecuniam non parit que, adoptado y
generalizado por los canonistas, fue universalmente difun-
dido por las Decretales, acogido con entusiasmo por sus
comentaristas y trasplantado a muchos derechos nacionales,
sobre todo los del siglo XIll como las Partidas y nuestros
«Furs» directamente influidos por la compilacién gregoriana *.

Esto supuesto, ha maravillado a casi todos que el censal
pudiera nacer en una época en que la usura gstaba prohibida,
de lo que ha derivado la concepcién superficial de que el

1 Apéndice, n.°2y3.

2 Apéndice, n.? 4,6y 13.

3 DAUPHIN MEUNIER, Loc. cit,

4 JUAN BEBNEYTO PEREZ, Instituciones de Derecho Historico Espaﬁol
’ Volumen 11. Librerfa Bosch. Barcelona, 1930, pdg. 79 y sig. .
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censal fue una combinacién mds o menos ingeniosa ideada
para burlar las leyes prohibitivas de la misma, algo asi como
un fraus legis tolerado por la convivencia de la Iglesia con el

' mundo capitalista. Los méviles tanto de la prohibicién de la

usura como de la permlslon del censal son en realidad mucho
mds serios.

La prohibicién de la usura se produce en el siglo XIll
cuando eran normales los intereses de 48 dineros = 20'00°/,
lo cual explica por sf solo una prohibicién radical como la de
1241 !; en cambio se ha visto antes que en su primera epoca‘
se cargaba el censal al «for» 1/14 = 7142857 °/,. Prohibir el
censal cargado a ese «for» hubiera significado mantener arti-
ﬁc1almente el monopolio de los judios en los préstamos, o
sea mantener artificialmente los tipos altos del interés en per-
juicio de los deudores, lo que hubiera Sido una medida de
resultados enteramente contrarios a los pers‘eguidos con la

'prohi‘bicién de la usura, evitar sus abusos. Esta situacién

"produjo en la lglesia, dirfamos local, un ambiente de toleran-

cia respecto al censal durante el siglo X1V como estado de
hecho, sancionado en el siglo XV como legitimo por la Sede
Apostélica, como en seguidase verd.

El printer tercio del siglo XV fue para los censales época

‘de verdaderos apuros, debidos seguramente a la insolven-

cia de muchos de sus deudores, y en estas circunstancias se
produjeron las acusaciones de usura contra el censal por
parte de ciertos sectores eclesidsticos, concretamente los
predicadores (dominicos). Ante estas acusaciones los jurados
de la ciudad de Valencia, harto necesitada del crédito, se vie-
ron obligados a solicitar de la Sede Apostélica la extensién a

~ Valencia de una bula dada en 1426 para algunas diécesis ale-

manas permitiendo las compras de rentas hasta ‘el «for»
1/11 =9‘090909 °/,, bula que fue declarada aplicable a Valencia.
por el papa Martfn V en otra de 6 de diciembre de 1430 * y

"1 Se halla prohibida la usura no sélo en los «Fursa (I, XIIlI, X1)-st
que también en el Aureum Opus (lacobi primi. Cap. XII1). Este <fur» parece

.ser de 1270 a juzgar por las palabras fem fur nou. El privilegio del Aureum
Opus.es de 1241,

2. Apéndice n.° 15. La daréglén de la bula exactamente es ésta: «Datum
Rome apud Sanctos Apostolos Il nonis decembris Pontificatus nostri anno
Xlills., Contamo; el pontificado -dé Martfn V a partir de 1417. Ver estos
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posteriormente extendida a Sicilia por Nicolds V en 1452*. Am-
bas forman parte de la serie de bulas relativas a la licitud del
contrato de compra de rentas que empieza en 1420 2. Asf ter-
miné con la declaraciéon papal la discusién sobre la licitud
canénica de los censales. '

8) El <fors de las pensiones censales

Aun con ser probablemente el estudio de las oscilaciones
en el tipo de las pensiones censales el de mayor interés desde
.-el punto de vista econémico, para la mayor parte de los

juristas de altimos del pasado siglo y principios del presente,
que son quienes con mayor asiduidad se han ocupado del
censal, pasa completamente por alto el interesante fenémeno
de tales oscilaciones, y han sido los historiadores actuales
-sus reveladores. Esta es la razén por la cual se carece hoy
atin de un cuadro extenso de tipos segiin los tiempos y luga-
res, lo que seria un magnffico elemento de criterio para la
fijacién de los cambios de coyuntura econémica. Tampoco se
puede hacer tanto en las presentes lfneas, pero s{ se puede dar,
si no un cuadro completo, sf un avance del sentido general de
esas oscilaciones, como una hipétesis de trabajo y una
orientacion para el estudio de periodos cronolégicos cortos o
casos singularés de evolucién de la curva del «<for», elemento -
de juicio del que hoy por hoy todavia se carece. Se utilizan
censales cargados por personas importantes y municipios
grandes y, a partir del siglo XV, los del General, que son los
mds estables y tipicos.’
Durante el siglo XIV hemos visto situado el <for» en 1385
en el 1/14 = 7142857 °/,. En el filtimo tercio de la centuria se
' produce un encarecimiento importante y en 1374 carga el infan-

. pérrafos del P. Diago (Apuntamientos, t. I, pdg. 84): «Quiétase Valencia con
una bula que llega de!l papa despachada el afio antes en la qual declara que
los censales cargadoscon carta dé-gracia son licitos y buenos y no usura-
rios: la qual bulla avfa enviado Valencia a pedir porque Fr. Matheo (y devia
de ser el que fundé la casa de Jesiis) y otros predicadores daban voces
que los censales no eran lfcitos y:que eran usuras, y la Ciudad sentfalo.
mucho porque era en gran dafio de la repiiblica y no se podfan aver dmeros
" sino por este camino; cost6 la bulla treinta y seis florines.»
1 arTuro corsELLA. Op. cit., pdg. 610. :

2 Idem. Articulo Censal en Enciclopedia Seix. o

| /
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te Juan, dugue de Gerona, sobre Castell6n de la Plana al «for»
1/10 = 10'00 ®/, y al 1/11=9'090909°/, '. La explicaci6én de
este encarecimiento con la consiguiente retraccion en el mer-
cado de capitales parece sencillisima, pues si bien la crisis

. econémica no se desaté en sus iltimas consecuencias hasta
algunos afios mds tarde ?, la carestia en general y mds con-
cretamente la elevacién del nivel de precios y salarios es!aba
ya en marcha desde algunos aiios antes *, y es por tanto muy
l6gico que ante la disminucién del poder adquisitivo -del
dinero, quien lo prestaba tratara de protegerse de la desvalo-
rizacién exigiendo un interés mayor.

El siglo XV empieza con el elevado «fors propio de los
filtimos aifios de la centuria anterior, pero a partir de 1410
aproximadamente seinicia unardpida tendencia a la baja *, que
seguramente hay que inferpretar como uno de los primeros
sfntomas del cambio de coyuntura. Esta tendencia a la baja
es aprovechada para la constitucion permanente de la Dipu-
tacién de la Generalidad (1418)%, institucion de grandisima

1" LUIS REVEST CORZ0, La villa de Castellon y Ios apuros econémicos del
dugue de Gerona en'1374. 111 Congreso de Historia de la Corona de Ara-
gbn. Valencia, Imprenta de F. Vives Mora, 1924,

En el archivo municipal de Villarreal existen ejemplos de censales algo
mads baratos de 1382-1383, uno de los cuales se carga a 15.000 por millar para
quitar ofro més caro‘(Manual de Consells n.° 1, fol. 19y 19 v.°), si bien el tipo
mds corriente en esos afios parece ser el 1/12 =—=8333333 °/,. Datos facilita~
dos por su archivero D, José M.? Dofiate Sebastia.

2 El afio en que mds comiinmente se siffia el &pice de la gran crisis
econ6émica es el de 1381. Ver 1. viceNns Vives, Manual de Historia, Econémica
de Espaiia antes citado, pag. 211.

3 wvicens vives. Loc, cit. pdg. 207 y sig. y MANUEL MILIAN BOIX, Tasasy
sobreprecios en el siglo X1V por tierras de Morella. Morclla, imprenta
Fidel Carceller. 1949. | .

4 Bstatendencia a la baja, apreciada en Mallorca (ALVARO SANTAMARiA’
ARANDEZ, El Reino de Mallorca en la primera mitad del sigio XV. 1V Con-
greso de Hisforia de la Corona de Aragén. Palma de Mallarca, 1955, pagi-
nas 79-80) puede también apreciarse aquf, pues se venden en Villarreal en
5 de febrero de 1413, 87 sueldos de pensién por precio de 1740 ss., 0 sea, al

" «fors de 1/20 = 500 °/, (Archivo Municipal de Villarreal, Manual de Consells
n.° 8, fol.12).

5 En la oferta de las Cortes hecha en 22 de marzo de 1418, cap. 26, se
concede a los diputados la facultad de redimir censales y cargar otros
-a menor interés, lo que presupone esta tendencia a la baja. (Josg MART{NEZ
Avoy, La Diputacién de la Generalidad del Reino de Valencia. Valencia,
Hijo de F. Vives Mora, 1930, p&g. 207-211).
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pensiones durante el resto del siglo y todo el siguiente en el
que ese «for» de 16 dineros = 6'666666 °/, seria el signo de la
estabilidad financiera del Reino '. Esta larga época de estabi-
lidad convierte a Valencia en una especie de parafso de los
rentistas siendo frecuenie ver en la legislacién del siglo XV la
expresioén de las muchas personas qu’e enValencia se sostie-
nen de los censales, como es también muy corriente en las
constituciones dotales de las mujeres de la burguesfa aportar
censales en dote 2. Durante el siglo XVI parece que existi6
" cierta tendencia alcista que oblig6 en 1610 a'tasar en el con-
sabido <«for» de 16 dineros = 6‘666666 °/, los censales del
General y los de la ciudad de Valencia® y en lo que podemos
llamar mercado libre habfa casos en que se cargaba el censal
a 24 dineros = 10'00 °/, *, pero la tendencia no fue bastante
fuerte para mover los censales del General del «for» de 16
dineros. :

telles quondam comte de Oliva axi con a tudriu testamentaria del molt
spectable don Ramon de Riusech en altra manera appellat don Seraphin de
Centelles compte de Oliva fill e hereu universal del dit spectable quondam
Comte de Oliva segons consta de la dita heretat e cura ab ultim testament
del dit spectable Compte rebut per lo discret en Anthoni Barreda.notari a
vint y hu'del mes de janer del any vaytanta e apres obit del dit spectable
testador en poder del mateix notari publicat a trenta dels dits mes e any,
vené e originalment carrega al dit magnifich en Miquel Ferrer cascun any
pagadors a trenta hu del mes de dehembre en una paga los guals se poden
reembre e quitar per preu de tres milia sous segons que consta del dit
' carregament ab carta rebuda per lo dit em Anthoni Barreda notari a onze
del mes de agost del dit any mil quatrecents vuytanta., Quod est actum
Valencie die vicessima. secunda mensis junii anno a Nativitate Domini
millessimo quadringentesimo nonagesimo quinto. Sighknum mei lohannis
de Bas auctoritate regia notarif publici Valencie,» Pergamino del archivo de
D. Juan de Torres Sala, de Valencia. Transcripcion de D. Luis Revest Corzo,

1 Aeste «for» de 15.000 por millar == 6°666666 °/, pueden verse tasados
los censales del General en las siguientes ofertas de Cortes:

Afio 1488: «Fars»; In Extrav, Fel. LXVIIL Cap. 1.

> 1510:° > e » | LXXVI, :
> 1533: » » ' » LXXXV > 1.
» .1564: Cortes. Fol. XXIX,

2 Pragmadtica n.° 16 del Apéndice y doc. cit.en notas iy2 pég anterior.’

3 Apéndice, n.°21 y 22.

4 Pragmidtica de 2 de abril de 1614, Publicada por PASCUAL BORONAT
BARRACHINA, Los mopiscos espafioles y su expulsién. Valencia, 1901, t. 11,
pdg. 613, Ver también la relacién de censales del siglo XVI publicada en
la mism a obra, t. Il, pdg. 657 y sig. '

‘e
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A este dorado siglo y medio es estabilidad puso fin de
modo brusco en 1609 la expulsién de los moriscos que al dejar
despoblado el reino en un 25 o un 30 por 100 de su poblacién,
anulé la resposabilidad patrimonial de las aljamas, que debfan
muchos censales, redujo considerablemente la de sus sefio-
res, no menos endeudados que aquéllas y afecté en definitiva
a toda la economia del reino, que entr6 en la coyuntura depre-
- siva del siglo XVII con el grave mal de origen de la despobla-

cion. Ante las quejas de los nobles afectados por la expulsién,
el rey, por pragmdtica de 2 de abril de 1614 ' redujo al «for» de
12 -dineros por libra = 500 °/, los sigunientes censales:
1.°, todos los que se cargasen en.el futuro; 2.°, los de los
sefiores de los lugares abandonados por los moriscos;
y 3.° los de las aljamas, si bien para éstos la tasa era s6lo un
mdximo a percibir-por los acreedores, pues si los bienes de
las extinguidas aljamas no bastaban a satisfacer todos los
censales que debian, se admitfa la reduccién hasta el tipo
de 40.000 por millar =280 °/,. En suma, una verdadera decla-
‘racion de insolvencia impuesta por real pragmaéfica.

No terminaban aquf, sin embargo, las consecuencias de
esta grave situacién. La depresion econémica del siglo XVII
se hacfa sentir en todo el reinoy por otra pragmadtica de 26
de septiembre de 1620 * se redujeron al «fors de 16 dine-
ros = 6666666 °/, todos los censales gque excedieran de él,
reduccién que tampoco fue suficiente y por nueva pragmdtica
de 28 de septiembre de 16222 fueron reducidos todos los
censales del reino sin distincién al consabido «for> de 12 dine-
ros por libra = 5‘00 °/,. Asi terminé el proceso bajista del
siglo XVII.

Bueno serd, sin embargo, a fin de no cargar la tinta sobre
las desfavorables consecuencias de la expulsién de los moris-
cos en el terreno econémico, advertir que la baja del tipo del
interés durante el siglo XVIlI era un fen6émeno general. al
menos en Espafia, que presagiaba el colapso de 1630 ¢, En

1 Pragmética citada en la nota anterfor. Referida en el n.° 467, pég. 135
del «Caralogo de la Exposicion de Derecho Histérico del Reino de Valencia»
Valencia, M.CM.LV. Publicado por el Ill Congreso Nacional de la Abogacfa.

2 Caftalogo citado, n.° 469, pég. 135.

3 ldem, n.® 470, pdg, 136.

'4 5. VICBNS VIVES, Historia econémica de Espafia antes citada, p4g. 418.
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Castilla, «<primum movens» en el siglo XVI de la economia
espafiola se desencaden6é ese proceso de modo afin mds
rdpido y mds intenso. que en Valencia: los censos consigna-
. nativos, hermanos allf de nuestros censales se tasaron en
- 1663 al fuero de 14.000 por millar = 7°142857 °/, ! lo que parece
revelar su tendencia al alza. Aquf ya se ha dicho que contem-
pordneamente se pagaban las pensiones censales s6lo a15.000
por millar = 6‘666666 °/,. Pues bien, en Castilla se redujeron
desde 1608 a 1621 todas las pensiones de los censos consig-
nativos a 20.000 por millar = 5‘00 °/, 2. El tipo del 5 por 100
fue pues, uniforme en Valencia y en Castilla, pero en ésta el
descenso era mayor, puesto que partfa de un tipo mds alto,
ademds de ser algo anterior al descenso valenciano.

. Durante el resto del siglo XVIl no hubo necesidad de reba-
jar mds el <for» de 12 dineros = 5‘00 °/,, que pudo mantenerse
seguramente gracias a la solvencia del General del Reino.

.Llegado el siglo XVIII una nueva y definitiva cafda, mejor
dirfamos, un colapso mortal, sufrieron los censales con oca-
sién del Decreto de Nueva Planta de 1707 a consecuencia del:
cual se sustituyé la Diputacion de la Generalidad por la
Superintendencia real que vio disminuidos sus ingresos por
la desorganizacién propia de la guerra y de la abolicién en
bloque del antiguo régimen y aumentados sus gastos por las
necesidades de la real hacienda, tradicionalmente exhausta,
ala que el advenimiento de Felipe V no afiadié ni un maravedf,
como es natural, y que en nada necesitaba de la guerra de
Sucesi6n para llegar a la més perfecta bancarrota en la que )
hacia afios que se debatia. Si hasta entonces habia tenido el
freno de la limitacién cuantitativa de los donativos acordados
‘en Cortes, entonces ya no lo tenfa y lo que habia sido la bolsa
de la Diputacion pasaba a refundirse en la bolsa misma de la
Corona. De este modo los acreedores por censales del Gene-
ral vieron de la noche a la mafiana sustituido un deudor rela-
tivamente solvente, como era la Diputacién por otro de

"1 «Nneva Recopilaciéns de Castilla de 1567, Ley 6, Tit. 15 lib. 5 formada
.del capftulo 127 de las Cortes de Madrid, de 25 de octubre de 1563. No se
recogi6 en la «<Novfsima Recopilaciéns, Ver también «Novisima Recopila-
cién». Ley 3, Tit. 15, lib, 10, donde aparece esta tasa desde 1534.

2 «Nueva Recopilacién». Ley 12y 13 del mismo tftulo.
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dudosfsima solvencia como lo era ia Superintendencia, que es
tanto como decir la Real Hacienda. La reduccién no se hizo
esperar y en 1709 se pagaban las pensiones de los censales
del General al 3 °/,*. En 9 de julio de 1750 por la célebre prag-

1 )JOoSE MARTINEZ ALOY, La D’ip.uracio’n de la Generalidad de! Reino de
Vqlencia antes citada, pdg. 886, nota 1.

22
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mdtica de Fernando VI dada para toda la Corona de Aragén se
reducian todas las pensiones al indicado fuero del § °/,!. Esta
puede considerarse como la partida de defuncién del censal,

Tampoco este descenso del siglo XVIIl es exclusivo de
Valencia. Algunos afios antes se habfa producido ya en Cas-
tilla donde los censos consignativos, que habfamos dejado
tasados en el 6 °/, en 1621 sufrieron en 1705 una nueva reduc-
cién que los tas6 en el 3°/,2 Una especie de ola de depresién
empujaba toda la economfa espafiola, con la de Castilla a la
cabeza, durante el siglo XVII. Valencia es sélo un episodio de
la evolucién general, a remolque de las sacudidas propias
del signo adverso de la coyuntura cuyo epicentro se halla en
Castilla, donde, como puede apreciarse por el gréfico com-

- paralivo, las cafdas del tipo de interés de las pensiones son,

no sé6lo algo anteriores, sino también mds acusadas que en
Valencia, en la cual, por lo que se refiere a la de 1709-1750, el
Decreto de Nueva Planta constituye la ocasién que hizo mani-
festarse la tendencia bajista, no la causa de esa tendencia,
que hay que buscar en razones mds serias que el mal.humor
de qulen lo concibié6. :

6) La <execucio de censals» . y el cquitament>

Una gran parte de los.preceptos que se hallan en los «Furs i
Privilegis» relativos a censales y violarios hacen referencia
ala ejecucion, particularmente en el siglo XV, durante el cual
se trat6 de mantener a toda costa su efectividad en la que
descansaba el crédito pfiblico sobre todo de los municipios

. y el pan de cada dfa de la burguesfa, uno y otro amenazados

por una profunda crisis de solvencia de las <Universitats»,
las cunales inventaron toda suerte de excepciones, cuando no

‘snmples excusas, para sustraerse al pago de las pensnones

censales. .

Los primeros sintomas de este malestar parecen arrancar
de 1403, ya que hasta entonces el censal se habfa desenvuelto
dentro del derecho procesal ordinario ® sin requerir un aparato

" 1 «Novfsima Recopilaciéns de Castilla. Ley 9, Tit. 15 lib, 10.
2 Idem., Ley 8 de los mismos tftulos y libro.
3 Apéndice, n.° 1, '
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procesal propio. En dicho afio por fuero del rey Mart{n se
.introdujo en Valencia el <capitol de cort» de Catalufia-Mallorca
de (368 que prohibfa las provisiones reales tendentes al alar-
gamiento o sobreseimiento en materia de ejecucién de censa-
les 1. Pero cuando llegé:al paroxismo el rigor ejecutivo de las
pensiones censales fue bajo el reinado de Alfonso V cuyas
interminables pragmdticas sobre censales no son sino una
pesada lista de las excepciones opuestas por las corporacio-
nes y el ’retorcimiento de medios procesales para atajarlas.
En el fondo parece tratarse de una lucha econ6émica entre
deudores y pensionistas en la que, bajo el frondoso aparato
_procesal del siglo XV, cada una de las partes defendfa su pan
de cada dfa: las corporaciones tratando de salvarse de la-
agotadora sangrfa de los censales, que les debia de llevar a un
sistema de impuestos opresivo, y los censalistas tratando de
.salvar las pensiones, finico medio de su subsistencia. Proba-
blemente la Gnica invencién aprovechable de esta lucha fue la
procesal, pues como en seguida se verd, fueron implantados
unos principios jurfdicos que constituyen afin hoy el funda-
mento de los procesos sumarios ejecutivos.

La primera y mds importante pragmdtica en materia de
ejecucién de censales es la de 20 de octubre de 1427, la cual,
aunque de corta vida, sent6 los principios de lo que habfa de
ser el procedimiento 2. En materia de excepciones oponibles

" exigi6 gue las que se alegasen, incluso falsedad y cquitamenh
constaran en escritura piblica, debiendo ser alegadas para
que paralizasen el curso de la ejecucién dentro de los 10 dfas
siguientes al requerimiento ejecutivo; pené incluso a los
abogados y procuradores que propusieran excepciones en
otra forma, prohibié la apelacién y reservé toda otra reclama-
cién para el juicio plenario, cuya interposicién no paralizaba
la ejecucién. o

, En 1428 fue revocada esa pragmdtica por <fur» que estable-
ciendo un régimen casiidéntico al de aquélla, admiti6 ademds

la alegaci6n de la falta de licencia dominical en el <carrega-
ment> y la falta de .legitimacién en el ejecutado. En 1430 se
anularon también por <fur» las comisiones regias en materia

1 Apéndice, n.°8.
2 Apéndice, n.° 10,
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de ejecucién de censales y en 1444 se dio la pragmdtica defi-
nitiva que, confirmando el régimen anterior, negé valor a las
excepciones de despoblacién o peligro de ella por parte de la
corporacién ejecutada, falta de firma de uno de los ejecutados
en la escritura de poder para cargar, no haberse invertido el
capital del censal en utilidad de la corporacién deudora y falta
de titularidad en el ejecutante, estableciendo ademds numero.-
sas sanciones penales, que llegaban a la pena de muerte para
los resistentes a la e1ecuc16n : ,

Este riguroso sistema agot6 préctlcamente las posibilida-
_des ejecutivas. Las disposiciones posteriores son casi sim-
ples recordatorias del régimen implantado por Alfonso V
‘o desenvolvimientos detallistas de él 3.

Desaparecida en el dltimo cuarto del siglo XV la preocu-
pacién inmediata y agobiante por la ejecucién, un nuevo pro-
blema ocup6 la atencién legislativa, el «quitament> 2. Esta
sana politica de desgravacién fue presidida durante la primera
mitad del siglo XVI por dos criterios, el proteccionismo ten-
dente a la eliminacién de la deuda exterior, y la organizacion
del «quitament> sobre la base de lo que hoy llamarfamos un
cuadro de amortizacién. A la primera finalidad tendfa la prohi-
biciénde cargar censales del General a extranjeros y la obliga-

"cién de «quitar»los censales de extranjeros con preferencia a
los de acreedores naturales del reino, medidas ambas decreta-
das en las cortes de Monz6n de 1510 * completadas con la obli-
gacién de jurar al tiempo del cobro de las pensiones si el titular
del censal era natural o extranjero, que establecieron las cortes
de 1542°. A la segunda finalidad obedecfa el «fur> de 1510 que
obligaba a cancelar segiin el orden del «<boixart> los censales

’ del General®asf como los numerosos «Capitols del quitament>
que formaron ios municipios durante este sigloyel siguiente”.

Apéndice, n,° 11 y 16.

Apéndice, n © 17, 26, 27y 30.

Apéndice, n.° 19 y'24.

Apéndice, n.° 21 y 24.

Apéndice, n.° 32,

Apéndice, n.° 24,

Sélo del siglo XVIl y de la ciudad de Valencia conocemos «Capitols
del quifament» de 1601, 1622, 1633 y, 1669. Ver Catdlogo de la Exposicion de
Derecho Histérico del Reino de Valencia antes citado, n.° 542, pdg. 159-60,

Ny A N e

(SN
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Pero estas sanas intenciones fracasaron ante las necesidadems,
dinerarias de la Corona y sobre todo ante las profundas crisis
econ6micas y polfticas de los siglos XVil y XVIIL.

Conclusion

Queda hecha en las l{neas que preceden una sfntesis del
panorama crediticio valenciano desde el s. XIII hasta el XVIII,
basada fundamentalmente en los textos de los «<Furs i Privile-
gis», en la que parecen vislumbrarse los momentos decisivos
de su historia: la gran baja del tipo del interés en la primera
mitad del siglo X1V, origen del censal, la licitud de éste desde
el punto de vista candnico, el nuevo encarecimiento a tltimos
de la misma centuria, la depresién del siglo XV y su final
estabilizaci6én en el XVI que termina con su hundimiento en
los siglos XVIl y XVIIl. Esta visi6n, que no pretende ser defi-
nitiva, serd sin duda alguna til, pues hasta hoy se carecfa de
ella, y podrd servir de punto de partida para ulteriores estu-
dios, con visias a los cuales se ha procurado dar meridiana
claridad a las bases del cdlculo y a la construccion juridica.

Arcapio GARCIA SANZ
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APENDICE

Consignamos a continuacién las disposiciones principales
de los <Furs i Privilegis» relativas a censales ordenadas en
lista cronolégica con el fin de que puedan servir de sumario
o repertorio” bdsico, cuya confeccién no es trabajo ligero,
a pesar de ser fundamental para cualquier estudio sistemdtico.
Aunque se ha procurado agotar el material legislativo, la
lista puede seguramente ser mejorada en algunos puntos, ya

‘que en esta clase de reperiorios ni se da ni se puede dar una
garantfa absoluta de exhaustividad. Deliberadamente se omi-
ten los preceptos sobre violarios y aquellos en que se trata
del censal s6lo incidentalmente. De éstos son particularmente
interesantes las ofertas de Cortes en las que se dan precisas

" referencias del «furs. Se utiliza la edici6n oficial de Francisco
Juan Pastor (Valencia, fuan Mey, 1848) y para los <furs» pos-
teriores los cuadernos impresos que son los siguientes: los
~de 1547 en Valencia por Juan Mey MDLV; los de 1564 en
Valencia por el mismo MDLXV; los de 1585 en Valencia por
Pedro Patricio Mey MDLXXXIIl y los de 1604 en Valencia
por el mismo MCVII. Las disposiciones posteriores no estdn
. impresas en la Coleccién. El <Aureum opus» ge cita por su
ediciéon dnica de Luis Alanya, impresa por Diego Gumiel
en Valencia, en 15815. Las citas de los <Furs» se hacen indi-
cando libro, riibrica y «fur> en tres niimeros romanos por
ese orden; las de los Extravagantes de los «furs» indicando
solamente el folio y en todo lo demds sélo el capitulo. He aqui

el repertorio: ' ' '
1. 1858. Valencia. Las excepciones en juicio han de cons-
tar en escritura piblica, salvo la false-

t dad. «Furs»: VII, 1V, IX. |

2. 1370. San Mateo. «Dels censals deguts a alguns de la vila

. _ " ‘de Murvedre.> «Furs»>: 1V, XXIlI, LV.
3. 1374. Valencia. Protesta de impago desde 1360 de las

. * pensiones censales impiuestas sobre

las salinas de la Albufera que eran de la

: reina. «Furs»: in Extravaganti, fol. XVIL.
4. 1403, Valencia. Se exige para cargar segundo censal el

Vo
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10.

1.
12,

13.

14.
15.

16°

17.

1403.
1403.

1403.
1403.

1417.
1497,

1428.
1428.

1429.

1450.
1430,

1444.

1488.

Valencia.
Valencia.

Valencia.
Valencia.

Valencia.
Valencia;

Morvedre.
Morvedre.

Morvedre,

Lérida.
Roma,

Népoles.

Orihuela.

consentimiento de los acreedores cen-
salistas anteriores, bajo pena de comiso.
«Furs»: IV, XXIII, XXVI.

Orden de preferencia entre los acreedo-
res censalistas sobre la misma cosa por
orden de antigiiedad, <Furs»: IV, XXIil],
XXVII.

Las <universitats> de lalglesia no pue-
den cargar censales sin licencia del
sefior, excepto para la redencién de de-
rechos del rey. «Furs»: 1V, XXIII, XXXV.
Las cuniversitais» de sefiorio no pueden
cargar censales sin licencia del sefior.
<«Furs»: IV, XX, XXXVI.

introduccion en Valencia del «capitol de

_cort> de Catalufia sobre <allongament

de censals»>. «Furs»: 1V, XXIII, LVI y LVIL
Las pensiones censales prescriben alos
cuatro afios. <«Furs»: IV, XXIII, XXXIX.
Pragmdtica sobre ejecucién de censales.
<Furs»: in. Extrav., fol. L.

Revocacién de la pragmdtica anterior
sobre ejecuci6n de censales. <Furs>: 1V,
XXII1, LVIIL

Interpretacion de las palabras «ab fadiga
e loisme» puestas en la escritura de
ccarregament». <Furs»: IV, XXIII, XXiX.
Los moros de realengo no pueden car-
gar censales sin licencia del <Batlle
General>. <Aureum Opus»: Alfonsi tertii,
cap. XV. - )

Prohibicién de las comisiones regias en

_materia de censales y violarios. <Aureum

Opus»: Alfonsi fertii. cap. XXXII.

Bula del papa Martin V declarando la
licitud del contrato de censal. <Aureum
Qpus>: in Extravaganti, cap. XVI.
Pragmadtica sobre ejecucion de censales.
<Furs»: IV, XXIHl, LIX.

Obligacién de los oficiales reales de
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18. 1488.

19. 1488.

20. 1510.

21. 1510.

22. 1510.
23. 1510
24. 1510.
25. 1528.

26.1528.

-27. 1633,

Orihuela.

Orihuela.

Monzén.

Monz6n.

Monzoén.

‘

Monzén.

Monzoén.

Valencia.

Valencia.

Monzén.

jurar la observancia de los «furs» refe-
rentes a la ejecucién de censales. «Furs»:
1V, XX, LX1. :

Concordia entre el rey v los acreedores
de la baronfa de Arenés. <Furs»: in Ex-
travaganti, fol. LXIl v.°.

Oferta del brazo militar de 100.000 suel-
dos para «<quitament> de censales de

- singnlares del brazo. «Furs»: in Extra-

vaganti, fol. LXII.

Pagadas las pensiones de tres afios, se
presumenpagadas las anteriores.<Furs»:
iv, XX, XL.

Los censales del General no se pueden
cargar a mayor «for» de 16 dineros que
es a 15.000 por millar y han de ser car-
gados a naturales del reinoy no a exiran-
jeros con obligacion de jurarlo asi.
<«Furs»: in Extrav., fol. XLVI.

Los censales de la ciudad de Valencia
y los.del General del reino no se pueden
cargar a mayor «for» de 16 dineros por
libra, que responde a 15.000 por millar.
<Furs»: in Extrav., fol. LXXII.

Censales cargados por-la ciudad de
Valencia para cubrir anticipos al rey.
<Furs»: in Extrav., fol. LXXHI v.°.

Los censales del General no se pueden
cquitar» sino segln el tiempo y orden
del <boixart». <Furs»: in Extrav., folio
LXXII v.°. \

"Aprobacion de la promesa de restitucion

de 14.000 ducados a «Murs i Valis> que
los presté para la guerra de Espaddn.

«Furs»: in Extrav., fol. LXXXl v.°.

Reitera la observancia de los <furs» en
materia de ejecucién decensales. sFurss:
IV, XXUI, LXniI. ‘

Obligacién de nofificar dentro de tres
dias los escritos de oposicién a manda-
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28. 1633.
29. 1557.

30. 1542.

31, 1542,

‘32. 1542.
35. 1547,

34. 1547,
35. 1547.
36. 1564.

- 37. 1564.

N

. 38.1885.

‘Monzon.
Monzodn.

Monzén.

Monzé6n.

Monzén.
Monzén.

Mon'zén.\ '
Mon;éh. _
Monzén.
Monzén.

Monzén.

mienfos ejecutivos de pensiones censa-
les. «Furs»: 1V, XXIII, LXII.

Nulidad de los censales otorgados por
menores de 25 afios o mediante lesién
culfra dlmudlum» «Furs»: 1V, XXIlI,
LXVIL

lgualdad ‘de privilegio de los censales
cargados por el General para cubrir los
donativos de 1528, 1533 y 1837. «Furs»:
in Bxtrav., fol. XLI1X v.°. ~

La excepcién de vinculacién u otra se-
mejante no paraliza la ejecucién de cen-

‘sales. «Furs»: IV, XXIiI, LXV.
Que los jurados de Valencia den parte

al Capitulo y otros eclesidsticos de los
«carregaments», «<Furs»>: in Extrav., folio
XCVIIl v.°.

Obligacién de jurar si los cefisales son
propios de naturales del reino o de ex-
tranjeros. «<Furs»: in Extrav., fol. XCIX.
Prohibicion de avocaciéon por la Real
Audiencia de las causas de ejecucita de
censales. Cortes, cap. IX.

Solicitud de «quitament» de algunos cen-
sales cargados por Morella, Castell6n,
Villarreal, Burriana y Pefifscola. Cortes,
cap. L.

Revocacién en cuanto a la Iglesia del
«fur» de 1542 sobre la excepcién de vincu-
lacién en la ejecucion de censales. Cor-
tes, cap. LXII. '
Nueva solicitud de «guitament> de los
censales cargados por «Murs i Valls»
para la guerra de Bspadén Cortes,
cap. Cll.

- Revocacidén en cuanto a los brazos mili-

tar y real del <fur> de 1542 sobre la excep-
cion de vinculacién en la ejecucion de
censales. Cortes, cap. CXXVIIL.

Nuaeva protesta de incumplimiento de lo

o

&f
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39. 1604, Valencia.

y 40, 1604. Valencia.

acordado en Cortes respecto al <quita-
ment> de los '14.000 ducados cargados
por «<Murs i Valls> para la guerra de
Espaddn. Cortes, cap. CXLVIIL ,
Censales cargados por la cindad de
Valencia para atender a los gastos de la
boda de Felipe lll. Cortes, cap. CXIIl.
Establecimiento de un registro de ¢qui-
taments> en el tribunal del justicia civil.
Cortes, cap. LXXIX.:

Paréfrasis de un POEMA DE HAFIZ (Ghazeles)

Juramento de Amor

_ Por el encanto de tus negros ojos
por el lindo rubor de fus sonrojos
en la blancura de tu tez que el rio
al copiarla en su espejo se esfremece,

de envidioso y inortal escalofrio,
por tu aliento fragante que parece.

que la flor de tus labios da un perfume
que es delicia de aquel a quien se ofrece

. comto fruta en sazon que se consunie.

Por tu andar tan ligero, con que vuelas
con la agil rapidez de las gacelas.
Por la cascada de los negros rizos
de fus cabellos, con que sueltos, velas
los golosos hechizos '
de tus hombros redondos y tu senc
blanco como la luna... .
Por el prodigio de belleza, lieno
o de tu gracia florida,
) ¥ la caricia de tu voz amada,
dlera Hafiz su fortuna
hasta quedarsin nada; o
y por la dulce herida
de una tierna mirada .
tuya daria hasta la propia vida.

CanrLos ESPRESAT!
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Fray Jaime Pérez

y la villa de Castellén

FgAY Jaime Pérez ! o Pérez de Valencia, como a veces se le
.‘ ilama por la ciudad en que pasé la mayor parte de su
larga y fecunda vida, aunque hoy casi olvidado, alcanzé6 en su
tiempo y atin siglos después merecida fama. Naci6 en Ayora
en 1408 y de los primeros afios de su vida poco o nada sabe-
mos. En mayo de 1435, es decir, cuando ya hombre hecho no
cabe suponer gue lo hiciera sin madura reflexién, recibié el
hdbito de San Agustin.en el convento de Valencia. Termina-
dos sus estudios y ordenado ya de sacerdote, al propio tiem-
.po que se distinguia por la eficacia de su palabra en el piilpito,
enseilé 0, como se decia entonces, ley6 primero Filosofia y
Teologfia en su convento y luego con general aplauso Teologfa
y Sagrada Escritura en el Estudio General de Valencia al que
~ aiin tardé medio siglo en sustituir la Universidad. Desempefié
~varios prioratos incluso después de su elevacién al episco-
pado, pues ni su Orden consintié en prescindir de él, ni él
dejé de sentirse ligado a la Orden con cuyo hdbito encargé que
debajo de los ornamentos pontificales fuera revestido su
- caddver. Reunido en Avifién el Capitulo general le eligié en
31 de mayo de 1485 provincial de Aragén, esto es, de todo el
territorio de la Corona y por raz6n de este oficio hubo de
intervenir en asuntos, no todos agradables, relativos a su

1 Nuesfros documentos le llaman Peri¢ dando forma valenciana al
patronimico, pero con manifiesto error, no sélo porque fray Jaime era de
Ayora, pueblo de habla castellana, sino porque la forma Pereg es la.que €l
usa en obras suyas ¢ impresas durante su vida; de modo gue as{ firmé sin
duda las cartas que sélo en copia han ilegado a nosotros y el escribano fue
¢l que al transcribirlas tntrodujo la modificacién.
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monasterio castellonense de algunos de los cuales nos han
conservado noticia los documenios que publicamos aqui.

" Fue el cardenal Rodrigo de Borja quien hizo saber a
Paulo 1l cudnto sobresalfa asi por su ciencia como por
su vida ejemplar el humilde agustino y sin duda quien
alcanz6 para él la plenitud del sacerdocio a la que con el
titulo de obispo anular de Crist6polis fue promovido por
aquel mismo papa en 1 de octubre de 1468. El cardenal, que
ocupaba la sede episcopal de Valencia y administraba la de
Cartagena, confié sus di6cesis al nuevo prelado y ello no
deja de ser nota favorable para el discutido pontifice seta-
bense ya que muy claramente arguye solicitud por el bien
espiritul de los'fieles el hecho de ponerlos bajo la custodia de
un hombre por quien sentfa una estima desinteresada por
completo ya que no podia fundarse méds que en el .jusio apre-
cio de las dotes de cienciay virtud que lo adornaban. Es més:
el cardenal Borja con la mira de enaltecer a su tierra traba-
jaba para que la Silla de Valencia fuera elevada a metropoli-
tana y pensaba que fray Jaime, aunque ya muy entrado en
afios, la ocupara; pero esto iiltimo no pudo ser porque en 30
de.agosto de 1490 muri6é ya méds que octogenario el obispo de
Cristépolis y el arzobispado de Valencia no fue creado hasta
9 de julio de 1492 por bula de Inocencio VIII.

- Apernas ocurrida la muerte de fray Jaime Pére se inicié el
proceso .candnico de sus virtudes con .la lentitud acostum-
brada y segiin parece se interrumpié cuando los trastornos
de las Germanias; as{ quedé hasta que San Juan de Ribera,
tan poco fécil para dejarse deslumbrar 'por el brillo de oro-
peles, mand6 que continuara en 1610; pero terminado ya des-
pués de la muerte del Santo Patriarca no se pasé adelante
la causa de beatificacion, aunque nunca se ha puesto en
duda la santidad de vida del obispo Cristopolitano.

+ Su laboriosidad extraordinaria le permiti6 escribir, a pesar
de su celosa consagraciéon a los graves oficios que sin
interrupcion e fueron encomendados, numerosas obras de
Teologia y Sagrada Escritura todas, salvo un trabajo hist6-
rico acerca de la familia Moncada, De su labor apologética
quedé el Tractatu.s confra iudaeos, y quizd la eficacia de sus
polémicas con hebreos y musulmanes afiadida a la mesuray
prudencia que siempre demostré fue causa de que se le con”
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para mafiana», ya que se remediaba la necesidad inmediata
desprendiéndose del capital asi obtenido, pero dejando en
pie con aumento de las deudas y de los agobios la carga de
las pensiones que habfan de pagarse. En vista de ello, aparte
de tomar disposiciones para llegar a la redencién (quifament)
de los censales, ya sobrecargando los impuesios ordinarios,’
ya mediante contribuciones oderramas extraordinarias, habfa
procurado concertar con sus acreedores censualistas, que
para no perderlo todo o no verse enredados en pleitos se
vefan forzados a ceder, condiciones menos onerosas y con
las rebajas que se podian alcanzar para conseguir poco a
poco esa redenci6n de los censales medlante el pago de una
cantidad anual en gque se comprendfan las pensiones, algunas
veces ya atrasadas y no sélo corrientes y lo que pudiéramos’
llamar cuota de amortizacion !. Pero en 1457 se lleg6 a mds,
pues se acudi6 al Baile general, al Real Consejo y a los
acreedores de Valencia, que por lo visto eran los mds impor-
tantes y numerosos, para obtener de estos fiitimos una espera
en el guitament porque aquel afio, por las circunstancias que
ya quedan resefiadas se vefa la Vllla en la |mposibxlldad de
pagar ?, ,
Tales trastornos de los que no se libraban particulares ni

‘ corporacmnes tenfan que llegar también al monasterio de San
_ Agustfn, en el que ademds se les afiadfan los producidos por
su administracién durante aquellos afios, gque no era para
tomarse precisamente ‘como un modelo. La estaba llevando
fray Juan Punyet indudablemente a titulo de prior, pues, aun-
gue no’ se dice expresamente que lo fuera, se infiere con
seguridad de los datos contenidos en los documenitos, por
mds que lo que se le atribufa y con razén segin después se
demostré, no hubiera podido llevarse a cabo sin aquiescencia
de la mayorfa de la comunidad cuya interyenéién en ello era

1 Esto no era exclusivo de Castellén. Otros municipios se vefan en el
mismo caso y a(in en la capital encontramos el respetable cuerpodelos
Prohoms del Quitament cuyo primitivo oficio fue, como su nombre indica, .
atender a quitar loa censales que gravaban el erario de la ciudad, aunque
luego se extendieron sus funciones a intervenir en todo lo.referente a esas
cargas y ofras andlogas con derecho a interponer su veto.

2 Instruccién prlmera del Consejo a sus emisarios Arrufat y Berbegal
(Doc. V).
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I'egalménte forzosa, y viene a robustecer esta suposici6n el
hecho de que al aplicarse como remedio principal para las
anomalfas .observadas el nombramiento de nuevo prior se
afiade que le acompanyaran alguns bons honests frares, o

_ sea personas de fiar que apoyen su gestién *.

La de fray Juan Punyet habfa sido desastrosa; no sélo

‘habfa vendido censales y otros bienes pertenecientes a la

comunidad sino que habfa dejado a ésta en descubierto por
haber omitido el pago de pechas y de ofras obligaciones 2, El
Consejo, que tenfa en gran estima el Monasterio del que se
consideraba patrono, decidié procurar que se atajase el dafio
y apenas habfa tomado fray Jaime Pérez posesion del oficio
de provincial le envié como mensajero en d de agosto de 1468
al prohombre Gabriel Feliu ® a lo cual sin duda se refieren el
justicia y los jurados al afirmar en su carta de 15 de enero de
1456 * que ya le habfa pedido la Villa que tuviese por reco-
mendado el monasterio. En la visita de éste que por el nuevo
provincial fue llevada a cabo a principios de ese afio y ante

la insistente siplica de que entendiese en el régimen de la

casa cuya ruina era total respondié6 fray Jaime que nombrarfa
un prior tal que <el dicho monasterio se enderezase y viniera
de mal a bien> y que para ello volverfa pronto.: "No fue inme-
diata su venida quizd porque quisiera tomarse algfin tiempo

"y asf llevar a cabo las averiguaciones que le aconsejaran su

buen entendimiento, su rectitud y su prudencia; la dilacién
con todo no fue muy larga aunque parecié largufsima a los

“de Castellén que en su impaciencia enviaron mensajeros al

provincial para insistir en sus ruegos y hacerle presente que
el mal crecfa por d,{as. Nuevamente respondié que vendria
pronto. Por fin lo hizo en abril y visto que lo que se le habfa
dicho era verdad anunci6é que iba a designar prior al padre
lector fray Miguel Arnau, hombre muy capaz (molr suficient)
para la reparacién del monasterio al que acompaiiarfan, como

1. Doc. Il

2 Doec. 1L

3 Se conserva copia de la carta credencial a favor de éste dirigida al
maestro en Sagrada Teologfa Jaime Pere¢ provincial de los agustinos
(Lib. cons. §0), pero o hemos hallado ningin dato més acerca de esta
mensajerfa. . '

4 Doe. 1,
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queda dicho, alguns bons honest frares porque asi convenfa
para la indicada reparacién; que por lo que tocaba a la rendi-
ci6én de cuentas de fray Punyet queria verlas y examinarlas
_ bien y cuando volviera a una nueva visita administrarfa jus-
‘ticia !, Por su parte el justicia y los jurados en su citada carta
de 15 de enero habfan rogado ya que en lorelativo a las cuen-
tas «<asi pasadas como venideras» no se procediese hasta que
el mismo fray Jaime viniera a Castellén porque <la universi-
tat» (palabra que aqui designa sin duda no la comunidad de los
vecinos sino su representacion oﬁcial) quiere estar presenie
en el examen detenido (rominacio) de aquellas, quizd para
completar la informaciéon con los datos que posefay con-
trarrestar posibles manejos de los responsables del dafio.

Nombrése prior al lector Arnau cuyo buen gobierno se
dejé conocer tan pronto que segiin en su carta de25 de sep-
tiembre dicen los jurados ya antes habian hecho saber al pro-
vincial lo contento que estaba el puebio con la acertada
gestion del nuevo prior y la vuelven ahora a elogiar afirmando
que la casa estaba muy remediada y aumentada y que puesta
en otras mranos volveria «a la ruina acostumbradas. Al propio
tiempo le rogaban que volviera pronto para finiquitar las
cuentas de fray Juan Punyet, pues estaban comprobadas
las enajenaciones mdebxdamente ‘hechas por ¢l de bienes
del monasterio.

Esta tiltima afirmacién era sin duda tan claramente ajus-
tada a la verdad que el provincial sin venir siquiera ordené
por carta al prior que tuviese por embargadas (fingues per
emparat) las heredades de fray Juan que se vendiesen asf

“como los frutos y cosechas de las mismas, al propio tiempo
que pedfa a los jurados y demds oficiales de la Villa consejo,
favor y ayuda para todo ello. Como cosa secundaria los jura-

_dos dejaron en su carta bastante confusos los pormenores
del procedimiento, pero puede inferirse que los referidos bie- -
nes se vendieron por via ejecutiva, aunque lo que se dice es
que se vendieron <el vino y la vendimia del monasterio»,. se

1 Doc. Ii. Cuando no se indique el lugar en que. se hallan los datos
indicados entiéndase que proceden del texto de esta carta que contiene la
informacidn més abundante acerca del negocio y da, hasta cierto punto
nada mas, el hilo que gufa a través de sus peripecias.

i
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entreg6 lo vendido al comprador y éste a su vez vendié lo
adquirido en cuyo precio entraba el pago de las pechas pen-
dientes y otras deudas del tiempo de fray Juan Punyet mds el
importe de una vifia comprada a un tal Marg¢ por el monasterio.
Y aquf viene lo inexplicable: sin que sea dado conjeturar
las causas y sin duda las hubo de peso dadas las cualidades
intelectuales y morales del provincial, ordené éste al priory
nada menos que so pena de excomunién (sors pena de vet)
que entregase el vino de dichas vifias a fray Punyet. Ante esto
cabe s6lo pensar que el valor de lo embargado excedfa a la
suma de que el fraile debfa responder y que éste y sus
familiares reclamaron la cantidad a que montaba el exceso
poniendo asf en un aprieto la escrupulosa conciencia del
_provincial. Sea de ello lo que fuere lo que resulta cierto es
que fray Arnau rogé al comprador del vino y la vendimia que
eniregase éstos a Pedro Punyet representante y sin duda
pariente de fray Juan (en nom del dit frare Punyet). El com-
prador, como es nafural, se neg6 a eniregar lo que ya no
estaba en su mano y con cuyo importe habia ya cumplido los
pagos a que se habfa comprometido y el pobre prior, al no
poder atenerse a las rigurosas y ferminantes 6rdenes recibi-
~ das, se vio en el consiguiente apuro y agobiado pensé en
dejar este monasterio. Las intenciones del prior produjeron
‘una verdadera consternacién en la Villa que veia cudn atina-
" damente gobernaba la casa fray Miguel y temia que con otro
prior volvieran las calamidades que é1 habfa acertado a reme-
diar, asi que se rog6 al provincial el sobreseimiento del
asunto hasta que él volviese a Castell6n, hiciese venir a fray
Juan Punyet y éste rindiera sus cuentas y diera razén de los
censales y demds cosas que habfa vendido, pues en otro caso
la Villa recurrirfa ante quien fuese procedente en justicia. Y
no se halla ya mds rastro documental de estos negocios lo
cual hace suponer que la resolucién y el final fueron de acuer-
do con los deseos de los jurados y desde luego un afio des-
pués atin segufa el lector fray Miguel Arnau como prior en el
monasterio 1. ’ -
En oiro asunto de éste, de fndole econémica también nos
presentan los documentos interviniendo a fray Jaime Pérez.

1 Doe. VIIIL.
23
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Fue el caso que el monasterio de Castellén pagaba las pen-
siones de un censal que se habfa cargado el de Valencia®a
favor de un tal Mercader que no sabemos si pertenecfa a la
ilustre familia de ese apellido ya entonces una de las mds
calificadas del reino. Como es natural el prior de Castell6n
soportaba la carga de mala gana y con mayor razén dado el
empefiado celo con que habfa tomado la restauracion de la
casa en todos los 6rdenes, por lo que intent6 plantear el
asunto en el terreno judicial segfin se infiere de la prohibi-
ci6n impuesta por fray Jaime de recurrir ante ningiin oficial
real, esto es, a la jurisdicciéon de los tribunales seculares. En
vista de ello el consejo preocupado por el caso acuerda en20
de agosto de 1457 ® escribir al provincial para que venga aqui
por la necesidad del monasterio. Esto se refiere sin duda a
lo del censal; pero esa carta no se escribi6, pues sin duda
pensé el consejo que bastaba que los mensajeros Miguel
Arrufat .y Francisco Berbegal que habfan de ir a Valencia tra-
taran del asunto y se evitara con ello molestias a Su Paterni-
dad, asf que la carta que en la misma sesién se acord6 por
fin dirigirle fue la credencial a favor de los mensajeros 3y
entre las instrucciones que se les dan * aparece la de rogar
que se haga de modo que se quite el censal de Mercader pues
en caso contrario la Villa procederd como patrona del monas-
terio, cosa natural ya que a ella no le alcanzaba la prohibici6én
hecha al prior. Fray Jaime respondié en carta ® entregada al
Consejo por Arrufat y Berbegal al dar cuenta de su mensaje-
ria ® que era-'su voluntad decidida que en su tiempo, es decir,
en el de su provincialato, se diera fin al negocio, en vista de
lo cual el justicia y los jurados le contestaron muy complaci-
dos que para llegar al término deseado iba a tratar con él
fray Miguel Arnau, prior del monasterio ’ y que con el mismo
fin habfa nombrado la Villa ya un sfndico que habia demo-
rado su partida alld por estar ocupado en la vendimia, Sin
duda los deseos de ambas partes tan rotundamente manifes-

i

Doc. V. .
Doc. 1.

Doc. 1V. .

Doc. VI.

Doc. VI. .

Doc. VII. ) :

Bl\viaje del prior obedece aindicacién del mismo provincial.(Doc.VI).

N OO a0
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tados quedaron satisfechos, pues no se halla en los documen-
tos mencién ninguna del asunto, después de lo apuntado.

Como se ve, aparte del interés que para la hisforia de Cas-
tellén y de su monasterio agustiniano puedan tener estos
episodios, es indudable que ofrecen aspectos mds amplios
no sé6lo en cuanto reflejan un estado econémico general, sino
por lo que toca ala disciplina de las comunidades religiosas
en aquel tiempo y eso que por fortuna no se llegd en estas
tierras a la decadencia que en los reinos de Castilla hubo de
remediar la vigorosa intervencién del cardenal Cisnetos.

* * %

En las instrucciones dadas a los mensajeros Arrufat y Ber-
begal en 20 de agosto de 1457, ! ademds de sus gestiones
cerca del provincial de San Agustin por lo del censal de Mer-
cader se les encarga rogarle que venga a Castellén para con-
fesar y predicar algunos sermones. Lo de la predicacién se
explica porque era sabido por todos cudn copioso fruto conse-
gufa la palabra de fray Jaime y no s6lo en los cristianos sino
en los musulmanes y los judfos; pero la segunda parte del
ruego parece indicar escasez de confesores idéneos en la
Villa y esto es raro ya que los agustinos contaban con perso-
nas doctas y la comunidad de Castellén debfa de ser relati-
vamente numerosa. No aparece si el provincial por el
momento condescendi6é con estos deseos o si se lo impi-
dieron sus continuas y graves ocupaciones, pues al dar
cuenta sumaria de la relacion hecha por los mensajeros al
Consejo del resultado de sus gestiones no se consigna mds
que lo re/lativo al censal ? y ofro tanto ocurre con la respuesta
'de fray Jaime al justicia y a los jurados 3 que los mensajeros
les entregaron en la misma sesi6n. Y conste de pasada que

esta carta y la dirigida también al justicia y a los jurados en
" 10.de diciembre de 1460 parecen ser las finicas particulares
del obispo de Cristépolis que han llegado a nosotros, aunque
no sabemos si las escribi6é de su mano o si lo hizo por medio
de algiin secretario, ya que no se conservan los originales
sino las copias extendidas en los Libres de consells. Lo que

1 Doc. V.
2 Doc, VIL
3 Doc, VI
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que el justicia y los jurados atentos al provecho integral del
pueblo afirmen que tocan gravemente al interés comiin el bien
y el dafio del monasterio!; que la naturaleza les obliga a velar
por éste y que lo tienen por miembro principal de la Villa 2.

Recuérdese que ya muy entrado el siglo XVI afin lamen-
taba Santa Teresa en muchos confesores la falta de letras
‘“«que son gran cosa para dar en todo luz» y que ni siquiera
todos los tenidos por letrados eran a su juicio de fiar, pues le
hizo harto dafio sin la menor mala intencién sino gue—Dios
sabe con qué atencién y provecho—habfa ofdo todo el curso
de Teologia, es decir, habia estudiado las materias cuyo cono-
cimiento se exige hoy a cualguier aspirante a la dignidad
‘sacerdotal, <y con dos o fres, sin éste—aiiade la Santa—me
acaeci6». ® Estos males se daban mucho mds en el clero secu-
lar falto de centros adecuados y especiales de formacién
hasta que con lentitud de siglos lleg6é a producir plenamente
sus efectos saludables la reforma tridentina; entonces algu-
nos eclesidsticos, notodos ni mucho menos, acudfan a las fa-
cultades teol6gicas universitarias, pero en éstas, aun en las
mds florecientes, no se diferenciaban lo bastante de los demds
escolares, por lo que no siempre o casi nunca estaban sujetos
a una disciplina rigurosa y apropiada. Los regulares se halla-
ban en otro caso: se formaban en sus propios monasterios o
conventos y el curso de sus estudios segufa un plan méds
ordenado y completo, por lo que en general superaban a los
seculares y asi vemos que para hallar direcci6én acertada la
misma Santa Teresa hubo de recurrir a los religiosos sobre
todo a los jesunitas y a los dominicos. Pensemos en lo que
ocurriria en tiempos anteriores y nos daremos cuenta del
papel que en la vida religiosa e intelectual de Castell6n des-
empefi6é una orden observante, cuyos miembros gozaron en
general justa fama de doctos y cuya casa albergd la finica
comunidad religiosa con que nuestra antigua Villa pudo con-
tar durante mds de dos siglos.

Luis REVEST CORZO

1 Doec. 1.
2 Doc. Il
3 Camino de perfeccion, cap. V.
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DOCUMENTOS !
1

El Justicia y los Jurados de Casfellon al provincial de los Agustinos.—
Le ruegan que no proceda a la censura de las cuentas de su monasterio de
Castellén hasta que venga ala Villa. 1456, enero 15.—Arch. Mun. Castellén,

Lib. de Consells §0.
Al molt reverent pare en Crist lo provincial de I'horde dels Agostins,
Pare molt reverent, sentif havem que Vostra Paternitat deu entendre en
veure, hoyr ¢ regonexer los comptes del monestir del benaventurat sent
Agosti constrohit dins agquesta vila. Et per quant lo be e dan del dit monestir
toca granment lo interés de aquesta universitat qui es patrona de aquell,
pregam vos per tant affectfuossament que en qualsevol comptes del dit mo-
nestir aixi pasats com venidos no enantets, ans en aquells sobresehixcats
pera quan a Deu placia siats en aquesta vila, per ¢o que aquesta universi-
tat convocada enten esser present en la rominacio dels dits comptes a fi que
previst lo be del dit monestir mils otilment aquell sia preservat e per vos
provehit a la indempnitat del dit monestir. Bt de ago us pregam no aga falla
havent per recomanat lo dit monestir segons en vos speram e ja per part de
- aquesta via ? sots stat pregat. Nostre Senyor Deu vos tinga en sa continua
proteccié. En Castell6 a XV de giner any MCCCCLVI,

Per la voétra honor e reverencia aparellats
losjusticia e jurats de la vila de Castell ’

11

Los jurados de Castellon al maestro Jaime Pereg, provincial de los
Agustinos de Aragon.—Acerca de las medidas tomadas y de las que hay
que tomar para remedio del monasterio de San Agustin de Castellén, - 1456
Sepfiembre 25.—~Arch. Mun, Cast. Lib. de Consells 51.

Al molt reverent mossen e de gran saviesa dotat
mestre Jacme Perig, provincial de la provincia de Aragéd

Mossen molt reverent, recorde us que per los predecessors de nosal-
_ fres en la vesita per vos fefa en lo monestir del benaventurat mossen sent *
constituhit en agquesta+la Vostra Reverencia fonch suplicada vos plagués’

entendre en lo regiment del dit monestir com totalment fos posat en royna

1 Latranscripcion de estos documentos se ajusta a las normas con-
signadas en B. 8. C. C., t, XXXV, afio 1959, pdg. 179, nota, a las que hay que
agregar que tanto allf como aquf se ha regularizado la separacién de las
palabras y la puntuacién.

2 Leéase villa.

3 Supl, Augusti.’

4 Supl, vila.
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e per Vosira Paternitat fonch respost que vos creu molt content de entendre
en mudar hi un tal prior que lo dit monestir se [se] redrecas e vingues de
mal a be, oferint prest tornar en aquesta vila per metre en obra lo dit fet e
crehem que per ocupacié de altres fahenes per a la jornada que lladonchs
per vos fonch donada no pogués (sic) venir hi. E vehent los dits prede-
cessors nostres lo gran dan que cascun jorn ¢rexia de la dita casa, carechs
(sic) e difamacions de aquella convingue als dits nostres predecessors per
misatgers (s/c) havisar vos dels dits fets, lo qual, segons relaci6 per aquell
tunch feta, largament vos explica en la casa del capitol del monestir de
aqueixa ciutat, al qual per vos fonch dit que molt prestament serieu acf per
donar obra als dits fets. E apres, crehem que per ocupacié de fahenes vos-
tres la vostra venguda se diferi fins en lo abril propassat, e segui s que per
vos, vist 1o dan de la casa, fonch parlar als dits predecessors nostres e a
certs prohomens alires de la dita vila present lo magnifich Governador de
aquesta Plana e moltes vegades en absencia de aquell que la vila e los
prohomens de aquella aguessen esta casa per ben recomanada, que vos
entenieu dexar en aquella prior lo venerable frare Miquel Arnau, lector e
axi mateix volien acompanyar de alguns bons honests frares per ¢o! per
ala reparacié del dit monestir convenia que axi s fes'vos oferint als dits
jurats e prohomens que lo dit frare Miquel era home molt necessari e molt
* sufficient per a la reparacio del dit monestir e que axi seria vist per obra.
E per semblant que los comptes donats per frare Johan Punyet tunch per
vos los volieu ben veure e ben examinar e que en la fornada vostra ala
vesita del dit monestir, sabut ab veritat quins cessals (sic) erenlos que lo
dit frare Punyet havie alineat del dit monestir, per vos serie administrada
justicia. E apres per nosaltres es stat trames a dir a Vostra Reverencia la
bona contentacio que lo poble de aquesta universitat e tots nosaltres tenim
"del dit frare Miquel suplicant vos a vos plagues prestament venir e donar fi
als comptes del dit frare Punyet, con re vera se trobas ab veritat lo dit frare
Punyet haver alienat entre censals e altres coses del dit monestir per pus
de cent lliures e gue a vos plagues lo dit monestir fos reintegrat de les
dites coses e per vos ab letra vostra fonch provehit e manat al dit frare
- Miquel prior, que tingués per emparat (sic) heretats que s veguesen 2 del dit
frare Punyet, fruits e splets de aquelles, pregant ab la dita letra a nosaltres e
altres ficials (sic) de la dita vila que en les dites coses lli (sic) prestasem
tot consell, favor e ajuda. De que s’es seguit que per pagar les peytes e
carechs degufs del temps del dit frare Punyet e per pagar lo preu de una
vinya comprada de hu que dien en Marc lo vi e verema dels (sic) vinyes del
dit monestir ha convengut vendre pervia de execucié e axi lo vi e verema
es stat liurat al comprador. Eapres haven sabutque per Vostra Paternitat es
Imanat al dit frare Miquel, prior, que done lo vi de les dites vinyes ¢ aco

1 Supl. gue.
2 Asfdice el documento, pero esta forma no puede aceptarse. Sin duda
se quiso escribir venguessen, pero se omitié la 1fnea de abreviacién enci-
_ made la primera e. Con esta lectura se obtiene un sentido claro y concor-
dante con el contenido del texto, y no suponiendo esta palabra como una
forma del verbo veure que tenemos por insélita, y aun dada esta suposicién
habrfa que suplir el verbo esser.
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sots pena de vet, e lo dif prior congoxat dels difs fets per obtemperara vos-
tra letra a pregat molt al dit comprador del dit vi e verema 1li (sic) plagues
donar ho an Pere Punyet en nom del dit frare Punyet, 1o gual dit comprador
no ho ha volgut fer con ja. sie entrat pagador e feta paga dels dits preus als
peytes dels dits temps e a aquell a qui era degut lo preu de la vinya, E per
nosaltres, vista la congoxa del dit prior lo qual no podent complir lo que
per vostra letra 1li (sic) es manat volie dexar la casa e desistir aguella ebans -
que encorrer en la pena de vet per vos en vostra letra a aquell aposada, es
stat dit al dit prior e pregat per part de la universitat e nostra lli (sic) pla-
gues aturar, car som certs que, ell fenf absencia-de la dita casa la qual huy
per experiencia vehem esser molt reparada en gran augment e que vengut
(sie) tornar se!en la royna acostumada, que nosaltres escriuriem a Vostra
Paternitat sobre los dits fets. Per que, mossen molt reverent, reduhint a
memoria a vos les grans recomendacions (sic) que per part vosira axi de
paraula com per lefres nos son fetes de la dita casa e per que naturalea nos
hi obliga vos suplicam a vos placia sobreseure en los dits fets fins Vostra 2
venguda sia aci per vesitar e per a la dita ora fer venir aci lo dit frare Punyet
per donar fl a son compte e raho dels censals e altres coses alienades,
oferint vos que 8i lo dit sobresehiment vos sera plasent de fer, jatsia de
justicia procehescha vos ho haurem de (sic) gracia singular ¢ lla hon nos-
tres pregaries per vos no fossen acceptades vos certificam a nosaltres con~
vendrie del dan de la dita casa e monestir sentir nos com a hun membre
principal de aquesta vila e recorer ne a aquell a qui‘deguesem de justicia. B
la Santa Trinitat sia custodia de Vostra Reverencia. Feta en Castellé a XXV
de setembre any MCCCCLVL

A vostra honor prests
los jurats de la vila de Castelld.

"1l

Bl Consejo de Castellon acuerda rogar por carta al prow‘nc:al que
venga.—1457 agosto 20. —Arch, Mun. Cast. L. consells 52,

Item lo dit honorable Consell delibera que sia scrit al provincial (sic)
que vingue aci per la necessitat del moneastlr.

’

o v

El justicia, los jurados y el consejo de Castellon al maestro Jaime
Perez ~—Carta credencial de Miguel Arrufat y Francisco Berbegal.—1457
agosto 20. —-Arch ‘Mun. Cast. L. cons. 52.

Al molt reverent mossen e de gran gsaviesa dotat mestre Jacme '
Peric, provincial de la provincia de Aragé en Valencia.

‘Molt reverent mossen, aqui van los honorables en Miquel Arufat (sic)
e en Francesch Berbegal per part de aquesta unlversitat en e sobre certs

1 Sup. ha.
2 Supl, Paternitat.
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afers e negociis de la dita universitat. Placia us a aquells donar fe ¢ cre~
henca entot co e quant per aquells per part de la dita universitat en e sobre
los dits fets recitat vos sera. Ab tant lo beneyt Jhsus vos tinga en sa con-
tlnua proteccio e guarda. Scrita en Castell6 a XX del mes de agost any
M CCCCLVil.

Per vostra honors prests e apparellats

los justicia jurats e consell de la vila’ .

de Castellé.

\Y

Los jurados de Castellon a Miguel Arrufat y Francisco Berbegal —Ins-
frucciones para su mensajeria en Valencia —1457 agosfo 20.—Arch. Muni-
cipal. Cast.—L. de consells 82.

Memorial fet per los honorables jurats als honorables en Miquel Arufat
(sic) e en Francesch Berbegal, del que tenen a fer en la ciutat de Valencia
per la universitat de la vila de Castello.

Primerament quan a Deus placia sien en la ciutat de 'Valencia comuni-
quen axi ab lo honorable Batle general, Consell Real com ab los crehedors
habitants en Valencia sobre lo fet del cesament del quitament del present
any, com sie stat deliberat per lo honorable Consell de la dita Vila cessar
de no (sic) fer se per lo dit e present any per causa de les morts e de les
poques coliites que la dita vila ha per causa de la gran sequada segons son
informats.

Itemh que comuniquen ab los honorables en Nicholau Figuerola e micer
Pere Beluga dels dits fets.

Item que parlen ab mossen Francesch Diona sobre la sua venguda com
tant sta que no ve perdar orde e haver hun altre vicari ensemps ab los que
de present son en la Ecclesia de la dita vila e per aquells 1li (sic) fet hun
protest juxta forma de la Bulla.

] ltem parlen ab lo Provincial que si posible es vingue aci en la dita vila

per confessar e fer alguns sermons. E axi mateix sobre lo fet del censal den
Mercader lo qual pague 1o monestir de sent Agosti de la dita vila per lo
monestir de sent Agosti de Valencia e que lo Provincial hainhibit lo prior de
acl que no recorregue a negun oflcial real del dit fet que’li placia dar mane~
ra que lo dit monestir quite lo dit censal. En altra manera la vila com a pa-~
trona del dit monestir ho enten a proseguir.

Item que parlen ab lo Batle geneneral sobre lo mal orde que s te en la
Cord (sic) del justicia de la dita vila com en Dionis Manyes finga arendada
aquella e haja treta la collecta de la peyta ¢ s en sia anat perles morts eno
y puxa entendre e romangua aquella sens scriva e no y tingua negun notari
que la regesqua si no hun scrivent que no es notari e facen que lo justicia
ab los jurats puxen haver hun notari que la regescha a despesa del dit en
Manyes. .

item que parlen ab en Caposa sobre 1o fet de Johan Dolc en quint (sic)
punt es.

Item que parlen ab en Bonavia,

(dradido posferior). ltem partiren los dits en Miquel Arufat e en Fran-

cesch Berbegal dfluns a XXVIIII de agost del dit any LVII. 5
"
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Vi

Fray Jaime Pereg provincial de los Agustinos al justicla y los Jjurados
de Castellén. Les da cuenta de su respuesta a los mensajeros Arrufat
y Berbegal, 1457, agosto 31. Arch. Mun. Cast. L. cons. 52.

Als honorables e de gran providencia lo justicia
. e jurats de la vila de Castello.

Jhs

Honorables senyors, acl son stats de part vostra los honorables en
Miquel Arufat e en Francesch Berbegal explicant me vostra intencio sobre
la obligacio feta pel passat per lo monestir de sent Augusti de agueixa hono-
rable vila, als quals ab tota aquella reverencia que s pertany he respost
¢ recitaran a vosaltres la gran volentat e proposit que yo he en aquesta
fahena, car vull totalment que en mon temps haja fi; pero lo prior vos pora
fer fe com yo lli (sic) he scrite due donen terme en aquesta part. Ab tant vos
vull pregar e suplicar hajau en guardia e comanda lo monestir. La Santa
Trinitat sia en proteccio e aument de aqueixa honorable vila. De Valencja

‘a XXXI de agost any MCCCCLVIIL

A vostra ordinacio frare Jacme Peric provincial dels Augustins,

vil

Miguel Arrufat y Francisco Berbegal dan cuenta al Consejo de lo tra-
fado por ellos en Valencia, 1457 septiembre 4.— Arch. Mun. Cast. L. cons. 52,

E ajustat lo dit honorable Consell fonch en aquell feta relacié per los
hozwrables en Miquel Arufat (sic) e en Francesch Berbegal de tot co e quant

aquells es stat fet en Valencia per la dita vila sobre lo cessament del
quitament per al present ariy e altres coses largament segons que per me-~
morial los era stat donat, mostrant dos letres respostes la una dels crehe-
dors de Valencla sobre lo quitamente 1 altra del provlncial les quals son
continuades a la fl del present Consell 1.

VIII

El justicia y los jurados de Castellén al maesiro Jaime Pereg, provin-
cial de los Agustinos. Acerca del censal que paga el monasferio de San
Agustin de Castellén por el de Valencia. 1457 octubre, 2,—Arch, Mun, Cas-

tellén. L. cons, 52,

‘Al molt reverent mossen e de gran saviesa dotat maestre
Jacme Peric provincial de 1 Orde dels Agostins en Valencia.

Molt reverent. mossen, bochsdies son passats per part de aquesta uni-
versitat anaren aquf los honorables en Miquel Arrufat ¢ en Francesch Ber-

(1) Ajustandose a la fecha de la carta se coloca-antes, aunque el’ectiva-
mente- estd copiada espués, de los acuerdos del Conse)o, la carta del
provincial. ’ .
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begal per comunicar ab vosfra saviesa sobre la obligacio feta en temps
passat per lo monestir de aquesta universitat del censal den Mercardor (sic)
lo.qual pague lo dit monestir per lo monestir de sent Agosti de aqueixa
ciutat e sobre la inhibicfo feta al prior de aquest monestir que no recoregues
(sic) del dit fet a negun oficial real, narrant vos lo dit fet largament e pregant
vos per part de la dita universitat vos fos plasent donar orde e manera que
aqueix monestir quitas lo dit censal en forma que agquest monestir fos des-
caregat (s/c) e deliure del dit censal; en altra manera que la dita universitat
axi com a patrona del dit monestir de aquesta universitat o entenga a pro-
seguir. Los quals venguts nos [han] explicaren la vostra voluntat que havets
a aquest monestir e lo profit! e proposit bo en que sots de dar fl e conclusio
en lo dit fet volent veure lo fl de aquell en vostre temps. Per que, moltf reve~
rent mossen, @ Vostra Saviesa va lo honorable Miquel Arnau, prior de
aquest monestir sobre los dits fets. Pregam vos per co molf afectfuosament
vos placia aquell 2 per recomanat en aquells 3 e donar a aquell fl e conclusio
en manera que | dit monestir sia descaregat del dit carech, e sera cosa que-
ultra lo servey que farets a Nostre Senyor Deu, encara nosalfres e aquesta
universitat vos ho haurem a gracia singular, havisant vos com la dita uni-
versitat ha fet un sindich per la dita raho e fora ja anat aqui perlo dit fet
si no 4 com 5lo temps occupat per causa de les veremes. E axi placia us
dar fi en lo dit fet com de Vostra Saviesa molt conflam. Ab tant lo beney‘
en sa continua proteccio e guarda, Scrita Jhesus vos tinga en Castello a II
del mes de octubre any MCCCCLVII.

Per vostra honor prests e apparellats
los justicia e jurats de la vila de Castello.

IX

Fray Jalme Pereg¢ vicario provincial de San Agush’n al justicia y los
jurados de Casftellon. Ofrece enviar a fray Juan Mulef para predicar la
Cuaresma. 1460 diciembre, 10. Arch. Mun. Cast. L. cons. 55.

" Als honorables justicia e jurats de la vila de Castello.

Honorables senyors, yo stava ab gran congoxa ¢ ansia com no trobava
persona disposta per satisfer a Vostres Reverencies en la preycacio de la
Querema (sic), pero Deus nos ha fet (sic) gracia que es vengut lo Iexenclat
frare Johan Mulet lo qual preyca aqui lo primer diumenge de 1 Avent
e segons me par haveu agut plaer de la sua manera; de que yo I'he pregate
‘detengut gue no anas a Oriola per co com devia preycar la en esta Qua-
rema (sic); pero per lo (sic) gran amor que yo porte ¢ aquexa honorable vila

Aquf faltan sin duda las palabras «de aquell> u otras semejantes.
Supl, haver.
Supl. fets,
Supl. fos.
Supl. ha hagut o cosa semejante. .

6 Por una haplologfa frecuente y natural, pues sin duda refleja la pro-
nunciacion, se omitié la @ que debe suplirse.

O b G 0O =
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\
yo 1 he pregat qile ature. Per que usvull pregar e suplicar que m vullau
avisar, vista la present, de la vosira intencio si 1 voleu acceptar; sino
prestament haura de anar a Oriola; e de aco us haure a singular gracis
de saber vostra intencio. Pero dich vos una cosa: que si vosaltres | aveu
"aqui la Quarema vos ne contentareu d ell. Deu sia ab tots. De Valencia
a X de deembre L
A vostra ordenacio
frare Jacme Peric vicari provincial de Sent Agosti.

X

Los jurados de Castellon al maesfro Jaime Pereg, vicario provincial de
los Agustinos. Acepfan como cuaresmero a fray Juan Mulet. 1460 diciem-
bre, 11.—Arch. Mun. Cast. L. cons. 33,

‘Al molt reverent mestre Jacme Peric vicari provincial de 1 Orde dels
Agostins de Valencia.

Reverende magister, una letra havem rebuda de Vostra Saviesa de data
de X del present mes ab la qual per Vostra som avisats per la bona contenta
que havem hauda de | honest religios frare Johan Mulet lexenciat en Sacra
Taulegia en lo sermo que feu en aquesta vila lo primer diumenge de 1 Avent
e que si era nostra intencié de acceptar lo per a la Quaresma venidora que
. per miga vostre hi serla dat orde. avisant vos ne de continent: en altra
manera que aquell de fet separtiria a Oriola. Per que mossen, regraciant
vos moit la bona amor e voluntat que niostrats vers aquesta universitat,
majorment per quant per experiencia vehem les vostres profertes e bona
voluntat esser acompanyades ab la execucio, vos certificam que de molt
bona voluntat acceptam lo dit frare Johan Mulet per a la Quaresma venidora
e de aquell com som certs venir aci restam molt aconsolats, pregant vos
que, vista la present, comuniduets ab ell que s'o tinga per dit e perres no
ns metes en falta alguna, car en conflanca vostra e sua, havent per certa la
. sua venguda no entenem en provehir de alire prehicador. Pero si cars era
que per algun just impediment aquell no era posible venir aci que de fet nos
avisets de hoch o de no determenadament a fi que no restasem inprovehits
en lo servey divinal e per refeccio de nostres animes, e de aco us pregam
en res no haja falla segons en vos speram. Nostre Senyor Deu vos tinga en
sa continua proteccio. Scrita en Castello a X1 de deembre any MCCCCLX.

Perla vostra‘honor aparellats-
los jurats de la vila de Castellé6.

1 Aunque omita el afio no cabe duda de que es el 1460.
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Notas bibliogréficas

TRES CANGONS DE PRIMAVERA. Poesia premiaaa amb la Flor Natural enels
LXXXV Jocs Florals de la Ciufat i Regne de Valencia, per Jaume Bru i Vidal.
Valencia.—S. 1.—1958.—8 pdgs.—195 X 130 mm.

. BEn la bona orbita de la lfrica floralesca hi ha que enquadrar els dos
poemes i els quatre sonefs que componen la poesia Ilorejada amb la Flor
Natural—la rosa de Museros—. Perd lluny, ben lluny de creure-la rublida
de ressonancies agradoses, d’acolorides imatges, de ritmes altisonants;
tot i ésser-ne apropiada a I’escenari, la junyeix un nervi amarat de subjeti-
visme, la solca una tremolor carneriana que esclata en pregon amor i vida
riallera i graciosa en trobar-se «el camf i la margarida» -de «<La primavera
i els amants», Neta i reeixida edicié: bon got per al millor vi de Salern me-
surat per l'altfssim poeta de Molvedre.—A. 8. G. |

Andrés Sobejano, sOMBRA Y VISLUMBRE. (Poemas). (Colofén: «Se terminé
de imprimir este libro el dfa 8 de abril de 1960, Viernes de Dolores, en los
talleres tipograficos de capacitacién infantil de la casa «José Anfonios,
Murcia»). 188 pdginas 4 1 hoja con el colofén. 8.°.—Es libro premiado por
la Diputacién Provincial murciana. o

El autor ha tenido una vida cuitural muy amplia: estudié, en el Semina-
rio Conciliar de San Fulgencio, de Murcia, Humanidades, Filosoffa y Letras
(Seccién de Letras). En 1913 hizo oposiciones al Cuerpo Facultativo de
Archiveros, Bibliotecarios y Argueélogos, siendo destinado al Archivo
de la Chancillerfa (Seccién de la Alhambra) en Granada, y en 1915 fue des-
tinado a su ciudad natal donde desempefié eflcazmente §ucesivos cargos.
El Cuerpo de Bibliotecarios ha dado nombres preclaros a la Poesfa: sean
prueba de ellolos de SalvadorRueda, Manuel de Géngora, Manuel Machado,
y tantos otros que siempre tuvieron la antena dirigida a todos los vientos
para captar los tiempos cldsicos y recoger las mds modernas de las orien-
taciones. Sobejano se incorpora al grupo con este libro en el que colecciona
poesfas que surgieron a fravés de los afios. Su cultura ha dejado huellas
del pasado, pero no ha matado e! sentimiento y ha incorporado ritmos
e imdgenes modernas. En Murcla tenfa ejemplos de sensibilidad aquilatada:
muchos, entre los que recordaremos a Vicente Medina y Federico Balart,
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habfan volcado su dolor sobre el ritmo.de la rima. Los murcianos han vuelto
siempre sus ojos hacia sus poetas. Balart ha enconfrado en el profesor
de la Escuela del Magisterio D. Juan Barceld, un biégrafo diligente y sagaz
que ha trazado un imparcial retrato, y ha considerado las condiciones de su
obra total. Bl Sr. Barcel6 Jiménez ha llegado a la Diputacién Provincial con .
un abundante bagaje literario en el gue figura su Hisforia del Teatro en
Murcia, premiada con toda justicia, y ello justifica haya sido nombrado
delegado de la Cultura. Todo lo cual pone de relieve que en la ciudad del
Segura hay una tendencia literaria concéntrica, con resultado positivo de
1a labor, sin restar personalidad a los nuevos escritores. Sobejano se en-
cuenira en situacién semejante a la de Balart, pero s6lo momentdneamente,
La semejanza no es identidad. El tffulo Sombra y vislumbre, denuncia la
diferencia: la sombra no es negrura: se vislumbra todo yaltravés delo
sombrfo, no hay ocasién para que se filtre la duda haciendo temblarala .
fe. El poeta lo dice:
: Sélo habiendo sufrido se desatan
) en estrofas las didstoles del pecho.....
pero mds adelante exclama:
Yo sé que en el naufragio
de todo lo terreno,
) sobtre el oleaje tlflmo
donde boguen los restos
del mundo sobre el polvo
de mis deshechos huesos, -
quedard una memoria... .
Sf el dolor es patrimonio de todos; no obstante dice:
no tiene crueldades de verdugo, N
- sino excelsa virtud de redentor.
Y es que el dolor nace en el propio hombre, se enraiza en el pasado
"insatisfecho, y su antidoto est4 en el perddn, luz encendida en un futuro,
vislumbrada cuando todavia se marcan nuestros pasos en latierra.—E ].M..

PRAY JOSB PINA, AnguiTECTo DEL 8IGLO XVIII por Salvador Aldana Fernan-
dez.—Madrid.—S. {.—1958.—10 pdgs. + 11dm.—270 X 200 mm. .

Hubo en el setecientos muchos maestros constructores, de érdenes
mondsticas. Cabalgando entre el barroco y el neocldsico y aprovechando
la renovacién o mejor construccién de iglesias y monasterios en todo el
reino de Valencia fueron muchos como el carmelita fray Jos¢é Pina que deja-~
ron frazas y edificios que afin perduran en el 4mbito valenciano y turolense. -
Este hasta hoy desconocido arquifecto que llegé a ingresar en la Academia
de San Carlos, el maestro que edificé la arciprestal de Villarreal de 1752
a 1779, es seguido en su vida y en sus obras con minuciosa maestrfa por el
. 8r. Aldana, experto conocedor de los fondos'del archivo de la Acadeniia
y Museo de San Carlos, en estas pdginas, aparte de «Arte Espaiiol de Arte».
Lina l1&mina con planta, alzados y fachada de la iglesia escolapia de Valen-
cia que acompaiiaron su peticién de ingreso en la Academia ayudan a cono-
cer el estilo de este trazudo e incansable carmelita que influyé sobre su
sobrino el jerénimo fray Francisco de Santa Bérbara.—A. S. G.

.
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